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ПРОЛОГ

Москва, Северное Тушино

Даже тёплыми летними вечерами, когда многие жители Мо-
сквы разъезжаются по отпускам или выбираются жить на дачи, в 
столице случаются пробки. В том числе — глухие. И не только на 
вылетных магистралях, по которым измученные жарой горожане 
спешат в благодатную прохладу Подмосковья, но всюду. Даже 
летом — бывает! — город плотно встаёт, окутываясь туманом 
выхлопных газов, гудками клаксонов и специфическим бормо-
танием водителей, проклинающих «этих идиотов». Но все «пре-
лести» глухих пробок касаются исключительно автомобилистов, 
в то время как владельцы двухколёсных коней без особого труда 
просачиваются мимо застывших машин под завистливые и не 
самые одобрительные взгляды. В пробках мотоциклисты не чув-
ствуют привычной свободы, но они хотя бы едут и при первой же 
возможности давят на газ, стремительно преодолевая расстояние 
до следующего светофора, утыкаются в хвост очереди и вновь на-
чинают лавировать среди железных коробок. И только за городом 
для быстрых всадников начинается подлинное раздолье.

А на улицах — лишь после захода Солнца.
Когда раскалившийся асфальт устало переводит дух и прова-

ливается в дремоту, кутаясь в желтоватый свет длинных фона-
рей; когда сонно шепчутся деревья, а тени жмурятся в прямоу-
гольниках окон, именно тогда начинают реветь моторы, вызы-
вая ругань добропорядочных граждан, — на улицах появляются 
мотоциклисты.

И чёрный, как зимняя ночь, «Харлей», что резко свернул на 
Свободу с Волоколамки, был одним из них: быстрых и раздра-
жающих. «Харлеем» управлял рослый, могучего сложения муж-
чина в чёрном кожаном костюме — куртка, штаны, сапоги — и 
глухом шлеме. Мужчина выглядел рыцарем, по недоразумению 
сменившим коня обычного на железного, а девушка за его спи-
ной казалась принцессой, которую рыцарь только что вырвал из 
лап кровожадного дракона — строго по каноническому тексту.
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Проехав, а точнее промчавшись, по Свободе до прибрежного 
парка, мужчина сбросил скорость, огляделся, убедился, что за 
ними никто не следит, и медленно въехал в зелёную зону — во-
преки всем законам и правилам. В обычном случае подобное 
поведение грозило разбирательством с полицией или недоволь-
ными гражданами, но «рыцарь» предусмотрительно активиро-
вал артефакт морока, сделав мотоцикл невидимым для всех, кто 
не умел смотреть сквозь наведённые чары, и тем избавил себя 
от возможных претензий. Нет, среди жителей Тайного Города 
попадались даже более въедливые и скандальные особи, чем 
иные москвичи-челы, но мужчина искренне надеялся, что они 
уже сидят по домам, а если и прогуливаются по тёмному парку, 
то не станут делать замечание масану.

Ночному охотнику.
Чей удел — пить кровь разумных.
Мужчину звали Адриан Малкавиан, и огонёк безумия, то 

вспыхивающий, то гаснущий в его красных глазах, служил до-
полнительной гарантией того, что никто из жителей Тайного 
Города не рискнёт нарушить их с подругой уединение: офици-
ально Малкавианы считались слегка сумасшедшими, неофици-
ально — окончательно спятившими.

Тем временем парочка добралась до воды, заняв небольшую 
полянку среди высоких кустов и деревьев, где сбросила опосты-
левшую одежду, и особенно — шлемы.

— Как хорошо… — улыбнулась девушка.
— Тебе не холодно? — заботливо поинтересовался масан, 

вынимая из седельной сумки пакет с полотенцами.
— Мне здорово. — Она шумно вдохнула запах воды, потяну-

лась и мечтательно закончила: — Мне замечательно…
Ей было лет двадцать, может, двадцать два, вряд ли больше… 

да и не дал бы никто больше этой свежей красавице — подтяну-
той, спортивной, с длинными ногами и длинными кудрявыми 
волосами, рыжими, словно осенний лес. Блестящие карие глаза, 
круглые щёчки с очаровательными ямочками, изящно очерчен-
ные губы — возможно, Шера и не была моделью с обложки, но 
мужчины на неё засматривались.

Мужчины самых разных генетических статусов, но девушка 
отдала своё сердце гиганту Малкавиану.

Сбросив одежду, Шера попробовала воду пальчиком правой 
ноги и негромко спросила:

— Искупаемся?
— Конечно.
— Прямо сейчас?
— Конечно.
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— Тогда догоняй!
И резко забежала в реку, вызвав фейерверк брызг, окунулась 

с головой, проплыла под водой несколько метров, а когда вы-
нырнула, увидела рядом Адриана. Обняла любимого за шею, 
поцеловала, прижалась крепко-крепко и радостно вздохнула:

— Адри, как же хорошо…
— А будет ещё лучше, — пообещал Малкавиан.
— Знаю…
Он был крепок и холоден. Даже в тёплой летней реке, даже в 

душной Москве, даже в пустыне, по которой они однажды путе-
шествовали,  он всегда был очень холоден. Но при этом — крепок. 
Неистовый Адри, сильный и неутомимый. Красивый и немного 
сумасшедший. Их связь казалась противоестественной — какие 
чувства могут испытывать друг к другу охотник и жертва? — но 
была настоящей. Шера дышала для своего избранника, жила для 
него, думала только о нём и позволяла ему всё. Шера помнила ка-
ждое мгновение их первой встречи, помнила насторожённость, с 
которой начинались их отношения, даже лёгкий страх, а потом — 
безбрежный океан чувств, поглотивший её с головой…

Она любила.
И знала, что любима.
Несколько минут они с Малкавианом весело плескались, то 

уплывая в разные стороны, то вновь встречаясь. Постепенно 
оказались у берега, где вода доходила высокому Адриану до 
груди и он мог твёрдо стоять, и Шера ловко взобралась на него, 
лицом к лицу, обняв за шею и обхватив ногами.

Уселась, крепко поцеловала в губы и стала двигаться, пока 
неспешно, наслаждаясь его холодом, силой и желанием.

— Моя маленькая девочка…
— Твоя!
— Тебе хорошо?
— Очень…
Дальше будет ещё лучше, но Шера не торопилась к вершине, 

а предвкушала её и отдавалась огню постепенно — с каждым 
движением, с каждым толчком… остро чувствуя ответное жела-
ние. Малкавиан оставался холоден, но только снаружи. Шера 
знала, как будоражит Адриана её горячая кровь, и в какой-то 
момент стала теснее прижиматься к любимому.

— Сейчас?
— Да.
Продолжая поддерживать девушку левой, правой рукой Мал-

кавиан нежно погладил её по шее, поцеловал и аккуратно, очень 
мягко, впился в плоть иглами. Шера тихонько вздохнула, замед-
лилась и улыбнулась, чувствуя полное единение с любимым.
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Они получали друг от друга именно то, что им было нужно.
Каждому из них.
Адриан вынес Шеру на берег, положил на траву и резко, 

жёстко, но не грубо, а так, как ей нравилось, закончил, заставив 
перепачканную кровью девушку визжать и выть от удовольствия 
и даже ненадолго потерять сознание — и от потери крови, и от 
немыслимого наслаждения. От острой смеси опасности и удо-
вольствия.

— Восхитительно, — прошептала Шера минут через пять. — 
Невероятно…

Она всегда так говорила после.
— Наши чувства острее самого дикого секса, — заметил 

Адриан.
— Правда?
Ей было до ужаса приятно слышать эти слова.
— Чувства — это главное, что у нас есть, а кровь, секс и про-

чее лишь обрамляют их. Ты даришь мне не кровь, любимая, а 
огонь вот здесь. — Он прикоснулся к груди.

— Как хорошо, — эхом отозвалась Шера, которой даже в 
кошмаре не могло привидеться, что Адри нужна от неё только 
кровь.

— Я люблю тебя.
— А я люблю тебя.
Она лежала на спине, её рука рассеянно скользила по животу, 

а бёдра до сих пор едва заметно двигались, то раздвигаясь, то 
сжимаясь. Девушке было настолько хорошо с Адрианом, что ей 
требовалось много времени, чтобы прийти в себя. А Малкави-
ану нравилось смотреть на усталую подругу и любоваться её то-
чёной фигуркой: небольшая грудь с чёрными бусинками сосков, 
длинные ноги с ещё узкими бёдрами, тонкие руки и худенькая 
шея — нежная, совсем девчачья. Шера как будто застыла в шаге 
между подростковой угловатостью и женской округлостью, и её 
«пограничная» фигура безумно возбуждала Адриана.

— Разведёшь костер? — спросила девушка, озираясь в поис-
ках футболки.

— Конечно, — отозвался масан, поднимаясь.
Они приезжали на эту поляну довольно часто, и в густой траве 

Малкавиан хранил небольшой запас сухого валежника. Принёс 
охапку, чиркнул зажигалкой, добавив чуть магии, чтобы огонь 
быстрее схватился, и сел на землю рядом с надевшей футболку 
Шерой.

— Побудем здесь до утра?
— Мне нужно встретиться с Адамом Носферату, — вздохнул 

Адриан.
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— Во сколько?
— В два.
— У нас ещё куча времени.
— Ага. — Он улёгся на землю и задумчиво провёл пальцами 

по спине подруги.
— Тебя что-то тревожит, — тихо произнесла Шера. — Я чув-

ствую.
Сначала он хотел отмахнуться, сказать: «Ерунда», но неожи-

данно — и в том числе для себя самого — ответил:
— Сантьяга хочет заключить большой союз с непримири-

мыми и уговаривает Клаудию созвать Конклав.
— Тебя это волнует? — удивилась девушка.
— Меня волнует всё, что связано с семьёй.
— Да, конечно… — Шера поняла, что допустила ошибку, и 

постаралась исправиться: — Разве Конклав — это плохо? Сан-
тьяга хочет договориться ради мира…

— Сантьяга хочет договориться, потому что он слаб, — кач-
нул головой Малкавиан. — Ярга теснит его со всех сторон, и 
Сантьяга хочет сделать нас союзниками.

— Разве это плохо? — повторила девушка.
— Он нас предаст.
— Почему?
— Потому что он нас ненавидит, — объяснил Адриан. И спо-

койно добавил: — Нас ненавидят все.
— Я — нет!
— Ты — моё единственное счастливое исключение.
Она повернулась и упала вампиру на грудь:
— А ты — моя жизнь!
— Именно… — Малкавиан хотел что-то добавить, но неожи-

данно привстал на локте и пристально посмотрел вдоль берега. 
Ничего не разглядел в темноте, но спросил: — Ты слышишь?

— Нет.
Шера давно привыкла к тому, что чувства ночного охотника 

гораздо острее, чем у неё, и не обижалась на вопросы, на кото-
рые не могла дать ответа.

— Шаги.
— Прохожий?
— Мужчина… один… И немного пьян.
Малкавиан улыбнулся.
— Адри, не надо, — прошептала девушка. Она поняла, что 

задумал возлюбленный. — У тебя ведь нет жажды.
— Никто ничего не узнает, — пообещал вампир: он принял 

решение и не собирался от него отказываться.
— Тебе не хватает меня?



12

— Больше крови — больше сил.
— Адри!
Масанам категорически запрещалось высушивать челов на 

территории Тайного Города. Скрутила жажда — отправляйся 
в путешествие, длинное или короткое — тебе решать, но с жа-
ждой нужно справляться вдали от Москвы. Потом возвращайся 
и живи дальше. Таким был закон Тёмного Двора. Масаны, ко-
нечно, закон иногда нарушали и, если попадались, пощады не 
просили. Знали, что бесполезно.

— Я скоро. — В глазах принявшего решение Малкавиана 
вовсю пылало сумасшедшее пламя. — Десять минут.

— Адри…
— Любимая, всё будет хорошо.
Вампир натянул штаны и направился в темноту.

*  *  *

Деревья, деревья, деревья… кусты, трава по пояс, как в песне, 
и снова деревья. Такое впечатление, что не по Москве идёт, а по 
лесу. Хотя… Какое там «идёт» — пробирается! Совершенно не 
представляя, в правильную ли сторону движется.

Антон Буторин тихонько выругался и вновь, в сотый, навер-
ное, раз, огляделся.

Где эта проклятая улица?
Улица в ответ промолчала — не посигналила раздражённым 

клаксоном, не взревела двигателем ночного гонщика, — а вот 
деревья, кажется, рассмеялись, шурша листьями и весело погля-
дывая на парня. Деревьям нравилось общество, они развлека-
лись.

Глупость какая, а? Не кричать же, в самом деле, «Ау!».
Или всё-таки крикнуть?
С одной стороны, Антон понимал, что заблудиться не полу-

чится, и куда бы он ни пошёл, рано или поздно окажется на 
дороге или увидит дома. С другой — стало немного тревожно, 
поскольку на дворе глубокая ночь, а он пьяный. Ну, не пьяный, 
а крепко поддавший. Ну очень крепко… Ну…

Ладно — пьяный. Но уже немного проспавшийся.
А всё началось с того, что Витька предложил отметить его 

день рождения шашлыками на берегу. Идея понравилась, ведь 
лучше так, чем отправиться в какое-нибудь кафе, в котором бу-
дешь полностью зависеть от настроения неведомого повара и 
есть то, что ему взбредёт в голову. Или «наслаждаться» видом 
плохо вымытой посуды, как это случилось два месяца назад на 
празднике Майи, когда им принесли заляпанные, со следами 
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помады бокалы, что вызвало у виновницы торжества истерику, 
а её муж закатил владельцу кафе грандиозный скандал. Посуду 
и приборы заменили, но вечер оказался испорчен… А сегодня 
всё прошло удачно: купались, загорали, флиртовали, выпи-
вали, разумеется, но в меру, чтобы на жаре не развезло. Ближе 
к вечеру зажгли мангал, пожарили шашлык, снова выпивали, 
и вот после этой части праздника у Антона случился провал в 
памяти. Кажется, он с кем-то поругался, но с кем — неизвестно. 
Не подрался, поскольку цел, а именно поругался. Или обиделся 
на чьё-то замечание… Кажется, собрался домой, ушёл, невзирая 
на просьбы остаться, видимо, побродил по парку и заснул под 
большим кустом — какой позор! — проснулся и теперь пытается 
выбраться из зелёного лабиринта.

Хорошо ещё, что раскидистый куст надёжно скрыл его от не-
нужных взглядов и сумка со всем содержимым осталась в не-
прикосновенности. Бумажник, документы, телефон…

— Телефон! — Антон так обрадовался пришедшей в голову 
идее, что не удержался от восклицания. — Телефон!

Включить навигатор и определить местонахождение и на-
правление движения!

Навигатор! Чтобы добраться до улицы! Кому расскажешь — 
засмеют, но сейчас, в полной темноте, среди деревьев, Антон 
ухватился за эту мысль, как говорится, обеими руками.

— Навигатор!
Он вытащил из сумки телефон и разочарованно выругался — 

аппарат полностью разрядился.
— Да что за день сегодня такой?
Начинался задорно, закончился по-идиотски, и кто знает, 

какой сюрприз преподнесёт ночь…
Но додумать эту печальную мысль Антон не успел: увидел 

впереди неясную, едва различимую фигуру, кажется мужчины, 
и радостно взмахнул рукой:

— Эй!
Мужчина не пошевелился.
— Вы не подскажете, как добраться до улицы? Звучит глупо, 

но я заблудился.
Мужчина не ответил. Антон замедлил шаг.
— Вы меня слышите?
Показалось или мужчина кивнул?
Или показалось?
Или он пьяный?
— Я правильно иду? — вновь спросил Антон, останавлива-

ясь. — Мне нужна улица Свободы…
А в следующий миг случилось нечто странное.
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Невозможное.
Мужчина не двигался, Антон тоже стоял на месте, их разде-

ляло примерно семь ярдов, как считал Антон — вполне доста-
точно, чтобы успеть удрать при необходимости, но незнакомец 
неожиданно шевельнулся, едва-едва шевельнулся, показалось — 
сделал полшага в сторону… и почти сразу оказался рядом.

Рядом!
Не в шаге, а рядом! Прижался к опешившему Антону, крепко 

обхватив его, и несчастный понял три вещи. Первое — мужчина 
очень, очень холоден. Второе — мужчина очень, очень силён. 
Третье — у мужчины длинные клыки.

Которые безжалостно вонзились в шею не успевшего закри-
чать Антона.

*  *  *

— Адри, ты меня слышишь? — Шера нахмурилась: — Ты 
здесь?

Она послушно ждала Малкавиана на поляне, но десять ми-
нут давно минули, затем прошли следующие десять и следую-
щие, а Малкавиан не возвращался. И не отвечал на телефонные 
звонки — девушка позвонила уже раз двадцать.

— Адри, ты решил поиграть? Хорошо, давай представим, что 
я — маленькая, наивная девочка, которая случайно оказалась в 
дремучем лесу…

Шера ничуть не боялась ни беспросветной темноты, ни сво-
его одиночества, ни подозрительного шума, который всегда из-
даёт ночной лес. Она могла за себя постоять перед кем угодно, 
а если драка покажется опасной — могла сбежать, активировав 
лежащую в кармане «Дырку жизни» и провалившись в приёмную 
Московской обители. Шера не боялась, но её беспокоило долгое 
отсутствие любимого. Неужели у него возникли проблемы?

Какие?!
— Адри, это уже не смешно! — Девушка остановилась, вновь 

набрала номер друга, повернулась и быстро зашагала на звук 
сигнала. — Адри! — Сделала несколько шагов и замерла, раз-
глядев распластавшееся на земле тело. — Адри?

Тишина.
У Шеры затряслись губы. Она прервала вызов, включила 

встроенный в телефон фонарик, направила луч на лежащего и 
вскрикнула, увидев остекленевшие глаза и перекошенный рот 
мёртвого вампира.

Адриан Малкавиан лежал прямо на тропинке, а его мускули-
стое тело покрывали отвратительные чёрные пятна.
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ГЛАВА 1

Приблизительно месяц назад
Шанхай, Китайская Народная Республика

Длинные ночи…
Масаны, так уж сложилось на уровне генетики, боятся Солнца, 

ведь тёплый свет жёлтой звезды для них смертелен, и потому 
считается, что вампиры предпочитают северные страны, те, где 
лето короткое, зима длинная, а ночи ещё длиннее. Предпочитают 
высокие широты, на которые Солнце заглядывает нечасто и нео-
хотно, а день являет собой короткий промежуток между утрен-
ними и вечерними сумерками. Именно на севере, по мнению боль-
шинства, масаны чувствуют себя в безопасности.

Но большинство, как это часто бывает, ошибалось.
Вампиры давно поняли, что главная их проблема вовсе не Солнце, 

а возможность — или невозможность — спрятаться от его смер-
тоносных лучей. Если есть надёжное укрытие, недоступное ни для 
челов, ни для карательных отрядов Тёмного Двора, то какая раз-
ница, как долго длится световой день? Ведь для охоты достаточно 
часа и даже тридцати минут. Нужно лишь выйти, оглядеться, 
выбрать добычу и высушить её.

Всё просто.
Что же касается надёжных укрытий, то ими вампиров давно 

обеспечивали челы. Их жертвы. Их стадо.
Их пища.
Челы строили огромные города, опутанные бесчисленными под-

земными ходами, техническими коридорами, тоннелями метро, 
канализационными и коммуникационными сооружениями, под-
земными водопроводами, другими словами — любой большой город 
предлагал масанам жизненное пространство гигантских размеров, 
жизнь в котором текла независимо от смены дня и ночи. При этом 
сами челы старались держаться от подземного мира подальше, из-
редка сочиняя и пересказывая друг другу страшные истории о посе-
лившихся там чудовищах, гигантских крысах и прочих мутантах, 
жаждущих крови невинных созданий. А масаны и их пособники эти 
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истории с удовольствием подхватывали и распространяли — чем 
меньше искателей приключений будет лазить под землёй, тем 
лучше. Что же касается пищи, то за нею можно сходить на по-
верхность.

Часа вполне достаточно. И даже тридцати минут…
В гигантских подземельях крупных городов могло спокойно со-

существовать до десяти кланов, иногда враждующих и воюющих 
между собой, а количество неприсоединившихся масанов и вовсе не 
поддавалось учёту. Гигантские подземелья были настоящим раем 
для кровососов, и выследить в них прячущегося одиночку считалось 
делом невозможным. Ведь масаны не только хитры и быстры — при 
необходимости они могли оборачиваться в туман и уходить от опас-
ности через узкие щели и непроходимые для колдунов воздуховоды.

Опасных и неуловимых вампиров можно было заманить в ло-
вушку только предательством, и так, собственно, получилось 
в тот день в Шанхае: от встречи, намеченной в одном из даль-
них, почти забытых тупиков метро, одна из сторон не ожидала 
подвоха, однако незадолго до назначенного времени вокруг тупика 
стали мягко, ненавязчиво и незаметно формироваться магические 
контуры и петли, сплетающиеся в непреодолимую для масана 
стену. Сеть строили высококлассные маги, и потому она осталась 
незаметной для явившегося кровососа.

Даже несмотря на то, что этот вампир являлся истинным 
кардиналом семьи Масан.

Ровно в полдень — как было условлено — в тупик вошёл высокий 
худой мужчина в старой армейской куртке, брюках карго и потёр-
тых солдатских ботинках. Мужчина носил чёрную вязаную шапочку, 
а когда её снял, обнаружились чёрные волосы до плеч и тончайший 
золотой обруч, надетый на голову столь плотно, что, казалось, врос 
в неё. Обруч украшала искусная гравировка, а венчал квадратный 
чёрный камень, расположившийся прямо над переносицей.

Обычно мужчина скрывал украшение под вязаной шапочкой, но 
сейчас решил продемонстрировать его. Из гордости. Чтобы пока-
зать, что, несмотря на преследования, в семье Масан остались ис-
тинные кардиналы. И пусть клан Робене почти исчез, а сам Пабло 
скрывается и сторонится сородичей, это ничего не меняет — он 
всё равно истинный.

Один из наследников великих предков.
Легенда.
Пройдя по тупику несколько шагов, Пабло остановился и огля-

делся — он явно рассчитывал явиться на встречу вторым. Выждав 
несколько секунд, вампир даже приоткрыл рот, намереваясь по-
звать кого-то, но передумал, повернул к выходу, и именно в этот 
момент из темноты тупика послышался негромкий голос:
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— Я уже здесь, кардинал Робене.
Пабло вздрогнул, резко развернулся и очень холодно посмотрел 

на появившегося франта, облачённого в превосходно пошитый бе-
лый костюм — абсолютно неуместный в грязном метро. Франт 
был высок — чуть выше весьма не маленького Робене, худощав 
сложением и отличался элегантной мягкостью движений. Чёрные 
волосы уложены в аккуратный пробор, чёрные, глубоко запавшие 
глаза смотрят доброжелательно и чуточку весело. Франт спокоен 
и слегка вальяжен.

— Добрый день, кардинал Робене.
— Я вас не заметил, комиссар.
— Я был в тени.
— Темнота — союзник ночных охотников, — напомнил вампир.
— Темнота — суть Тёмного Двора, — возразил франт. — Было 

бы странно, управляйся вы с нею лучше.
Встречу кардиналу Робене назначил Сантьяга, комиссар Тём-

ного Двора — высший боевой маг Великого Дома Навь. Интриган 
и воин. Сантьяга был успешен и на полях сражений, и в тайных 
операциях, ему служили сотни агентов и десятки тысяч ин-
форматоров, он знал всё, что могло так или иначе повлиять на 
жизнь Тайного Города или Тёмного Двора, и принимал участие во 
всех мало-мальски знаковых событиях. Говорили, что, если Сан-
тьяги не видно в очередной интриге, значит, он не хочет, чтобы 
его видели. Только и всего.

Подданные Тёмного Двора считали комиссара главным заступ-
ником. Враги не любили, но уважали за твёрдость, целеустрем-
лённость и верность слову, которое Сантьяга ни разу не нарушил.

— Тьма — это мой мир, кардинал Робене.
— Я знаю, что вы сильнее, — буркнул Пабло.
И не только в колдовстве, хотя его классическая форма пре-

восходила магию Крови масанов. Основная проблема при общении с 
тёмными заключалась в том, что их кровь была ядовита для вам-
пиров, и в присутствии навов ночные охотники не ощущали при-
вычного высокомерия к «пище».

— И вы знаете о моём уважении, — размеренно продолжил ко-
миссар.

— Поэтому пришёл на встречу.
— Не только поэтому, кардинал Робене, — мягко уточнил Сан-

тьяга. — У вас были веские основания прислушаться к моему при-
глашению.

— Я знаю, что всё усложнилось, комиссар.
— Не просто усложнилось — всё стремительно валится в тар-

тарары, кардинал. Равновесие, которое мы выстраивали тысячи 
лет, может быть нарушено. Если господствующая раса узнает о 
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существовании Тайного Города, последствия будут непредсказуе-
мыми…

— И всё из-за Ярги, вашего первого князя, — зачем-то напом-
нил Пабло.

— Из-за того, что мы не хотим его возвращения. — Сантьяга 
тонко улыбнулся.

— А чего вы хотите?
— Мира. Хотя бы такого, каким он был несколько лет назад.
— С походами очищения? — почти небрежно уточнил вампир.
— Вы знаете, что они необходимы, и знаете, что мы никогда 

не увлекались и не проявляли излишней жестокости, — произнёс 
комиссар и так же почти небрежно уточнил: — Хотя могли.

«Походами очищения» называли кровавые рейды Великих Домов 
и живущих в Тайном Городе масанов против непримиримых вампи-
ров, отказавшихся принять Догмы покорности. Рейды проводились 
в тех городах, где безудержные выходки опьяневших от крови ма-
санов угрожали режиму секретности и представляли собой беспо-
щадную резню, по принципу «чем меньше их останется — тем 
лучше».

Эти походы вызывали ненависть у непримиримых и горечь у 
лояльных Тёмному Двору масанов, но их необходимость была оче-
видна, поскольку увещевания и призывы соблюдать хоть какие-то 
правила на диких почти не действовали.

— Ярга привлекает масанов, — негромко произнёс Сантьяга.
— Он тоже обещает мир.
— Другой мир.
— Привлекательный.
— Чем?
— Ярга обещает, что в его мире масаны займут достойное 

положение, соответствующее их происхождению и привычкам, — 
ответил Робене.

— Великие Дома всегда предлагали семье Масан разумный ком-
промисс.

— Разумный — на ваш взгляд.
— Разве наши взгляды не совпадают?
— Наши с вами… — Пабло выдержал многозначительную па-

узу. — Наши с вами взгляды достаточно близки, комиссар, но ма-
саны хотят свободы.

— Они хотят безнаказанно убивать, и Ярга играет на их при-
митивных инстинктах, — грустно возразил Сантьяга. — Вы ведь 
знаете, кардинал, что масаны нужны Ярге лишь как пехота — 
ударная сила, которая послушно бросится в атаку и погибнет на 
поле сражения. Но как только надобность в штурмовиках отпа-
дёт, масаны будут повержены.
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— Вы так говорите, — сказал Пабло, голосом выделив слово «вы».
— Потому что знаю Яргу, — уверенно парировал нав. — Ярга — 

император, и он не допустит междоусобиц и внутренних войн в 
своей империи, а ваши инстинкты, кардинал, — это постоянный 
источник напряжения. Вы не сумеете сдержаться, обязательно 
повторите ту глупость, которая предшествовала появлению Инк-
визиции, и тем заставите Яргу заняться вашей проблемой… И вот 
тогда самый жестокий поход очищения покажется вам детским 
утренником, потому что у Ярги нет опыта нашего князя, нет 
понимания необходимости компромиссов, нет желания договари-
ваться — только подчинять. Ярга живёт этикой Первой Войны, 
а она велась на взаимное уничтожение.

Сантьяга замолчал, и в тоннеле долго, почти минуту, царила 
тишина. Полная тишина, поскольку сюда не долетало ни одного 
постороннего звука. Почти минуту Пабло обдумывал слова комис-
сара, после чего хрипло спросил:

— Чего вы хотите?
— Помогите уговорить масанов, — тут же ответил нав. — 

Я планирую собрать Конклав…
— В Тайном Городе? К вам не поедут! — А в следующее мгнове-

ние Робене опомнился, увидев чуть приподнятые брови Сантьяги, 
и сбавил тон: — Извините, что перебил.

— Ничего страшного, — улыбнулся в ответ комиссар. — Я по-
нимаю ваше недоверие, кардинал Робене, но хочу рассказать, что 
договорённость уже достигнута и осталось уладить лишь незна-
чительные формальности. Конклав состоится под мои личные га-
рантии и слово Клаудии, истинного кардинала Бруджа.

Второй и последний истинный кардинал масанов, дочь знаме-
нитого барона Бруджа, считался самым авторитетным лидером 
непримиримых. Унаследовав ум отца и сферу его влияния, Клаудия 
последовательно вела работу по насаждению среди непримиримых 
правил сосуществования с челами, добилась определённых успехов, 
но появление Ярги спутало ей карты. Масаны почуяли возмож-
ность кровавой вольницы, убили или изгнали многих здравомысля-
щих кардиналов и стали отказываться от уже достигнутых со-
глашений.

— Конклав — последняя возможность компромисса.
— Что вы хотите предложить? — поинтересовался Пабло.
— То же, что и раньше.
— Ярга даёт больше.
— Я не торгуюсь, — покачал головой нав. — Сотни лет мы 

применяли политику кнута и пряника, но время уговоров прошло. 
Пора выбирать: или большинство масанов согласится с доводами 
Тёмного Двора, или мне придётся прибегнуть к насилию.
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— Считается, что у вас проигрышная позиция, комиссар, — 
медленно проговорил Робене. — Все знают, что Ярга действует 
жёстко и его удары достигают цели.

— У меня трудная позиция, но не проигрышная, — спокойно 
отозвался Сантьяга. — Именно это я хочу донести до масанов.

— Они не поверят.
— Будем их убеждать.
— Каким образом?
— С помощью Амулетов Крови.
Ответ прозвучал очень спокойно, мягко, но у Робене задрожали 

пальцы. Пока — только пальцы, потому что голос масана остался 
твёрд:

— Комиссар? — Пабло вопросительно поднял брови, показывая, 
что не понимает произнесённого.

— Трудные времена требуют трудных решений, кардинал, — 
развёл руками нав. — Я мог бы угрожать масанам войной, мог бы 
начать её и одержать победу — без сомнений. Но при этом я по-
трачу драгоценные ресурсы. И я принял решение использовать иную 
возможность.

— Хотите создать послушных вам истинных кардиналов?
Сантьяга ответил собеседнику долгим взглядом.
Когда-то давно, когда семья Масан переживала бурный взлёт, 

кардиналом клана мог считаться лишь владелец соответствую-
щего Амулета Крови — только он. Закон соблюдался неукосни-
тельно: обладатель Каменных Глаз правил Треми, владелец Желез-
ного Пояса — Гангрелами, Носферату служили хозяину Крылатого 
Перстня, Мёртвая Роза была символом власти у Малкавианов, 
Драконьи Иглы — у Луминаров, Алое Безумие — у Бруджа, а Диа-
дема Теней — у Робене. Семь Амулетов Крови — семь кардиналов. 
Но, оказавшись на чужой планете, потерпев сокрушительное по-
ражение в войне за абсолютную власть и став изгоями, жителями 
ночи, боящимися высунуться на солнечный свет, масаны не сумели 
сохранить единство, и семья распалась на множество мелких кла-
нов, во главе которых встал свой кардинал. А обладателей Амуле-
тов стали звать истинными. Разумеется, их власть и авторитет 
были необычайно высоки, но кардиналы Робене последовательно 
изымали у истинных символы власти и…

— Мне нужно знать, что вы сделали с Амулетами Крови, — 
мягко произнёс Сантьяга.

— Уничтожил, — отрезал Пабло, отчаянно надеясь, что нав 
удовлетворится ответом.

И понимая, что этого не произойдёт.
— Подробности, пожалуйста.
Робене отвернулся.
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— Пожалуйста…
— Я не стану вам помогать, комиссар, — произнёс истинный 

кардинал.
— Но ведь вы понимаете, что это лучший выход из поло-

жения?
— Это лучший выход из вашего положения, — возра зил Па-

бло, мысленно прикидывая, как быстро он сможет обратиться в 
туман и куда следует лететь. — Семье Масан будет лучше, если 
Амулеты останутся там, где они сейчас.

— То есть вы их не уничтожили?
— Нам не о чем говорить!
— Как раз наоборот: неожиданно выяснилось, что у нас име-

ется очень важная тема для серьёзного и долгого разговора.
— Комиссар!
— Пабло, я предлагаю компромисс…
— Нет.
В смысле — да, компромисс предложен, но нет — не принят. По-

следние секунды Робене не слушал нава, а готовился к трансформа-
ции, подгадывая так, чтобы обратиться молниеносно, без задержки, 
и при слове «компромисс» кардинал закончил строить аркан.

И сильно удивился отсутствию лёгкости, сопровождающей пе-
реход в состояние тумана. Взлететь к воздуховоду, который Па-
бло выбрал для отступления, тоже не удалось. А значит, тоннель 
пронизан заклинаниями, блокирующими магию Крови.

— Комиссар? — укоризненно вопросил вампир.
Сантьяга ответил печальным взглядом. Затем едва заметно 

пожал плечами и спокойно продолжил свою фразу:
— Пабло, я предлагаю компромисс: мы используем Амулеты, но 

вернём их вам после разрешения кризиса…
Однако Робене не стал слушать:
— Вы ведь дали слово!
— Я лишь попросил о встрече, — напомнил тёмный. — Вам сле-

довало потребовать гарантий безопасности.
— Вы бы их дали?
— Безусловно.
О гарантиях Пабло тогда не задумался, ему почему-то пока-

залось, что они даны сами собой… но два нава, которые вышли 
из Тьмы тупика, наглядно показали вампиру, что при заключении 
сделки следует обсуждать все условия.

— Вы совершили подлость, — тихо промолвил Робене, протяги-
вая перед собой руки.

Один из тёмных защёлкнул на них наручники, очень надёжные, 
разработанные специально для масанов. Второй зашёл кардиналу 
за спину.
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— Я предлагал договориться, — напомнил Сантьяга. — И у вас 
ещё остается эта возможность, но… разговор мы продолжим в 
другом месте. Здесь, на мой вкус, сыровато.

Южный Форт, 
штаб-квартира семьи Красные Шапки

Москва, Бутово,
29 июня, среда, 12:01

Трудно сказать, почему Великие Дома повелели семье Крас-
ных Шапок селиться именно в Бутове. Возможно, они сочли 
прогнозы предсказателей слишком фантастическими и верили, 
что это маленькое поселение никогда не войдёт в состав Москвы, 
а останется навсегда далёкими выселками. Возможно, им пока-
залась удачной мысль поселить дикарей «где-нибудь на юге», по 
дороге в Орду и Гуляйполе. Но самой правдоподобной кажется 
версия, что высшие иерархи Великих Домов понятия не имели, 
что Шапки добрались до Тайного Города, а когда с удивлением 
узнали — предпринимать какие-либо шаги было уже поздно.

Дикари заселились, обустроились, и вскоре в Бутове сфор-
мировалось гнездовье Красных Шапок, ныне имеющее форму 
четырёхугольного здания красного кирпича с небольшим вну-
тренним двориком и одиноко торчащей башней. Называлось 
оно Южным Фортом и репутацию среди окрестных челов имело 
заковыристую: дикарей не любили. Дикари отвечали тем же. 
И лишь благодаря строжайшему требованию Великих Домов 
соблюдать режим секретности в Бутове до сих пор не случилось 
ни одного массового сражения в режиме «стенка на стенку» со 
смертоубийствами и автоматной пальбой.

Мелкие потасовки, разумеется, не в счёт.
В Тайном Городе Шапки считались необузданными, невос-

питанными, непредсказуемыми, а главное — необучаемыми. 
Их вечно пьяная вольница, напоминающая польских шляхти-
чей периодов бескоролевья, выводила Великие Дома из себя, и 
когда несколько лет назад власть над всеми тремя кланами дика-
рей захватил Кувалда Шибзич, провозгласивший себя великим 
фюрером, жители Тайного Города вздохнули с облегчением.

Разумеется, имелось ожидание, что самопровозглашённого 
вождя скинут в ходе ближайшей междоусобицы, но оно не 
подтвердилось. Междоусобица случилась, Гниличи и Дуричи 
полезли свергать, но одноглазый узурпатор вышел из драки по-
бедителем, укрепился и прочно вцепился во власть. В Южном 
Форте наступило затишье. То есть буянить Красные Шапки не 
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прекратили, но головной боли от них значительно поубавилось: 
Великие Дома стали выговаривать не всем дикарям разом, а од-
ному, конкретному, и этот, конкретный, прищурив единствен-
ный глаз, стал вешать виновников.

Так и жили.
Дикари привыкли, Великие Дома успокоились, великий фю-

рер командовал, и больше всего на свете его заботили две вещи: 
пресечение внутренней смуты и где взять денег. Для решения 
первого вопроса во дворе воздвигли семейную виселицу, а со 
вторым всё было не так просто.

Где взять денег?
Расходы на содержание семьи и Форта не потрясали вооб-

ражение, но они имели место быть, и перед главным дикарём 
периодически вставал вопрос: где взять денег?

А самое неприятное заключалось в том, что никто из верных под-
данных не мог дать великому фюреру толковый совет, поскольку 
толковые подданные среди дикарей отсутствовали в принципе. 
И полагаться можно было лишь на слово неунывающего Копыто, 
верного, шустрого, но не самого умного. Хоть и сообразительного.

Полагался Кувалда часто, и в этот самый момент уйбуй, то 
есть глава десятки Копыто Шибзич, стоял перед великим фюре-
ром и, как положено, пожирал его глазами. Пожирал долго, ми-
нут пять, что в конце концов вызвало неприязненный вопрос:

— Что ты на меня пялишься, ферево? — Шепелявость — 
родовая черта Шибзичей — проявлялась у Кувалды особенно 
сильно, и вместо «д» великий фюрер произносил «ф».

— Как положено смотрю! — бодро отрапортовал уйбуй, дыша 
в главу семьи вчерашним виски.

— Выпил уже?
— Виски по утрам — это не развлечение, а второе дыхание, — 

сообщил уйбуй, громко икнув.
— То есть выпил? — уточнил великий фюрер.
— То есть да.
— Тогда почему безрафостно смотришь?
— А чего лыбиться? — не понял Копыто. — Я чо, блогер или 

за деньги нанимаюсь?
— Куфа ты за феньги нанимаешься? — заинтересовался Кувалда.
— Говорю же — никуда.
— Тогфа зачем говоришь?
— Что говорю?
— Что нанимаешься.
Несколько секунд уйбуй внимательно смотрел на верховного 

семейного лидера, переживая одновременно и недоумение, и 
тяжкое похмелье, потом решил не спорить и разъяснил:
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— Потому что дурак, — мудро рассудив, что подобное само-
уничижение выбьет из-под одноглазого табурет и тот заткнётся.

Тот, конечно, не заткнулся, но говорить с дураком стал тише, 
почти по-отечески, проявляя понимание к интеллектуальной 
трагедии подчиненного.

— Вот ты фурак, — вздохнул Кувалда. — А мне нужны умные.
— А где их взять? — развел руками Копыто.
— Вот и я говорю.
— Да…
Дикари помолчали, после чего уйбуй подытожил:
— Вижу, трудно тебе, Твоё великофюрерство.
— С вами легко не бывает, — отмахнулся одноглазый.
— Это верно, — не стал спорить Копыто. — А когда мы трез-

вые — мы вообще звери.
— А когфа это вы трезвые? — изумился одноглазый.
— Когда денег нет.
Неожиданный переход к главной теме дня поверг Кувалду в 

уныние.
— Фа, фенег нет. — Великий фюрер помолчал. — А они нужны.
— Зачем? — машинально спросил Копыто.
— Фля семьи.
— Жениться решил?
— Тьфу! — выругался Кувалда, немного удивлённый глупо-

стью — обычно уйбуй проявлял большую сообразительность. — 
Фля нашей семьи!

— На мне жениться решил? — испугался Копыто. — Ты это 
брось, Твоё великофюрерство, ты, конечно, глава семьи и всё 
такое, но в мою сторону гляди тем глазом, который у тебя пу-
стой. Я толерантностью не занимаюсь, у кого хочешь спроси.

— Ифиот! — взревел Кувалда.
— Только без рук, — предупредил Копыто, отступая тылом к 

капитальной стене.
— Ни на ком я жениться не собираюсь, тем более — на тебе, 

ферево! Мне феньги нужны для всех Красных Шапок.
— Раздавать будешь?
— Кому?
— Всем Красным Шапкам, — подумав, ответил уйбуй. — 

Кстати, когда будешь раздавать — мне скажи пораньше, хотя 
бы минут за десять, я поближе встану.

Нет, сегодня мыслительный процесс уйбую не давался.
Кувалда потрогал указательным пальцем рукоять ятагана, 

вздохнул, пробормотал: 
— Если этому тыкву снести, то с кем останусь? — Плюхнулся 

в кресло и велел: — Наливай.
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Копыто верноподданно осклабился, извлёк из кармана шта-
нов плоскую флягу, две маленькие стопки, ловко их наполнил 
и поднёс вождю:

— Угощайся.
Великий фюрер залпом выпил виски, провёл рукой по укра-

шающей лысую голову красной бандане — волосы у дикарей не 
росли —  и негромко произнёс:

— Короче, нужны феньги.
— Много?
— Всё, что можно фостать.
— Столько у меня нет, — вздохнул уйбуй.
— А сколько есть?
— Денег вообще нет, — опомнился Копыто. — Но знаю, как 

можно продержаться: тут важно хорошее настроение…
Фраза показалась смутно знакомой, особенно первая часть, 

а поскольку вторая внушала определённый оптимизм, Кувалда 
приказал:

— Рассказывай.
Уйбуй, разлив по стопкам следующую дозу, начал:
— Можно стать депутатами…
Но сразу был прерван:
— Какие фепутаты, ферево, когфа у нас монархия повсюфу и 

в Зелёном Фоме тоже? Или ты в революционеры пофался?
— Можно стать человскими депутатами, — успокоил од-

ноглазого вождя Копыто. — У человских депутатов зарплата 
большая, а делать ничего не надо. Ещё можно, когда депутатом 
станешь, законы разные писать, как будто тебе сейчас плохо 
живётся и нужно ещё больше денег, чтобы новые законы при-
думывать, чтобы спасти себя как придумывателя новых законов 
от голодной смерти, ну или если в казино проиграешься.

— То есть самому себе можно фенег выписывать? — недовер-
чиво прищурился Кувалда.

Он, конечно, запускал руку в семейную казну, обычно по ло-
коть, но иногда — по пятки, однако всегда старался скрыть это 
от подданных. И вдруг с горечью понял, что в этом отношении 
цивилизация челов шагнула гораздо дальше.

— То есть вот так напишешь: мне нафо фенег — и берёшь?
— Хоть каждый год, — подтвердил Копыто. И важно доба-

вил: — Потому что инфляция.
И выпил.
Одноглазый подозрительно осмотрел повеселевшего подчи-

нённого и хмуро спросил:
— Ты вофки, что ли, с утра нажрался?
— Не, я в Интернете был, — отмахнулся уйбуй.
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— Меня твоя личная жизнь не волнует, — отрезал великий 
фюрер. — Ты, главное, руки после этого помыл?

— После чего? — не понял Копыто.
— После того, чем ты занимался.
В разговоре вновь возникла пауза, которая бывает, когда 

каждый считает собеседника кретином, но вслух об этом ска-
зать стесняется, после чего выпил Кувалда, а уйбуй продолжил 
повествование о сладкой жизни:

— Станем депутатами — сразу напишем себе закон, чтобы 
зарплату поднять, потом напишем закон, чтобы помощникам 
зарплату поднять и чтобы нам машины дали бесплатно и квар-
тиры тоже.

Одноглазый, которому только-только начало казаться, что он 
привык к фантазиям Копыто, чуть не поперхнулся:

— И машины?
— И квартиры! — радостно подтвердил уйбуй. — Я в Интер-

нете читал.
— Как это? — не поверил великий фюрер.
— Бесплатно.
— Так не бывает!
— Челы заплатят, им не впервой, — отмахнулся Копыто. — 

Челам нравится платить депутатам. У них от этого демократия 
делается.

Слово показалось смутно знакомым.
Кувалда припомнил, что они как-то пробовали делать в Юж-

ном Форте демократию, но от недостатка цивилизованности 
получилась междоусобица. И теперь выходило, что правильно 
они не сделали демократию, потому что расходов получается 
гораздо больше, чем когда один-единственный фюрер в казну 
заглядывает, а где взять деньги — непонятно.

Поразмыслив, одноглазый хмыкнул и отвесил замечание:
— Фемократия штука форогая.
— Зато у всех равные возможности, — сообщил Копыто.
— Фавай без пропаганфы, — распорядился великий фюрер и 

разлил по стопкам остатки виски из фляги. — А мы что в фепу-
татах фелать буфем?

— Да ничего, — пожал плечами уйбуй. — Будем новые за-
коны придумывать, чтобы нам жилось лучше. Ну там пенсию в 
два раза больше зарплаты, и чтобы эрлийцы бесплатно обслу-
живали…

— Челы об эрлийцах не знают, — напомнил великий 
фюрер.

— Можно деньгами брать, — подумав, ответил уйбуй. — Раз 
в месяц половину оклада на медицинские расходы.
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— А если не болеешь?
— А кто будет проверять? — искренне удивился Копыто. — 

Депутатов даже за убийство ловить нельзя, а тут медицинские 
расходы какие-то.

— Почему нельзя за убийство? — вновь растерялся Ку-
валда.

— Потому что депутаты пишут законы. А если ты пишешь 
закон, а тебя, допустим, пьяным за рулём поймали, то сделать 
ничего нельзя, иначе закон пострадает. И за мошенничество 
нельзя. Ну и когда убьёшь кого-нибудь — тоже. Потому что 
законы важнее.

Прозвучало настолько логично, что одноглазому расхотелось 
спорить. Он крякнул, припоминая наиболее интересные детали 
прозвучавшего, пробубнил себе под нос: «…половину оклада на 
медицинские расходы…» — вновь потрогал себя за бандану и в 
завершение выпил.

После чего спросил:
— И что, челы так живут?
— Ага.
— Откуфа знаешь?
— В Интернете вычитал.
— Они в Интернете во всём этом сознаются?
— Они в Интернете этим хвастаются.
— Челы?
— Депутаты их.
— Странно… — По мнению Кувалды, подобное воровство 

следовало тщательно скрывать от всех, особенно от сородичей, 
но челы, похоже, окончательно деградировали. — И что нужно, 
чтобы стать фепутатом?

— Деньги заплатить, — как маленькому, объяснил Кувалде 
уйбуй.

И прекрасная идея молниеносно померкла.
— В кассу? — кисло осведомился великий фюрер.
— Тому, кто умеет делать депутатов.
— Если феньги есть, зачем фепутатом становиться? — ре-

зонно спросил одноглазый, откидываясь на спинку кресла. — 
Все-таки ты большой фурак, Копыто.

— Рад стараться, Твоё великофюрерство! — рявкнул в ответ 
уйбуй, прибирая обратно фляжку.

— Проваливай!
— Слушаюсь!
Обрадованный Копыто выскочил из кабинета, а великий фю-

рер вздохнул и тоскливо уставился в окно.
Где взять денег?
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Цитадель, штаб-квартира Великого Дома Навь
Москва, Ленинградский проспект,

29 июня, среда, 14:14

Знаменитая Цитадель — оплот и крепость великой Нави, 
одно из древнейших сооружений Тайного Города, — казалась 
его жителям излишне суровой. Конечно же, из-за ауры и тех 
бесчисленных леденящих кровь легенд, которыми было овеяно 
это массивное здание на развилке Волоколамского и Ленин-
градского шоссе. Строгая, как все «сталинские» дома, но отнюдь 
не угрожающая, Цитадель с величественным спокойствием взи-
рала на проплывающую мимо жизнь, но один её вид заставлял 
обитателей Тайного Города нервничать.

А некоторых — потеть.
Но если в обычное время аура Цитадели определялась репу-

тацией, то теперь она изрядно потемнела, что нашло отражение 
во внешнем виде здания: линии старого дома стали резкими, 
словно кто-то невидимый поднял уровень контраста, углы за-
твердели, готовые к штурму, а тени показались чёрным кон-
туром защиты… Впрочем, так оно и было. В последнее время 
старая крепость подобралась, изготовившись к предстоящему 
сражению, сделалась особенно подозрительной и холодной.

А Тьма, наполняющая кабинет князя Тёмного Двора, стала 
вязкой. Не как желе, разумеется, но плотнее обычного, готовая 
мгновенно воздвигнуть стену между владыкой и миром. Кроме 
Тьмы, в кабинете находилось лишь простое деревянное кресло 
с высокой спинкой — для князя и простой деревянный стол, на 
краешек которого уселся вошедший Сантьяга.

— Добрый день.
— Ты снова в белом, — проклокотал повелитель Нави из-под 

низко надвинутого капюшона.
Мрак и бесформенный чёрный плащ размывали его фигуру, 

и в какие-то моменты казалось, что в деревянном кресле никого 
нет и с комиссаром ведёт беседу сама Тьма.

— На этот раз у меня белый даже галстук, — усмехнулся Сантьяга.
Ответ заинтересовал владыку. Сгусток мрака слегка шевель-

нулся, и послышался следующий вопрос:
— Почему ты не сказал, что костюм кремовый? — Пауза. — 

Или бежевый.
— Потому что сегодня он белый.
— Он всегда белый.
— Известно, что некоторые нюансы ускользают от вашего 

пронзительного взгляда, — очень серьёзно поведал повелителю 
Сантьяга. — Бесчисленные оттенки…
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— Хватит резвиться, — велел князь.
— Вы сами завели разговор о моём костюме.
— Потому что ты всегда приходишь в нём.
— Желаете, чтобы я являлся голым?
— Желаю, чтобы ты начал осваивать богатую цветовую па-

литру, в которой…
— Об этом я и говорил, — вежливо напомнил комиссар. — 

Белый цвет подразумевает бесчисленное множество оттенков, 
которые можно уловить лишь при детальном рассмотрении.

— Хватит резвиться.
— Да.
Интонации князя Сантьяга улавливал идеально и понял, что 

пора приступать к делам.
Он поудобнее устроился на краешке стола и поинтересовался:
— Как Ярга?
Вопрос вызвал заминку, судя по всему, владыка планировал 

слушать доклад, а не проводить его, но комиссар смотрел на 
князя с таким вниманием, что стало ясно — ответ его крайне 
интересует.

— Давай пока называть пленника Винсентом Шарге, — про-
клокотал повелитель Нави.

Именно в этом обличье и под этим именем Ярга устроил по-
боище в Замке, а затем оказался в Цитадели. Жители Тайного 
Города догадывались, кого захватил князь, но официально пле-
нение страшного врага никто не подтверждал.

По разным причинам.
— Вы до сих пор не уверены, что в теле Винсента находится 

Ярга? — прищурился Сантьяга.
— Он до сих пор закрывается от моего взгляда, — недовольно 

ответил повелитель Тёмного Двора. — Я не могу пробиться 
сквозь защиту.

— Разве этот факт не является косвенным подтверждением, 
что Винсент — Ярга?

— Я должен быть уверен на сто процентов. — Князь выдер-
жал паузу. — Иначе мы можем оказаться в глупейшем положе-
нии. Объявив о пленении злейшего врага, а затем узнав, что он 
на свободе.

Ярга — легендарный первый князь Тёмного Двора — не так давно 
вернулся из тысячелетнего заточения, но развернул столь активную 
деятельность, что Тайный Город затрясло от целой череды кризи-
сов. Ярга собирался вернуть то, что считал своим по праву — им-
перию, — и готов был идти к своей цели, не считаясь с жертвами.

— Тем не менее один положительный результат у нас есть, — 
задумчиво произнёс комиссар.
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— Какой?
— Великий Дом думает, что Ярга попал в плен, но при этом 

Навь остаётся спокойной, — объяснил Сантьяга. — Никто не 
собирается его освобождать.

— Ты уверен?
— Абсолютно.
— Это… действительно хорошая новость, — кивнул князь.
Потому что главная борьба сейчас велась за Навь. За каждого 

нава.
Ярга понимал, что без Тёмного Двора ему империю не по-

строить, и только поэтому его война с Сантьягой и князем пока 
не выходила за рамки — Ярга не знал, как подступиться к род-
ной семье. Как вновь возглавить тех, кто некогда против него 
восстал.

— Более того, навы не требуют объяснений, — продолжил 
комиссар. — Пленение Ярги стало для них будничным собы-
тием, как пленение какого-нибудь особенно наглого кардинала 
масанов: неплохо, конечно, но ничего особенного.

— Почему они молчат?
— Ждут нашего хода, — тут же ответил Сантьяга. — Время у 

нас ещё есть, но и затягивать с официальными объяснениями я 
бы не стал.

— Это понятно… — протянул повелитель Нави. — Ярга, без-
условно, предполагал, что будет пленён, наверняка придумал 
план на этот случай, но пока я не понимаю — какой.

— Узнаем, — улыбнулся комиссар. — Кстати, вскоре состо-
ится Конклав… раз уж мы заговорили о масанах…

— Ты собираешь в Тайном Городе кровососов? — удивился 
князь.

— Да. И очень жаль, что не смогу представить им пленённого 
Яргу — это позволило бы перетащить на нашу сторону всю се-
мью Масан. Включая непримиримых.

— Это позволило бы нам решить все проблемы.
— Вы зрите в самый корень…
— Но сейчас не самый удачный момент для твоей затеи, — 

резко продолжил повелитель Нави.
— Поэтому я и собираю Конклав сейчас: потом уже не 

смогу, — мягко ответил комиссар. Но в его тоне отчетливо чи-
талась ирония.

— Пытаешься выхватить последний меч?
— Вскочить на подножку уходящего поезда.
— Опять эти человские обороты! — недовольно хмыкнул 

князь. — Когда ты от них избавишься?
— Человские обороты более чем понятны.
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— Что такое поезд?
— Чтобы объяснить, мне потребуется начать с первых лет 

Железного века.
— Человского Железного века, — уточнил повелитель Нави.
— Да…
— Зачем ты прикидываешься слабым?
Конклав, призванный заключить с непримиримыми маса-

нами компромиссный мир, назрел давно. Несколько последних 
лет Сантьяга работал над тем, чтобы провести его на выгодных 
для Тайного Города условиях, однако намерение созвать кар-
диналов во время масштабной атаки, когда один из Великих 
Домов оказался в руках сторонников Ярги, а официального 
подтверждения его пленения до сих пор не прозвучало, демон-
стрировало слабость комиссара. Именно это имел в виду князь. 
Приглашённые кардиналы наверняка подумают, что расте-
рянный Сантьяга хватается за соломинку и будет готов на всё, 
чтобы подкрепить свои позиции союзом с масанами… Точнее — 
уже подумали. И понимание этого сделает кровососов наглыми. 
В лучшем случае они завысят свои притязания, в худшем…

— Они попытаются выкрутить тебе руки, — произнёс князь.
— Нет, — качнул головой Сантьяга.
— Нет?
— Нет.
Повелитель Нави замолчал, обдумывая неожиданный ответ 

комиссара, а через несколько секунд продолжил:
— Масанов много. Они сильны, неимоверно агрессивны…
— И ненавидят Тайный Город, — добавил Сантьяга.
— В основном — Тёмный Двор.
— Весь Тайный Город, — не согласился с владыкой комис-

сар. — Лучшие маги Крови неспособны сравниться с классиче-
скими колдунами, и это их бесит. Второй момент заключается в 
том, что кровь жителей Тайного Города — кроме навской, разу-
меется, — для масанов большой деликатес.

— Что ты собираешься делать?
— Я планирую выбить у Ярги этого союзника, — ответил 

Сантьяга таким тоном, будто только что не рассказывал пове-
лителю о ненависти, которую масаны испытывают к подданным 
Великих Домов.

— Каким образом?
— Договориться.
— Тебе нечего им предложить.
— Я обращусь к их разуму и постараюсь объяснить, что наша 

концепция мирного сосуществования гораздо перспективнее 
предлагаемой Яргой войны.
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— Все государства, которые призывали к миру, уже пали.
— Не все, но я понимаю, о чём вы говорите.
— Ты… ты их провоцируешь, — догадался князь. — Зачем?
— Как вы правильно заметили: мне нечего предложить не-

примиримым, — ответил Сантьяга. — Я могу лишь апеллиро-
вать к их разуму.

— Не хочешь говорить?
Комиссар тонко улыбнулся, пошевелил пальцами, словно 

пробуя подготовленные слова на ощупь, и негромко произнёс:
— Вы всё прекрасно понимаете, князь: масаны всегда были 

проблемой, но с появлением Ярги они стали очень большой 
проблемой. Я обязан её решить тем или иным способом. Но при 
этом я должен думать о чувствах верных нам вампиров… Ведь я 
хочу приобрести новых союзников, а не потерять старых.

— Они тебя не послушают, — буркнул владыка. — Неприми-
римые захотят воспользоваться твоей слабостью и попытаются 
тебя убить.

— Надеюсь, — вновь улыбнулся Сантьяга.
И в его чёрных глазах запылал весёлый, но очень холодный 

огонёк.

Зелёный Дом,
штаб-квартира Великого Дома Людь

Москва, Лосиный Остров,
29 июня, среда, 14:46

Ураганные ветры перемен, которые сопровождали смещение 
королевы Зелёного Дома: убийства баронов и жриц, едва не 
случившаяся междоусобица, взаимные обиды, кровь, ненависть 
и прочие страшные события июня, — заставили вздрогнуть не 
только Великий Дом Людь, но весь Тайный Город. Но только 
не кабинет № 31, в котором на благо Зелёного Дома трудился 
старый Серис Турчи — въедливый шас, привлечённый короле-
вой Всеславой для поправки пришедших в плачевное состояние 
финансов. Этот шаг Всеславы стал полнейшей неожиданностью 
для Тайного Города, поскольку шасы являлись подданными 
Тёмного Двора и доверять одному из них все тайны казначей-
ства казалось полнейшим безумием. Но королева рискнула за-
ключить с Серисом сделку и ни разу об этом не пожалела… То 
есть, конечно, пожалела — когда ушлый шас принялся вытря-
сать налоги со всех её подданных, включая неприкасаемых, — 
но быстро поняла, что дело своё Турчи знает, и демонстративно 
перестала «вмешиваться в текущую деятельность казначейства», 
то есть вступаться за обиженных шасом придворных.
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За полгода собираемость налогов утроилась.
За те же полгода Сериса трижды пытались проклясть и 

дважды — убедить «выйти на пенсию», предлагая грандиозные 
отступные. Но старик отличался не только въедливостью, но и 
запредельно отвратительным характером, и противодействие 
лишь придавало ему сил.

Все думали, что после смерти Всеславы Турчи и его помощ-
ники будут изгнаны из казначейства, но умная Всеведа решила 
не ломать хорошо работающий механизм и после долгого раз-
говора тет-а-тет подтвердила контракт Сериса. Какие гарантии 
ему пришлось дать, Турчи никому не рассказывал, но, судя по 
всему, его всё устроило.

Несколько дней работа казначейства шла в обычном режиме, 
невзирая на потрясения: старик доходчиво объяснил подчинён-
ным, что обсуждать государственные дела они должны исключи-
тельно в свободное время, однако сегодня у него состоялась ещё 
одна встреча со Всеведой, с которой Серис вернулся в глубокой 
задумчивости. Он дважды прошёл по коридору «финансового 
крыла» из конца в конец, заглянул в главный операционный зал, 
поглазел на фей-делопроизводительниц, но не оставил желч-
ных комментариев ни об их работе, ни о внешнем виде — чего с 
Серисом до сих пор не случалось, вернулся в кабинет, не глядя 
подписал стопку бумаг, велел секретарю «не мешать» и вызвал 
племянников — братьев-близнецов Майно Томбу и Лебру Томбу, 
которых пристроил в казначейство Зелёного Дома «набираться 
опыта». Ну и для того, «чтобы было с кем работать, а то эти бе-
локурые или сплетничают, или заклятия строят…»

И племянники, надо отдать должное, до сих пор дядю не под-
водили.

— Ходят слухи, что нас выгоняют, — произнёс Лебра, плю-
хаясь на предложенный стул. С этой фразы он начинал встречи 
вот уже две недели, чем немного надоел родственникам.

— Придумай новую шутку, — попросил Майно.
— Придумаю, когда ты перестанешь смеяться над этой.
— Я ни разу над ней не засмеялся.
— Хорошо, я подожду.
Как многие близнецы, Лебра и Майно не могли обойтись 

без склок, разборок и выяснений отношений. В целом они 
друг друга любили, но иногда так глубоко скрывали истин-
ные чувства, что казались злейшими врагами. Что же касается 
внешности, то выглядели братья Томба заурядными шасами: 
чёрные кудрявые волосы, чёрные глаза и монументальные 
носы, позволяющие шасам вынюхивать золото и возможные 
неприятности.
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— Недельный отчёт будет завтра к обеду, — сообщил Майно, 
с тревогой глядя на грызущего авторучку дядю.

Говорят, если у начальника довольный вид, значит, ты сде-
лал что-то не так. Однако со старым Серисом такое не прока-
тывало: он всегда выглядел так, словно к его зубам прилипла 
кислая жвачка.

— Цифры тебя порадуют, — добавил Лебра.
— Мы думали, что из-за всех этих революций доходы умень-

шатся, но пока поступления радуют.
— Потому что сейчас идут «мирные» поступления, — провор-

чал опытный Серис. — Провал начнётся со следующей недели.
— Мы так и подумали, — подтвердил Майно. — Увольня-

емся?
— Если прогнозируются убытки, то лучше зафиксировать 

прибыль и уйти в сторону, — поддержал брата Лебра. — Заявле-
ние я уже написал.

— Ты поторопился, — осадил племянника Серис, разгляды-
вая обгрызенную авторучку. — Во-первых, вас должна вдох-
новлять грандиозность задачи: ведь получается, что судьба 
всего Великого Дома Людь зависит исключительно от нас. 
А во-вторых… — Старик пожевал губами. — Во-вторых, Все-
веда не позволит нам уйти. Она понимает, что в этом случае 
финансы Зелёного Дома окажутся совсем уж в плачевном со-
стоянии, а ей лишняя головная боль ни к чему.

— Мы — подданные князя Тёмного Двора, она не посмеет 
нас остановить, — напомнил Майно.

— Мы заключили сделку, — напомнил старик. — И нам при-
дётся соблюдать её условия. Иначе какие мы шасы?

— Прямо диктатура получается с элементами репрессий, — 
посетовал Лебра. — Может, подключим журналистов и защитим 
наши права?

— Какие права? — заинтересовался Майно.
— Законное право разорвать контракт по нашему желанию.
— Ты помнишь, что стало с прошлой королевой?
— Э-э…
— Удачи в защите прав, — хихикнул старший близнец. 

Майно родился на три с половиной минуты раньше брата и по-
стоянно это подчёркивал. — Я не подписываюсь.

— Я случайно ляпнул, — опомнился Лебра. — В порядке не-
обдуманного предложения.

— Установлено, что когда вы вместе, то быстро побеждаете 
собственную глупость. — Старый шас многозначительно по-
смотрел на одного племянника, потом на второго, потом вы-
держал паузу, глядя в окно, и, лишь убедившись, что близнецы 
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готовы осознать тяжесть их положения, продолжил: — Всеведа 
прекрасно понимает, что уже со следующей недели доходы Ве-
ликого Дома начнут падать, и потребовала повысить собирае-
мость налогов. И отыскать новые источники финансирования. 
А чтобы мы чувствовали свою сопричастность, в ближайшее 
время наши доходы будут полностью зависеть от доходов Вели-
кого Дома и меняться соответственно: поднимем собираемость 
на десять процентов — получим премию в десять процентов…

— А если собираемость упадет на десять процентов? — осве-
домился Лебра.

— Догадайся.
— Наша премия уменьшится на столько же?
— Нет, вдвое больше: на двадцать процентов.
— Гм… — Младший близнец вздохнул и осторожно пред-

ложил: — Давайте вернёмся к теме необоснованных репрессий 
против нас и всего нашего народа.

— Подобный пункт был в контракте, — вздохнул Серис.
— Зачем вы согласились?
— Затем, что собирался поднимать доходы Зелёного Дома, а 

не ронять их, — ворчливо объяснил старик.
— Пусть Всеведа начинает войну, — хмыкнул Майно. — Во 

время боевых действий резко повышается потребность в маги-
ческой энергии Колодца Дождей, хорошо идут артефакты и эко-
номика существенно оживляется.

— Я предложил, — кивнул Серис. — Всеведа ответила, что 
война возможна, но не в ближайшие дни. А деньги необходимы 
сейчас.

— Значит, нужно посмотреть, кого мы ещё не нагнули, — по-
дал голос Лебра.

— Какой ужасный лексикон… — поморщился старик.
— Извини, дядя, — вздохнул близнец.
— Но в целом ты прав.
— Спасибо.
— Доменами я займусь лично, вас бароны не восприни-

мают, — протянул старый Турчи. — Остаются вассальные се-
мьи…

— Я с удовольствием пообщаюсь с концами, — предложил 
Майно. — У меня среди них есть знакомые…

— Не только у тебя! — взвился Лебра. — Ты — домосед, ты 
не знаешь, как говорить с концами.

— Зато я лучше знаю, о чём с ними надо говорить!
— О чём?
— О налогах.
— Ты идиот!
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— А ты оставил всю прошлую зарплату в «Реактивной Ку-
ропатке»!

— Именно поэтому я легко найду с концами общий язык.
Горячность, с которой близнецы сражались за вассальную Зе-

лёному Дому семью, объяснялась просто: каждый из них мечтал 
заняться финансами весёлых коротышек, сферой деятельности 
которых были игорные дома, тотализатор, рестораны, ночные 
клубы и прочие захватывающие дух развлечения — перспективы 
тут вырисовывались и широкие, и сладкие.

Однако старый Турчи вдребезги разбил мечты племянников:
— С концами, детишки, вам связываться рано: у них крепкие 

связи среди ведьм и они сожрут вас, не поперхнувшись.
— Подавятся, — пообещал Майно.
— Мы сами зубастые, — вздохнул Лебра.
Однако Серис остался непреклонен:
— Нет.
— Но из вассальных семей остались… — Лебра быстренько 

прикинул: — Приставники!
— У них всё в порядке: налоги поступают автоматически, как 

только открывается очередной клад.
Косматые здоровяки ведали скрытыми сокровищами, и все 

полагающиеся отчисления проходили через казначейство.
— Челы.
— Эти на коротком поводке.
— Тогда… — Братья переглянулись и хором поинтересова-

лись: — Дядя, ты же не серьёзно?
— Абсолютно серьёзно, — подтвердил Серис.
— Моряны и Красные Шапки?!
— Сами решайте, кто кем займётся.
Близнецы издали разочарованный стон и вновь перегляну-

лись. На этот раз глядя друг на друга почти враждебно.
— Бросайте жребий, — велел старик. — Длинная спичка — 

Шапки, короткая — моряны.
— Почему так? — машинально спросил Майно.
— В соответствии с продолжительностью жизни после визита.
— Мама говорила, что вы о нас позаботитесь.
— Я сделал всё, что мог, теперь ваша очередь расплатиться 

со мной за доброту.
— Умереть ради повышения налогов? — кисло спросил Лебра.
— Продемонстрировать, чему научились, — наставительно 

ответил Турчи. — И помните: сила морян — в том страхе, ко-
торый они наводят.

— Дядя Серис, вы видели оборотней в боевой шкуре?
— Нет, Спящий миловал.
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Муниципальный жилой дом
Москва, Северный бульвар,

29 июня, среда, 16:37

Клыки…
Длинные, острые и совершенно невозможные клыки… Для 

человека невозможные, но был ли тот мужчина человеком?
Был ли?
Неужели обладателя столь ужасных клыков можно назвать 

человеком? А как?
Слово пришло почти сразу: «вампир». Слово пришло не через 

день или два, не тогда, когда Антон обдумывал случившееся, за-
перевшись в квартире, а сразу, в парке, ночью, в тот самый миг, 
когда крепкий мужчина оказался в нескольких дюймах от Буто-
рина и молодой чел увидел, как два его верхних клыка начинают 
удлиняться… мужчина стал ещё ближе… склонился к шее… и 
почему-то не хотелось сопротивляться… совсем не хотелось… 
Страх ушёл сразу после укола… едва заметного укола в шею… 
страх ушёл, сменился какой-то сонной, самоубийственно сон-
ной расслабленностью…

Вампир…
Никаких других мыслей в ту минуту не было.
Вампир…
Мужчина чавкал, крепко держа Антона за плечи, со стороны 

могло показаться, что никакой трагедии не происходит, а про-
сто соскучившиеся любовники решили приласкать друг друга 
посреди тропинки, благо в глухую ночь в парке никого нет, а 
потом…

Потом чавкающий мужчина поперхнулся. Только что шумно 
причмокивал, урча от удовольствия и прижимаясь к Антону хо-
лодным телом, и вдруг поперхнулся. Отстранился. Закашлялся, 
сделал шаг назад, отпустив ошеломлённого чела, которому очень 
хотелось, чтобы мужчина продолжал… Антон даже подался сле-
дом в надежде, что холодный здоровяк вновь с ним соединится, 
но тот выглядел не менее изумлённым, чем несостоявшаяся 
жертва. Посмотрел на свои пальцы — они чернели на глазах, 
прохрипел короткое ругательство и повалился на землю.

И только тут Антона отпустило.
Он всё понял…
«Вампир!»
Вскрикнул и бросился прочь. Не по тропинке, а проламы-

ваясь через кусты, не обращая внимания на хлещущие по лицу 
ветви. Что-то крича и, кажется, рыдая от страха — Буторин не 
осознавал себя и опомнился лишь возле своего подъезда.
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«Приехали», — сказал таксист, повернувшись к трясущемуся 
от страха парню.

Антон расплатился, поднялся к себе, заперся на все замки и 
даже на щеколду, которой пользовался крайне редко, добрёл до 
комнаты, сел на диван и… уснул. Выключился, сам не заметив 
как. Проснулся же лишь к вечеру следующего дня. К счастью, 
это было воскресенье и на работу идти не требовалось.

Проснулся, испытывая странную, непривычную слабость, но 
списал её на похмелье. Что же касается ужасной встречи, то теперь 
она показалась Антону иллюзией… то есть казалась до тех пор, 
пока он не отправился в ванную и не увидел в зеркале окровав-
ленную рубашку и две ранки на шее — как будто от острых клыков.

«Вампир!»
И всё перевернулось, потому что пьяный бред стал реально-

стью, а такой реальности не бывает! Она невозможна! Сказочна!
И вернулся страх.
От которого Буторина тут же стошнило.
«Вампир?!»
А как ещё объяснить случившееся?
«Вампир?!! В Москве? В парке? Вампир? Но ведь их не бы-

вает, это вам кто угодно подтвердит. Кто угодно!»
Антон всеми силами пытался прогнать из воспоминаний «не-

удобные» моменты: чудовищную силу мужчины, его немысли-
мую скорость, жутко холодное тело и… укус, конечно же.

«Раны? Я поцарапался, когда прорывался сквозь кусты! Ско-
рость? Быстрым он показался, потому что я был пьян и затор-
можен. А холодным… Он же умер! Умер! Он, наверное, умирал, 
едва стоял на ногах, подошёл ко мне за помощью, схватился за 
меня и… умер. И похолодел! Всё остальное — пьяный бред».

Однако, чтобы уснуть той ночью, Антону пришлось принять 
снотворное. И на следующий день тоже, и потом… Но спал он всё 
равно плохо — ему снились клыки, жуткие, длинные клыки, вонзаю-
щиеся в шею. Снился холод мускулистого тела и ледяная неподвиж-
ность объятий. Но самое ужасное заключалось в том, что ему снилось 
наслаждение — каждая капля отдаваемой крови приносила Антону 
немыслимое удовольствие, от которого по спине бежали мурашки…

*  *  *

Шера отыскала Антона только в четверг.
Могла бы и раньше — безусловно могла, но девушка не хо-

тела привлекать к поискам магов Тайного Города, поскольку, 
как тут ни крути, а Малкавиан планировал преступление.

Но сам стал жертвой.
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Именно так решила Шера, обнаружив труп любимого: Адриан 
столкнулся с мелкой сошкой из Тайного Города, скорее всего, со 
слабеньким колдуном, у которого оказался с собой боевой арте-
факт. Адриан этого не ожидал и пропустил смертельный выпад.

Вот и всё: буднично, глупо, нелепо.
Красивый, полный сил Адри погиб от руки подлого труса.
И возмездия не будет, потому что Малкавиан атаковал пер-

вым. То есть… Шера понимала, что, если пойти в клан и рас-
сказать правду о смерти Адриана, Малкавианы с удовольствием 
отомстят: отыщут убийцу и высушат его, позаботившись, чтобы 
никто не узнал о преступлении, но… но Шера хотела отомстить 
лично. Хотела увидеть, как будет уходить жизнь из его глаз. Хо-
тела его мучений. Хотела унижений…

Проклятый чел должен заплатить!
И поэтому девушка стащила с Адриана куртку, на которой 

остались капли крови убийцы, перетащила тело любимого к мо-
тоциклу и сбежала, искренне надеясь, что расследование закон-
чится ничем. И её надежда оправдалась. Более того — к девушке 
никто не пришёл, поскольку Малкавианы логично решили, что 
Адриан погиб в стычке с неудачной добычей, а на охоту масаны 
ходят в одиночку.

Шера выждала три дня, после чего провела не очень сложный 
обряд поиска по генетическому коду, определила местонахождение 
чела, приехала к нему домой и… и обнаружила, что Антон понятия 
не имеет о Тайном Городе, а соответственно, у него не было заря-
женного артефакта и он никак не мог убить могучего Малкавиана.

Не мог!
Но для Шеры это уже не имело значения.
Девушкой владела ненависть. Лютая ненависть. И тот факт, 

что Антон оказался обычным челом, лишь упрощал задачу.
— Ты не просто умрёшь, — прошептала Шера, глядя на воз-

вращающегося с работы Антона. — Ты пожалеешь, что поя-
вился на свет.

Частный медицинский кабинет доктора Извекова
Москва, улица Россолимо,

29 июня, среда, 17:28

Лучшими врачами Тайного Города по праву считались эр-
лийцы — выходцы из небольшой семьи, вассальной Тёмному 
Двору, но соблюдающей нейтралитет и охотно помогающей 
всем обратившимся. Если, конечно, обратившиеся могли опла-
тить их высококлассные, но недешёвые услуги. Эрлийцы сде-
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лали медицину смыслом и основой своей жизни, и в Тайном Го-
роде поговаривали, что они рождались со стетоскопом в руках 
и умением пальпировать представителей любого генетического 
статуса. И шутка эта была шуткой лишь отчасти, поскольку каж-
дый эрлиец знал наизусть едва ли не все книги и монографии по 
своей специальности, определял температуру тела по внешнему 
виду и различал шестьсот тридцать два заболевания по лёгкому 
покашливанию.

Штаб-квартира семьи Эрли, Московская обитель, распо-
лагалась в глухом уголке Царицынского парка, но многие эр-
лийцы — с разрешения отца Динамуса, разумеется, — вели част-
ную практику, открывая кабинеты в городе, и доктор Извеков, 
он же брат Изяс, был одним из таких предпринимателей. Очень 
спокойный и очень опытный врач быстро завоевал доверие че-
лов и заполучил весьма достойную практику, но при этом ока-
зывал услуги и тем жителям Тайного Города, которые, по раз-
ным причинам, не хотели ехать в Царицыно: одним было лень, 
другие привыкли лечиться именно у Изяса и отказались ухо-
дить к другому врачу, третьи не желали «светиться» в шумной 
Обители. Некоторые из «третьих» были теми ещё клиентами, 
способными доставить солидному доктору множество проблем, 
например великий фюрер Кувалда: шумный, горячий, назой-
ливо пахнущий оружием, кожаной одеждой и букетом различ-
ных сортов виски. Показывать фюрера челам не было никакой 
возможности, однако отказать постоянному клиенту брат Изяс 
не мог, поэтому, когда Кувалда позвонил и трагическим тоном 
потребовал немедленной встречи, эрлиец проверил расписание, 
увидел, что последний приём ожидается в четыре часа дня, и ве-
лел главарю дикарей приезжать к половине шестого, рассудив, 
что за ночь помещение успеет как следует проветриться.

— Только никому не рассказывай, что я у тебя был, лафно? — 
произнёс Кувалда вместо «Здравствуйте!», но так он начинал все 
свои визиты.

К слову сказать, визиты немногочисленные, поскольку 
Шапки к врачам обращались редко, в основном — к хирургам, 
с огнестрельными и колото-резаными ранами, и почти не до-
живали до болезней по старости. К тому же их пропитанные 
алкоголем организмы упорно сопротивлялись всем известным 
инфекциям, что позволяло крепко экономить на медицинской 
помощи, но, заняв высокий пост, Кувалда стал мнительным, 
боялся, что верные подданные его отравят, и навещал эрлийца 
с необычной для дикаря частотой.

— Что случилось? — осведомился брат Изяс, тоже проигно-
рировав приветствия.
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— Кругом изменники, трусы и обманщики, — с печалью со-
общил великий фюрер, расстегивая кожаный колет. — Я окру-
жен ифиотами и никому не могу фоверять.

— Тогда к психиатру.
— А ты кто?
— Врач широкого профиля.
— Фа? — Кувалда изумленно вытаращился на эрлийца. — Но 

ты мне всегфа помогал.
— Разумеется, я же врач.
— А почему сейчас хотел послать?
— Потому что даже у самого широкого профиля есть границы.
— А-а… — протянул одноглазый, почёсывая татуированное пузо.
Волосы у дикарей не росли, и, видимо, поэтому — в качестве 

компенсации — Шапки «украшали» себя таким количеством та-
туировок, что их узор казался нижним бельём, тонким и буйно 
разрисованным.

— Я фогафывался, что тех, кто меня не любит, нужно к моз-
гоправам отправить, — неожиданно произнёс великий фюрер, 
закончив обдумывать слова эрлийца. — Они точно психи… — 
И перевёл взгляд на врача: — Как можно меня не любить?

На этот вопрос у брата Изяса ответа не было, и он предпочёл 
вернуться к делам:

— Что случилось?
— Сказал же: меня окружили фебилы. Гфе их можно выле-

чить?
— С тобой что случилось? — повторил эрлиец. И на всякий 

случай уточнил: — Зачем притащился?
— Я? — Как все дикари, Кувалда с трудом перескакивал с 

темы на тему, и ему потребовалось примерно десять секунд, 
чтобы понять, что за вопрос задал добрый доктор. — Живот… — 
Великий фюрер вновь почесал пузо. — Резко заболел. — Выдер-
жал паузу и уточнил: — Наверное, меня отравили.

— Показывай, — решительно велел брат Изяс, который не 
собирался сидеть на работе до полуночи.

— Живот?
— Нет, то, что заболело, — саркастически ответил врач.
Но понят не был.
— Как я покажу, что заболело, если это внутри? — растерялся 

Кувалда, думая одновременно и о собственной болезни, и о том, 
как бы оказать карательную психиатрическую помощь тем, кто 
его не любит. Несмотря на старания, думать одновременно о 
разном получалось плохо. Наверное, имело смысл выпить.

— У тебя что, живот не открывается? — притворно удивился 
эрлиец.
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— А что, так можно?
— Были бы деньги. — Брат Изяс брезгливо оглядел разрисо-

ванное брюхо и принялся натягивать тонкие перчатки. — Это 
новый тренд на рынке современных медицинских услуг: в жи-
воте клиента делается отверстие, через которое в любой момент 
можно добраться до любого органа.

— Зачем?! — изумился Кувалда, принимающий разглаголь-
ствования брата Изяса за чистую монету.

— Очень полезное изобретение, особенно для часто рожаю-
щих женщин…

— Я не рожаю. И я не женщина!
— Ну, всё поправимо…
— Не смей! — Великий фюрер отступил к стене и одновре-

менно положил руку на ятаган. — Не приближайся!
Его устраивало быть мужчиной, и он не хотел ничего «по-

правлять».
Эрлиец понял, что перегнул палку, и примирительно произ-

нёс:
— Успокойся, я пошутил.
— Всё равно не приближайся, — велел Кувалда, прикидывая, 

не достать ли пистолет.
— Тогда сам лечись, — окрысился брат Изяс. — Забирай свои 

шмотки и проваливай!
— И провалю!
— И проваливай!
— И провалю!
— А когда снова заболит — езжай в Обитель. А ко мне больше 

не приезжай, мне надоело за тобой проветривать.
— Э-э… фа пофожфи ты! — замахал руками опомнившийся 

фюрер. — Я тоже пошутил. Мне лечиться нафо — меня отра-
вили. И вообще: я вефь постоянный клиент, очень тебя ценю.

— Значит, надо удвоить стоимость визита, — тут же среаги-
ровал врач.

— Зачем?
— Чтобы ты смог показать, как сильно меня ценишь.
— Сильно я тебя ценю, сильно, — произнёс Кувалда. — Не 

нафо меня проверять, лучше живот вылечи.
— Ложись.
Одноглазый вздохнул, убедился, что в руках эрлийца нет 

скальпеля или иного режущего инструмента, расстегнул боевой 
пояс, с лязганьем уронил его на пол — эрлиец вздрогнул, ожи-
дая, что какой-нибудь из пистолетов выстрелит, — и завалился 
на кушетку.

— Вот.
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— Где болит? — Брат Изяс мягко, кончиками пальцев при-

коснулся к пациенту.

— Осторожно! — взвыл фюрер.

— Болит?

— Пальцы у тебя холофные, — ответил Кувалда. — Будто у 

кровососа.

— Придётся потерпеть.

— Ты что, окровососился?

— Заткнись! — Дикарь послушно умолк, а эрлиец надавил в 

другом месте. — Болит?

— Нет.

— А тут?

— Немного… если нажимаешь сильно.

— У тебя татуировка потускнела.

— Ты что, театральным критиком зафелался?

— Тогда уж художественным, — поправил пациента брат 

Изяс.

— Не фави сильно, хуфожник!

— Как ты меня назвал?

— Ой!

Судя по громкости последнего вопля, врач добрался до очага 

заболевания.

— Сильно болит?

— Ещё раз нафавишь — и я тебя пристрелю, — пообещал не-

счастный Кувалда.

И потрогал себя там, где должна была находиться кобура. 

Оружия не нашёл, зато убедился, что он по-прежнему не жен-

щина, и успокоился.

— Понятно. — Эрлиец отступил от кушетки, велел: — Оде-

вайся!

И принялся стягивать перчатки.

Великий фюрер полежал ещё немного, прислушиваясь к со-

стоянию организма, затем уселся на кушетку и вопросительно 

уставился на доктора.

— Жить будешь, — ответил тот на немой вопрос.

— Фолго?

— Деньги у тебя есть?

— Сколько?

— А сколько ты хочешь жить?

— Всё плохо? — испугался одноглазый.

— Нормально всё у тебя, нормально, — успокоил клиента 

брат Изяс. — Надо заплатить за визит и анализы…

— За какие ещё анализы?
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— Вот за эти. — Эрлиец ловко уколол великого фюрера в 
плечо. — У тебя наличные или карточка?

Кувалда посмотрел на пробирку, в которую врач засунул ис-
пачканную в его крови иглу, прищурился, когда над пробиркой 
стал подниматься едва заметный дымок, и пробурчал:

— Карточка. Я не рассчитывал, что прифётся обращаться к 
форогостоящему врачу.

— Плати, — предложил эрлиец.
— Почему не потом?
— Потом ты можешь забыть, — объяснил брат Изяс, протя-

гивая клиенту терминал. — Или от радости, или от горя.
— Что ты за врач такой?
— Один из лучших.
Одноглазый вздохнул, достал карточку и сунул её в устрой-

ство.
— Фоволен?
— Ты просто сделал то, что должен. Я же буду доволен, когда 

тебя вылечу.
— Меня нафо лечить? — вновь заволновался фюрер.
— Всех больных надо лечить, — ответил Изяс. И задумчиво 

добавил: — Иначе чем заниматься докторам?
— А жить я буфу?
— В философском смысле?
— Изяс, перестань! — не выдержал Кувалда. — Ты же ви-

фишь, что я нервничаю, и специально смеёшься! Меня отра-
вили?

— Нет.
— Хорошо… — расслабился великий фюрер, но через мгно-

вение вновь забеспокоился: — А почему живот болит?
— Съел что-то ненужное.
— Отравленное?
— Несвежее.
— Это может быть, — подумав, сообщил Кувалда. — Мы 

вефь срок гофности только у виски смотрим.
— У виски есть срок годности? — удивился брат Изяс.
— Случается, — махнул рукой одноглазый. И принялся оде-

ваться.
— Ты, кстати, сегодня пил? — поинтересовался врач, оста-

навливаясь у шкафа с порошками.
— Кстати, пил, — не стал скрывать дикарь. — Но в меру.
— Стакан с утра?
— И потом ещё немного.
— Сможешь продержаться пару часов без выпивки?
— Зачем?
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— Дам тебе быстрый порошок, — объяснил брат Изяс, ре-
шительно смешивая несколько разноцветных ингредиентов. — 
Через два часа будешь как самый настоящий огурчик.

— Зелёный? — испугался великий фюрер.
— Бойкий.
— Тогфа фавай.
Кувалда вытряхнул в рот собранную эрлийцем смесь, запил 

водой, деликатно рыгнул, пробормотав: «Не виски, конечно», 
и вновь прислушался к голосу организма. Организм пробурчал 
что-то неразборчивое и на том успокоился.

Эрлиец поморщился, включил кондиционер на полную мощ-
ность и отправился мыть руки.

— А ты чего расстроился? — поинтересовался он, включая 
воду. — Не в первый раз болеешь.

— Я пофумал: вфруг у меня живот от пьянства прихватило? — 
ответил одноглазый и совершенно напрасно уточнил: — Я вефь 
выпивал, когфа заболел.

— От пьянства у вас мозги начинают работать, — напомнил 
врач.

— Это фа, — согласился великий фюрер. — Виски — это ум 
нашей великой семьи и её честь тоже. Но во всём остальном 
алкоголь бывает врефен.

— Да ты что? — поперхнулся брат Изяс.
— Поверь, — важно ответил одноглазый. — Я нефавно ходил 

в Интернет… Меня Копыто научил…
— Чему?
— В Интернет, — объяснил Кувалда. — Он сначала про фе-

путатов говорил, а потом я стал вообще смотреть на Интернет…
— Кувалда, перестань, ты же великий фюрер.
— Вот именно: я — великий фюрер! Моя жизнь важна для 

всей великой семьи Красных Шапок, поэтому я не имею права 
рисковать собой. Тобой — пожалуйста. А собой — нельзя. Поэ-
тому я хожу в Интернет и читаю, как можно стать зфоровым и 
ничем не болеть.

— И как? — тут же спросил эрлиец, с трудом сдерживая хо-
хот.

— Там разные способы есть, — отозвался начитанный Ку-
валда. — Можно, например, урину свою пить утром, и тогфа 
силы начинают внутри тебя крутиться и никуфа не ухофить… 
Но мне не понравилось.

— Почему? — искренне удивился Изяс.
— Слухи могут пойти нехорошие, опять же — пацаны не 

поймут… Или вот: перепутаешь с утра на больную голову и чу-
жую урину выпьешь. Что тогфа фелать?
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— Как что? Так ведь ты ещё сильнее станешь!
— Почему сильнее?
— В тебе ещё и чужие силы забродят.
— Чужие… — Кувалда почесал себя под банданой, прикиды-

вая, насколько он станет сильнее, заполучив через урину чужую 
мощь, но потом решительно покачал головой: — В общем, не 
понравилось мне. Виски лучше. — С этими словами он достал 
из кармана плоскую фляжку и сделал большой глоток. Вытер 
губы и довольно улыбнулся: — Уф-ф!!

Действие получилось настолько быстрым, что брат Изяс не 
сумел его предотвратить, и лишь после того, как великий фю-
рер крякнул и вытер губы тыльной стороной ладони, эрлиец 
простонал:

— Ты дурак?
Кувалда сначала опешил от подобной наглости, но через се-

кунду вспомнил предупреждение доктора и побледнел:
— Я…
Плоская фляжка выпала из ослабевшей руки великого фю-

рера, и по чистейшему полу приёмной потёк ручеёк виски.
— Кувалда, мне же здесь работать! — взвыл эрлиец и в гневе 

активировал стерилизующее заклинание. В кабинете запахло го-
рящим виски. — Кувалда!

— Что со мной буфет? — пролепетал великий фюрер, пыта-
ясь ухватиться за кушетку.

— На время потеряешь ориентацию.
— И всё? — почти обрадовался одноглазый, но в следующий 

миг вновь растерялся: — Ой…
— И будет голова кружиться…
— Ой…
— И тошнота…
— Гфе вефро?
— В твоей машине.
— Я не могу в таком вифе возвращаться в Форт, — простонал 

великий фюрер, медленно опускаясь на пол.
— Значит, переночуй где-нибудь, — процедил врач, подхва-

тывая одноглазого под мышки. — Только не здесь. Здесь за-
крыто на деротацию.

На этих словах Кувалду вырвало.

*  *  *

— Это фюрер? — сглотнув, спросил Штекер Гнилич, изум-
лённо разглядывая процессию.

— Великий фюрер, — поправил бойца уйбуй Утюг.
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Они с приятелем проезжали по тихим улочкам, выбирая, ка-
кой магазин ограбить, увидели внедорожник вождя и решили 
посмотреть, что Кувалда тут забыл. Ожидание не затянулось, и 
как раз в тот момент, когда дикари допивали бутылку, из дверей 
с вывеской «Частный медицинский кабинет доктора Извекова» 
появилась заворожившая их процессия.

— А почему он такой… — Штекер снова сглотнул и несколько 
раз сжал кулак, пытаясь с его помощью отыскать в голове нуж-
ное слово.

— Больной? — подсказал Утюг.
— Да! — кивнул Штекер, продолжая таращиться на невидан-

ное зрелище. — Я его совсем другим помню.
— Кувалда так долго правит, что его другим никто не пом-

нит, — не особенно верноподданно заметил Утюг.
Впрочем, он всегда был немного оппозиционером. Впрочем, 

все Красные Шапки были немного оппозиционерами и любили 
засунуть потную ладошку в карман и поёрзать в нем, складывая 
фигу. В знак протеста. Ну и для удовольствия.

— Видать, Кувалда — всё, — вздохнул Утюг. — Отфюрерст-
вовал.

— Может, ещё оклемается?
— Ты что? — Утюг покачал головой: — Сам посмотри.
А смотреть было страшно, потому что Заморыш, водитель од-

ноглазого, и пухленький брюнет в белом халате буквально несли 
великого фюрера к машине. При этом великий фюрер мычал, 
вращал глазом и рвался изнутри. Заморыш печально вздыхал, а 
пухленький злобно ругался.

— Надо его на телефон снять, — внезапно предложил Ште-
кер, доставая трубку. — Для истории. Мы ведь, считай, на по-
хоронах сейчас.

Утюг хотел запретить приятелю записывать умирающего во-
ждя, но в последний момент передумал: в конце концов, видо-
сик получится прикольный, можно будет поржать с пацанами, 
а если вдруг выяснится, что снимать великого фюрера было 
нельзя, то виноватым окажется не он, а дурак Штекер.

Муниципальный жилой дом

Москва, Лялин переулок,

30 июня, четверг, 01:06

Это было так привычно и так… странно. От сладости кру-
жилась голова, но на губах ощущался едкий привкус горечи. 
Хотелось кричать от восторга, а на глазах стояли слёзы. Смесь 
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непонятных чувств сдавливала сердце так сильно, что хотелось 
вырвать его из груди.

Странно.
И лишь одно понятно: он до сих пор любит…
— Далина, — прошептал Сдемир. — Далина…
— Я люблю тебя…
Её голос. Её интонация. Волосы, глаза, губы, тело… Её чару-

ющая сладость. Её невозможная прелесть.
— Далина…
Она здесь. Рядом. Близко. Она прижимается к нему всем те-

лом, и он с наслаждением вдыхает запах её волос. Он чувствует 
её и знает, что не ошибся — рядом с ним Далина. Он чувствует 
её и знает, что ошибся — Далина мертва.

— Я люблю тебя…
Он обнимает её так крепко, что кажется — раздавит. Он ищет 

её губы и впивается в них крепчайшим поцелуем. Он в восторге. 
Он полностью выложился. Он…

Он хочет её убить.
— Тебе понравилось? — спрашивает она чуть позже, когда 

финал пройден, накатила усталость и хочется просто полежать. 
Не шевелясь.

Наслаждаясь усталостью.
— Тебе понравилось?
— Ты технична.
— И всё?
Сдемир сразу понял, что имела в виду Анна, но специально 

ответил грубовато. Теперь же, после короткой паузы, признался:
— В какой-то момент я действительно видел её, а не тебя.
— Ты всегда видел её.
— Нет, — не согласился молодой барон. — Я не видел её, 

даже когда ты стала ею. Только потом… когда мы… — Он грустно 
улыбнулся. — Тогда увидел.

Случившееся напоминало сон.
Удивительный и очень-очень странный сон о том, как ему 

предложили невозможное: вернуть любовь. Сон о том, что он 
снова может быть вместе с Далиной.

Дурацкий сон.
Сдемир хотел отказаться, но потом понял, что не сможет. 

Не хочет отказываться, потому что ужасно соскучился за те не-
сколько дней, что прошли без Далины. Потому что он пытается 
забыть, но не выходит, потому что он пьёт, но не берёт даже 
чудский ликёр. Потому что горько так, что хочется выть, а выть 
нельзя, потому что рядом с ним волки. Волчицы. И если они 
поймут, что ему хочется выть, то сдерут с него шкуру.
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С живого.
И поэтому Сдемир согласился на предложение, за которое 

ему хотелось убить, отправился со случайной девицей к ней до-
мой и… нашёл Далину.

Настоящую.
— Стало легче? — тихо спросила Анна.
Она уже приняла свой настоящий — наверное! — облик эф-

фектной брюнетки и расчёсывала перед зеркалом волосы, из-
редка поглядывая на лежащего барона.

— Нет, — коротко ответил Сдемир.
— Я так и думала.
— Тогда зачем всё это?
— Это для тебя, — спокойно ответила Анна. — Ты должен 

был её отпустить.
— Ты совсем рехнулась — говорить мне это?
— Ты уже понял, что я права, но слишком зол, чтобы принять.
— Ты знаешь, что я хотел тебя убить?
— У тебя не получилось бы.
Он помолчал, восхищаясь её самообладанием, после чего по-

интересовался:
— Ты кто? — И прежде, чем девушка ответила, объяснил: — 

Я не маг, но у меня есть артефакты, определяющие некоторые 
заклинания, и я точно знаю, что ты не применяла морок. И не 
гипнотизировала…

— Я — метаморф, — коротко ответила Анна.
— Ого!
— Именно.
Метаморфами называли удивительных челов, чьи подвиж-

ные клетки позволяли принимать любой облик — хоть птицы, 
хоть зверя, хоть любого иного существа. Метаморфы полностью 
копировали объект, и их превращения были ограничены лишь 
массой тела: если метаморф копировал слона, то слон получался 
размером с крупную собаку.

Но уникальные способности были и даром, и проклятием: 
метаморфов не оставляли в покое, и ходили слухи, что все их 
линии были прерваны…

— Откуда ты взялась?
— Я — рабыня Сантьяги, — спокойно ответила девушка.
— Мог бы догадаться, — рассмеялся люд, хотя в действитель-

ности ему стало немного не по себе: какие ещё секреты скры-
вает Тёмный Двор? — Он тебя прислал?

— Комиссар сказал, что ты тоскуешь.
— Это так очевидно?
— Комиссар тебя знает.
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— Значит, очевидно, — рассмеялся Сдемир, он закинул руки 

за голову и уставился в потолок. Ситуация начала забавлять мо-

лодого барона. — Расскажи о Сантьяге.

— Нет смысла.

— Почему?

— Ты никогда не поймёшь, говорю я правду или то, что ве-

лел комиссар.

— Я могу тебя убить.

— Ты никогда не будешь уверен в моей смерти. — Девушка 

закончила с причёской и смочила шею капелькой духов. Она 

пользовалась необычными, очень приятными духами: сейчас, 

когда Анне не требовалось изображать Далину, люд их почув-

ствовал.

— Я буду уверен в твоей смерти, если сожгу тебя сразу после 

убийства.

— Зачем ты это говоришь? — удивилась девушка.

— Да просто так, — хмыкнул Сдемир. — Скажи, тебя можно 

арендовать на время? Ну, как Всеслава арендовала Сериса в 

казначейство? Сантьяга согласится тебя одолжить?

Странное дело: обещание убить не произвело на оборотня 

впечатления, а этот вопрос явно покоробил. Анна вздрогнула, 

скривилась, но ответила спокойно:

— Я сама решаю, на кого работать.

— Разве ты не рабыня Сантьяги?

— Юридически — рабыня, — без восторга подтвердила де-

вушка. — Но это сделано для того, чтобы у меня не было про-

блем, ведь метаморфы — лакомые кусочки…

— А на собственность Тёмного Двора не позарится ни один 

другой Великий Дом, — кивнул люд.

— Верно. — Анна помолчала. — На деле я предоставлена са-

мой себе.

— И делаешь что хочешь?

— Да.

— То есть ты сможешь уговорить комиссара разрешить по-

работать на меня?

Сдемир специально указал девушке на её зависимое положе-

ние, но оборотень вновь сдержалась. И ответила тихо:

— Зависит от цены.

— Что же он потребует?

— Не он — я.

Молодой барон улыбнулся — он ждал этого уточнения — и 

осведомился:

— Чего же ты потребуешь?
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— Полагаю, ты придумал какую-то хитрую и опасную ин-

тригу, — медленно ответила Анна, глядя на Сдемира через зер-

кало. — Если ты хочешь, чтобы я в ней участвовала, и при этом 

участвовала не за деньги, а за совесть, тебе придётся выкупить 

меня у Сантьяги и дать свободу.

— То есть ты не всегда делаешь то, что хочешь?

Вместо ответа девушка вопросительно подняла брови:

— Ты согласен?

— Ты готова выйти из-под защиты Тёмного Двора?

— Я сумею спрятаться так, что меня никто не найдёт.

— Уверена?

— Убеждена, — кивнула Анна. — Я хорошо изучила возмож-

ности Великих Домов и знаю, как вас обмануть.

— На что же ты готова за эту цену?

— На всё.

— И тебя не интересует, что я задумал?

— Если ты пообещаешь дать мне свободу, я сделаю что 

угодно, — твёрдо повторила девушка. Теперь она повернулась 

и смотрела молодому барону в глаза. Пронзительно смотрела.

— Неужели так плохо быть рабыней? — негромко поинтере-

совался Сдемир. — Юридически.

— Хочешь попробовать?

— Нет. — Молодой люд помолчал, а затем вдруг стал очень 

серьёзным: — Что Сантьяга потребует за твою аренду? Вряд ли 

его заинтересует золото.

— Предложи кое-что получше.

— Что?

— Свою дружбу.

— Стать шпионом? — прищурился Сдемир.

— Франц де Гир — шпион?

— Сомнительно.

— Я не скажу, что они с комиссаром друзья, но они доверяют 

друг другу. Предложи Сантьяге то же самое, и он сдаст меня в 

аренду.

— Уверена?

— На сто процентов.

Несколько секунд они молча смотрели друг на друга, после 

чего Сдемир негромко спросил:

— Сантьяга велел со мной переспать?

— Сантьяга велел познакомиться с тобой и рассказать, что я 

могу, — ответила Анна. — Переспать со мной решил ты.

— А ты не посмела отказать… — Молодой барон выдержал 

ещё одну паузу и провел рукой по кровати: — Иди сюда.
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ГЛАВА 2

«В социальных сетях продолжает набирать популярность хэ-

штэг #встанемкакодин, посвященный предстоящему в ближайшее 

воскресенье грандиозному — по обещанию оппозиции — митингу и 

шествию против коррупции. Следует отметить, что агрессивная, 

точно направленная реклама и многочисленные вирусные ролики 

сделали своё дело: по данным из различных источников, акцию со-

бираются поддержать почти все протестные течения, а на ми-

тинге ожидается выступление трёх или четырёх кандидатов в 

президенты…» (LifeNews)

«Какими неприятностями грозит Тайному Городу назначенное 

Сантьягой сборище непримиримых кровососов, которое комиссар 

называет Конклавом? Пресс-служба Тёмного Двора уверяет, что 

организация мероприятия исключает провокации и какие бы то 

ни было проблемы, но мы знаем непредсказуемость ночных охот-

ников и давно разучились им доверять. Что мы должны знать о 

Конклаве, который пройдёт уже в ближайшие выходные? Есть 

ли объективная угроза нашей безопасности и в чём она заключа-

ется? Об этом и многом другом размышляют наши знаменитые 

эксперты…» (Тиградком)

Южный Форт, 

штаб-квартира семьи Красные Шапки

Москва, Бутово,

30 июня, четверг, 13:13

Так получилось, что в родную гавань Южного Форта Утюг и 

Штекер Гниличи вернулись лишь на следующий день: записав 

«торжественный выход» великого фюрера из кабинета врача и 

проводив его машину долгими взглядами, дикари принялись 

шумно обмениваться впечатлениями и даже немного подрались: 

Штекер уверял, что лидера нации повезли в Московскую оби-

тель, а Утюг — что хоронить, «потому что тут всё ясно». Победу 

в сражении не одержал никто, и, помахав кулаками, Шапки 

продолжили поиск подходящего, то есть не слишком защищён-

ного, магазина, ограбили его, как планировали, взяв и деньги, и 

вожделенный виски, и проснулись где-то в Строгинской пойме. 

Не в ней, разумеется, а на берегу — после бурного празднования 

удачного налёта.

Допили то, что оставалось, и поехали домой.
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До Бутова добрались без приключений, даже не «подрезали» 

никого по дороге, хотя и были почти трезвыми. Оказавшись 

во дворе, аккуратно — ну, насколько это было возможно — 

объехали центральную мусорную кучу, в которую вносила по-

сильную лепту вся семья, припарковались у грандиозного, но 

уже грязноватого портрета великого фюрера — он, разумеется, 

свешивался с великофюрерской башни — и забрели в «Сред-

ство от перхоти», поскольку больше в Южном Форте забредать 

было некуда.

Внутри семейного кабака стоял традиционный шум, а в углу 

дрались. Но дрались без злобы и холодного оружия: просто чет-

веро утюжили пятого, возможно — своего, возможно — укрыв-

шего от сородичей добычу. А может — просто так, потому что 

пришло время.

В общем, всё обыкновенно.

Утюг и Штекер поглазели на драку, похвалили четверых за 

поставленные удары — что они, дураки, хвалить проигрываю-

щего? — после чего прилипли к стойке.

— Нам бы это…

Бармен — конец по имени Лясций — понимающе кивнул и 

мигом оказался рядом, держа в руке бутылку «бима». Стаканы 

образовались перед дикарями как будто сами собой, из воздуха, 

и между Гниличами и глотком семейного нектара стоял лишь 

один вопрос:

— Деньги есть? — строго осведомился Лясций.

— Не без этого, — ухмыльнулся Утюг, показывая концу «ло-

патник» с магазинной кассой.

— Хорошо. — Виски бодро полилось в правый стакан. — Бу-

тылку возьмёте?

— По бутылке на каждого.

— Приятно иметь дело с правильными клиентами, — улыб-

нулся бармен. Но улыбнулся не задорно, как это обычно полу-

чалось у концов, а немного грустно.

Дело в том, что в «Средство от перхоти» жизнерадостных тол-

стяков ссылали в наказание: кто-то нахамил важному клиенту, 

кто-то переспал не с той женой, кто-то продал больше выпивки, 

чем решил рассказать деловым партнерам… В общем, меры воз-

действия внутри семьи концов принимались разные, но работа 

в кабаке Красных Шапок считалась самой страшной из возмож-

ных кар, и потому Лясций держался без присущей концам жиз-

нерадостности.

— А как здесь дела? — поинтересовался Утюг, залпом осушив 

стакан.
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— Нормально, — пожал плечами конец, не совсем понимая 
смысл вопроса: скорее Солнце взойдёт на западе, чем в «Сред-
стве от перхоти» что-нибудь поменяется.

— Не грустят? — уточнил Штекер, двигая к себе бутылку.
— Ваши никогда не грустят.
— Странно…
— Почему? — насторожился Лясций.
— Так ведь великий фюрер…
— Что великий фюрер? — тут же спросил сидящий слева от 

Штекера боец.
— Что великий фюрер? — с любопытством осведомился про-

ходящий мимо Шибзич.
— Что великий фюрер? — удивился конец.
Обалдевший от такого внимания Штекер по очереди оглядел 

всех подавших голос сородичей, но сказать ничего не успел.
— С ним всё в порядке? — осведомился Лясций.
— Да, — коротко и веско обрезал Утюг, мысленно проклиная 

дурака Штекера и желая, чтобы неожиданный допрос поскорее 
прекратился.

— Наверное, — одновременно с уйбуем ляпнул Штекер, и 
все на него уставились.

В воздухе запахло неосознанными подозрениями в измене, 
предчувствием междоусобицы и поножовщины. В углу прекра-
тили драться. Кто-то громко пожалел, что в зал нельзя проно-
сить дробовики. Кто-то выскользнул за подмогой.

— Почему «наверное»? — прищурился Лясций.
— Потому что я его ещё сегодня не видел, — простодушно 

ответил Штекер, наконец-то сподобившись на правильный от-
вет.

К сожалению, было уже слишком поздно.
— Великого фюрера ещё никто сегодня не видел, — протянул 

сидящий слева боец.
— Надеюсь, с ним всё в порядке.
Утюг, который как раз собирался незаметно отлипнуть от 

стойки и пойти вон, мысленно застонал.
— А почему с нашим обожаемым великим фюрером что-то 

должно быть не в порядке? — насторожился въедливый боец.
— Сон плохой приснился.
— Нам сны не снятся!
— Тебе не снятся, а мне, может, начали, — огрызнулся Ште-

кер, который наконец понял, что наболтал лишнего, и пы-
тался — в меру своих способностей — отыскать выход из по-
ложения.

Но пока не получалось.
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— Ты кого дураком назвал? — с угрозой поинтересовался 
въедливый.

За его спиной стали появляться сочувствующие, Лясций при-
вычно отступил к двери в подсобку, но драки не случилось.

— Успеете, — негромко, не оборачиваясь, но запредельно 
веско произнёс сидящий неподалеку Абажур Гнилич, и задиры 
молниеносно успокоились.

С тех пор как высший семейный пост занял Кувалда, долж-
ность «фюрер клана» во избежание междоусобиц упразднили, 
но неофициальную иерархию никто не отменял, и Абажур 
считался наиболее авторитетным уйбуем Гниличей. Его слово 
весило в клане не менее тонны пластида, и охотников ляпнуть 
что-нибудь поперёк находилось мало.

— Лясций, налей въедливому виски за мой счёт, пусть успо-
коится. А вы, двое, идите сюда.

Выбора не было, поэтому Утюг и Штекер покорно подошли 
и осторожно присели за большой стол Абажура. Помолчали, 
пряча глаза от авторитетного уйбуя, но, поняв, что бить их пока 
не собираются, слегка расслабились.

— Штекер, почему ты решил, что у Кувалды проблемы? — 
поинтересовался Абажур, глядя вроде на Штекера, но в дей-
ствительности — на Утюга.

Дело в том, что лет около семи назад авторитетный уй-
буй Абажур от беспробудного пьянства окосел, причём как в 
прямом, так и в переносном смысле, и его глаза прихотливо 
расфокусировались, выбирая объект слежения скорее случай-
ным образом, чем по желанию обладателя. Постепенно уйбуй 
научился хоть как-то управлять своенравными гляделками и 
всегда смотрел туда, куда хотел, но со стороны это выглядело 
странно.

— Просто подумал, — развёл руками боец.
— Ты не умеешь врать, — качнул головой Абажур, поправляя 

бандану. — И думать тоже.
— А ты не умеешь знать, вру я или нет, — довольно нахально 

отозвался боец.
— Я хитрый.
Штекер заткнулся, не в силах ничего противопоставить же-

лезной логике авторитетного уйбуя, и Утюгу пришлось взять 
слово:

— Мы вчера ездили по городу, там то да сё…
— Магазин подломили? — со знанием дела уточнил Абажур, 

глядя в потолок, а на самом деле — на то, как разливает виски 
один из его бойцов. За ценным продуктом следовало пригляды-
вать, даже когда его бывало вдоволь.
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— Ну да… — Утюг потёр подбородок. — Так вот, мы были на 
Россолимо, искали подходящее заведение, а потом смотрим — 
великий фюрер идёт…

— Не идёт, — вставил боец.
— Да, Штекер прав: не идёт, — согласился Утюг. — Одногла-

зый сам идти не мог, его эрлиец вёл.
— И Заморыш, — добавил Штекер.
— И Заморыш, — подтвердил Утюг.
Однако шофёр великого фюрера не интересовал Абажура.
— Какой эрлиец? — насторожился он.
— Там барыжит, — махнул рукой Штекер.
— Не барыжит, а здоровьем торгует, — поправил бойца 

Утюг. — То есть бодяжит.
— Наркотой? — удивился Утюг.
— Эрлийцы таким не промышляют.
— Тебе откуда знать?
— Так что с Кувалдой было, идиоты? — оборвал спор Аба-

жур. — Он пьяный был?
— Нет.
— Нет, — согласился Утюг. И добавил: — Он как будто об-

долбанный шёл. Я таких челов видел.
— Или больным он шёл, — вставил Штекер. — Жутко боль-

ным. Плохо ему было, потому к эрлийцу подался. Небось по-
мирать…

— Докажите! — неожиданно прорычал Абажур. — Хватит 
слов, мля, доказательства есть?

— У него, — Утюг мотнул головой на бойца.
Штекер кивнул, достал телефон, отыскал нужный файл, за-

пустил и подвинул телефон авторитетному:
— Вот.
Авторитетный взял телефон и поднёс его к левому уху. Ну 

потому, что в этот момент осуществлялся обзор именно этого 
сектора.

Короткое видео с мычащим, не держащимся на ногах Ку-
валдой дикари просмотрели в полном молчании. А когда оно 
закончилось, Абажур нажал на кнопку повтора, после которого 
Утюг сделал неутешительный вывод:

— Одноглазый, похоже, действительно никакой…
Гниличи поцокали языками, но соглашаться не стали — по-

вернули головы к Абажуру, ожидая от него вердикт. Что же ка-
сается авторитетного уйбуя, то ему очень хотелось захохотать, 
заплясать или завопить от радости, но он сдержался. Оглядел 
столпившихся вокруг сородичей, кивая вверх-вниз, и многозна-
чительно кашлянул:
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— Хм-м…
— Может, его ещё вчера уже таким и закопали? — предпо-

ложил Штекер, расценивший покашливание как разрешение 
говорить.

За столом стало очень тихо. То ли от неожиданности, то ли от 
открывающихся перспектив.

— Кувалду сегодня видели? — спросил Абажур, бросив на 
Штекера недовольный взгляд.

Гниличи покачали головами — дружно и отрицательно:
— Нет.
— Со вчера не появлялся.
— Прячется.
— Или дохлый уже, — повторил Штекер.
— Двойника нам привезут, — выдохнул Утюг. И тревожно 

округлил глаза: — Точно вам говорю.
— Кто? — поинтересовался Абажур.
— Что — кто?
— Кто привезёт?
— Да хоть Копыто, — подумав, ответил Утюг. Он знал, что 

Абажур терпеть не может авторитетного уйбуя Шибзичей, вот 
и ввернул ненавистное имя. — Копыто привезёт двойника или 
голема вообще и станет тут царствовать от имени этого…

Утюг явно хотел обидно обругать вроде бы умершего фюрера, 
но так же явно передумал, потому что подтверждения смерти 
пока не было.

— Будет царствовать от имени нашего обожаемого великого 
фюрера, — продолжил Утюг после секундной паузы. Заметил, 
что за ним внимательно наблюдают Шибзичи и Дуричи, и 
плавно превратил свою пылкую, можно сказать, оппозици-
онную речь в верноподданную и политически выверенную: — 
А этого допустить нельзя, потому что мы любим нашего ве-
ликого фюрера. Пусть даже больного. Ведь он принёс мир и 
процветание в Южный Форт и во всю нашу могущественную 
семью.

— Да здравствует великий фюрер! — поддержали оратора 
бойцы, увидев одобрительный кивок Абажура.

Авторитетный уйбуй сначала хотел обругать Утюга за словеса 
в адрес вроде бы умершего лидера, но потом понял причину рез-
кой смены курса и по достоинству оценил проявленную бойцом 
сообразительность.

Услышав привычное славословие, Дуричи и Шибзичи поте-
ряли к совещанию Гниличей интерес, и напрасно, поскольку, 
едва они вернулись к выпивке, Абажур занялся планированием 
недружественных действий в сторону главы Красных Шапок. 
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Уйбуй наклонился вперёд, заставив Гниличей сомкнуться во-
круг стола, и зашептал:

— Просто так бузить не станем. Но слух о том, что Кувалда 
при смерти, пустить надо. И тогда посмотрим, какого такого го-
лема Копыто притащит на сегодняшнее совещание.

Коммерческое здание
Москва, Расторгуевский переулок,

30 июня, четверг, 13:19

Самостоятельность стоит дорого.
Независимость — ещё дороже.
Свобода — бесценна.
Настоящая свобода, с возможностью делать только то, что 

угодно душе, и выбирать лишь тех, с кем приятно и комфортно. 
Добиться такой свободы невероятно сложно, но именно она яв-
ляется для многих вожделенной целью.

Свобода…
Сколько Шера себя помнила, она всегда хотела вырваться 

из цепких объятий заботливых родителей и «чего-то добиться». 
Самой добиться, без помощи и поддержки, чтобы иметь воз-
можность заявить: «Я ничем вам не обязана!» Чтобы каждая 
шишка — собственная. Чтобы потратить на каждую достигну-
тую вершину вдвое больше времени.

Чтобы чувствовать себя от всех свободной…
Окончив школу, Шера отправилась в Москву и поступила 

в институт — сама, без помощи и поддержки, успешно отучи-
лась три семестра, а следующей зимой случайно столкнулась 
на улице с хваном — нос к носу. Увидела вторую пару рук под 
наведённым мороком и так узнала, что обладает магическими 
способностями. Правда, не очень сильными, но ведь у боль-
шинства челов нет и таких. По классификации людов, девушка 
обладала уровнем «фея», а после года активных занятий в ма-
гической школе Зелёного Дома он поднялся до «больше, чем 
фея», тоже невысоко, но даже этот уровень казался Шере фан-
тастикой. Ведь всё, о чём она мечтала, читая книги, всё, о чём 
грезила во сне и наяву, сбывалось. Скромная Золушка превра-
щалась в принцессу, и не простую, а в принцессу-волшебницу, 
перед которой готовились открыться все двери.

Шера понимала, что магия станет прекрасным помощником 
в карьере, впервые начала строить очень серьёзные планы на 
будущее и в один прекрасный день…

…влюбилась.
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И страсть эта была насколько сильной, настолько же и про-
тивоестественной.

Шера влюбилась в масана.
От ночных охотников — даже тех, кто принял Догмы покор-

ности, — предпочитали держаться подальше. Ничего личного — 
только инстинкт, поскольку всех разумных, за исключением на-
вов, вампиры рассматривали в качестве пищи. Они держались 
с высокомерием прирождённых хищников, вынужденных жить 
среди полуфабрикатов, но исходящая от масанов аура жуткой 
опасности отталкивала не всех. Были те, кого она манила — обе-
щанием необыкновенного, порочного наслаждения.

Возможно, рано или поздно любопытство вынудило бы 
Шеру встретиться с кем-нибудь из масанов, возможно, она 
прислушалась бы к голосу разума и устояла перед сладким, 
но очень притягательным искушением. Возможно… Но полу-
чилось так, как получилось: Шера встретила Адриана Малка-
виана, а не влюбиться в него не было никакой возможности. 
Адриан был весел, высок, силён, красив, как греческий бог, и 
немного безумен — как все Малкавианы. И эта сумасшедшинка 
взорвала девушку, затянула в водоворот страсти и больше не 
отпускала. Познакомившись на большой вечеринке в «Ящер-
рице», они отправились к Адриану, и там Шера познала силу 
вампира.

В первый раз — просто силу.
Утром проснулась в прекрасном расположении духа, удов-

летворённая, как никогда, и потому — довольная, нежилась в 
постели, пока Адриан не принёс кофе, улыбнулась ему, прижа-
лась к холодному телу, вспоминая нюансы великолепной ночи, 
а затем услышала:

«Хочешь, сделаем всё по-настоящему?»
И вздрогнула:
«По-настоящему — это как?»
«С кровью».
Малкавиан смотрел очень спокойно, всем своим видом да-

вая понять, что примет любой ответ, но Шера поняла две вещи: 
предыдущая ночь не показала, что значит «быть с масаном», — 
они просто переспали. И второе: если она откажется, то больше 
никогда не увидит весёлого, немного сумасшедшего красавчика.

«Будет больно?»
«Ни в коем случае».
Она закусила губу.
Он тихонько вздохнул.
Она доверчиво кивнула.
И тогда…
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В самый первый раз Адриан был невероятно нежен. Пони-
мая, что девушка насторожена и немного боится, он начал с 
обычных ласк, заставив Шеру расслабиться, увлечься, отдаться 
возбуждающему потоку чувств и… не заметить, как иглы вошли 
в её шею.

Невероятно нежно.
Она не услышала довольного урчания вампира, но поняла, 

что они сплелись так тесно, как никогда и ни с кем у неё не по-
лучалось, стали удивительно близки — как будто одним целым, 
и это единение вызывало острейшее наслаждение.

Его напор и её кровь.
Безумный коктейль опасности и удовольствия накрыл де-

вушку с головой, и на вершине блаженства Шера потеряла со-
знание. А когда очнулась — стала верной спутницей Адриана, 
исполняя его прихоти даже в ущерб своим интересам. Впро-
чем… Шера искренне считала, что были только их интересы, их 
общие, ведь их удивительное единение случилось навсегда…

Но теперь Адриан умер.
Убит.
И всё вновь переменилось.
А жизнь потеряла смысл.
Во всяком случае, так показалось.
Первые дни оглушённая Шера жила в полнейшем тумане, 

ничего не помнила и почти не понимала происходящего. То 
и дело срывалась с рыданий в крик и обратно. Молила, чтобы 
случившееся оказалось страшным сном. Сбежала от всех, спря-
талась и часами лежала, прижимая к груди фотографию люби-
мого, мечтая или умереть, или проснуться. В минуту просвет-
ления поняла, что должна отомстить, и вышла на тропу войны.

Нет, не войны — мести.
Шера хотела, чтобы убийца Адриана мучился, и знала, как 

этого добиться.
И она направилась в старый двухэтажный дом по Расторгуев-

скому переулку, в одно из тех строений прежней Москвы, кото-
рые пока противились натиску реновации, своим видом расска-
зывая, какой была столица совсем недавно. В здание, которое 
давало приют нескольким не очень богатым фирмам — их плохо 
выглядящие офисы находились на двух этажах, а в подвале пря-
талось логово небольшой компании молодых Носферату, пред-
ставителей самого уродливого клана семьи Масан.

Настоящие, а не киношные Носферату были настолько же 
безобразны, как образ, увековеченный Фридрихом Мурнау: 
лысые, неестественно гладкие головы, большие глаза, горящие 
жутким огнём, неприятные тонкогубые рты, почти не скры-
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вающие зубов, шершавая, болезненная кожа, которая не ста-
новилась свежей даже после высушивания жертвы. Недостатки 
внешности выставляли Носферату чудовищами, и, смирившись 
с этим, они предпочитали жизнь отшельников, не особенно 
общались ни с жителями Тайного Города, ни даже с сородича-
ми-вампирами. И считались умниками, поскольку вечеринкам 
предпочитали библиотеки.

Шера не знала, как шумному и слегка сумасшедшему Адри-
ану удалось завоевать расположение мрачных Носферату, но он 
частенько общался с ними, говорил, что Адаму — предводителю 
маленького сообщества — можно доверять, и потому девушка 
отправилась к нему.

Оставила мотоцикл у подъезда — не «Харлей», какой был у 
Адри, а «Хонду» скромной модели, — вошла в неприметную 
деревянную дверь с торца дома, спустилась по металлической 
лестнице, оказавшись в небольшом, пахнущем кошками там-
буре, и постучала — следующая дверь была не чета уличной: 
крепкой, металлической, усиленной не только сталью, но и 
заклинаниями. Следующая дверь вела туда, куда могли пройти 
лишь жители Тайного Города.

— Привет, — улыбнулась Шера, когда она отворилась.
— Привет, — не улыбнулся в ответ Адам Носферату.
И замер в проходе, не позволяя девушке пройти.
— Можно?
— Зачем?
— Есть дело.
— Серьёзное?
— Жизни и смерти.
Адам помолчал, поморщился — его гримасы могли вызвать 

тошноту у неподготовленного чела, — но всё-таки кивнул и от-
ступил, позволяя девушке пройти.

В «гостиной», первой и самой большой комнате логова, ока-
зался только он, остальные Носферату либо спали, либо пря-
тались от губительного солнечного света в другом месте. Вы-
глядело помещение просто и мрачно: длинный грубый стол на 
восемь персон, со стороны стены — лавка, с противополож-
ной — четыре стула. Четыре полки и шкаф с книгами. Теле-
визор на стене, ноутбук на столе, в левом углу комнаты — ко-
роткая барная стойка и большой холодильник. Масаны могли 
питаться одной лишь кровью, но не брезговали алкоголем и 
хорошей едой. Окон, разумеется, нет, двери, ведущие в глубь 
подвала, заперты.

Впустив Шеру, Адам вернулся за стол, на котором лежала 
раскрытая книга в старом кожаном переплете, и побарабанил 
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пальцами по столешнице, выразительно глядя на девушку. Та 
расположилась напротив, ответила вампиру жёстким, как ей ка-
залось, взглядом, но сказать ничего не успела.

— Слышал об Адриане, — проскрипел Адам. — Мне жаль.
Но при этом продолжил барабанить пальцами по тёмной сто-

лешнице.
— Что ты слышал? — подняла брови Шера.
— Его убили.
— Почти на моих глазах.
— О тебе никто не говорит, — заметил Носферату.
— Я уехала.
— Бросила его?
— Уехала.
Они помолчали. Шера пыталась сверлить собеседника взгля-

дом, Адам демонстрировал, что хочет вернуться к чтению. 
И чтобы ускорить разговор, он через несколько секунд сообщил:

— Адриан был мне другом.
— Докажи, — тут же потребовала девушка.
— Как?
— Я хочу отомстить.
— Малкавианы не знают убийцу, — поразмыслив, произнёс 

Носферату.
— Я знаю, — негромко проронила Шера. — Потому и уехала.
Не совсем так, но близко к истине, поэтому Адам не почув-

ствовал лжи.
— Почему уехала? — спросил он. — Нужно было рассказать 

обо всём Малкавианам.
— Никто не отомстит за Адри так жестоко, как я.
— Мы просто высушим убийцу, — не стал спорить Адам.
— А я хочу, чтобы он мучился.
— Долго?
— Как можно дольше.
Снова возникла пауза.
Шера понимала, что Носферату оценивает риск, и не мешала, 

не подгоняла его, хотя больше всего на свете ей хотелось закри-
чать: «Прими моё предложение, тварь!» Шера сидела спокойно, 
и лишь раздувающиеся крылья носа показывали, что девушка 
едва сдерживается.

Что же касается Адама, то, помолчав пару минут, он закрыл 
книгу и тихо спросил:

— Чего ты хочешь?
— Мне нужен артефакт… дорогой и довольно опасный арте-

факт, который мне никто не продаст.
— Какой?
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— «Господин крови».
Адам вздрогнул. Шера чуть дёрнула плечом, показывая, что 

ничего другого ей не требуется.
Снова помолчали.
— Ты знаешь, как с ним обращаться? — выразил удивление 

Носферату.
— Адри рассказывал.
— Всё рассказывал? — с нажимом уточнил Адам, сделав упор 

на слове «всё».
— Да, — подтвердила девушка.
— И ты готова заплатить такую цену?
— Мой уровень — «чуть больше феи», — негромко, но очень 

твёрдо сказала Шера. — Я не могу составить «Заговор Слуа», и 
ни один торговец Тайного Города, даже контрабандист, не про-
даст мне артефакт с «заговором».

— Тогда с чего ты взяла, что я продам тебе «Господина 
крови»? — осведомился Адам.

— Мы хотим отомстить, — усмехнулась девушка. — Разве 
нет?

— Ты хочешь, — уточнил масан.
— А ты?
— Я сильно рискую, продавая тебе запрещённый артефакт.
— «Господин крови» не запрещён.
— Тебе нужно испрашивать разрешение на его использова-

ние. И мы оба знаем, что разрешение тебе не дадут. «Господин 
крови» не запрещён, но это очень сильный артефакт.

Шера прищурилась. На лице Адама не дрогнул ни один му-
скул. Он давно перестал барабанить пальцами по столешнице и 
стал абсолютно недвижим. Подобно затаившейся змее.

— Чего ты хочешь? — прошептала девушка.
— Ты знаешь чего, — спокойно ответил вампир.
Он не сказал прямо, но было понятно без слов.
— Жажда близко? — скривилась Шера.
— Нет. — Тонкие губы Носферату разошлись в улыбке. — 

Просто ты мне нравишься.
У девушки задрожало веко.
— Адам, — чуть сбившись, произнесла она, — Адриан был 

твоим другом.
— Он — да, ты — нет, — ровно ответил вампир. — К тому же 

ключевое слово в твоей фразе — «был», прошедшее время, ведь 
Адриана больше нет.

— Но…
— Я всё сказал. — Носферату чуть повысил голос: — Вече-

ром у меня будет «Господин», если он тебе нужен — приезжай. 
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А когда будешь думать о цене, вспомни, что больше никто тебе 

его не продаст.

— Мерзавец, — прошипела девушка.

— Совсем нет, — пожал плечами Адам. Он совершенно не 

обиделся. — Мы оба знаем, что рано или поздно ты снова ля-

жешь с масаном, потому что никто другой не доставит тебе та-

кого наслаждения. Ты будешь искать, но не сможешь найти. Ты 

будешь злиться и тосковать и обязательно ляжешь с масаном. 

Так будет. И я хочу, чтобы ты легла со мной. По старой памяти. 

И к взаимной выгоде.

— Мерзавец, — горько повторила девушка.

— До вечера.

Зелёный Дом,

 штаб-квартира Великого Дома Людь

Москва, Лосиный Остров,

30 июня, четверг, 15:25

Штаб-квартира людов, единственная из всех Великих Домов, 

располагалась вдали от суеты московских улиц, на большой по-

ляне в центре Лосиного Острова. Она походила и на крепость, и 

на дворец одновременно: крепкие стены, сложенные из огром-

ных брёвен, покоящихся на массивном каменном основании, 

хранили прелестные ажурные постройки, тонущие в пышной 

зелени деревьев и кустов.

Зелёный Дом строился людами для людов, в точности со-

ответствовал их мировоззрению и мировосприятию и потому 

вызывал тёплые чувства у каждого подданного короны. Дом 

казался людам не только крепостью и дворцом, но символом 

семьи, её частью, и они защищали его с той же яростью, что и 

себя самих.

И даже Сдемиру, в котором порывистый юношеский макси-

мализм плотно смешался с цинизмом наивысшего качества, об-

раз Зелёного Дома казался родным и уютным. И когда деревья 

расступились, открывая дворец во всей красе, на губах молодого 

люда заиграла сентиментальная улыбка. Которая исчезла, лишь 

когда барон остановился в воротах, поскольку улыбаться хму-

рым дружинницам из элитных Дочерей Журавля у Сдемира не 

было никакого желания.

Доказав стражницам, что он именно тот, за кого себя выдает, 

и явился во дворец не просто по делам, а на встречу с Берегиней 

трона, молодой барон проехал на территорию, оставил машину 
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на парковке и уверенно вошел в «королевское» крыло, правда, 

с чёрного хода.

Задержавшись на пару секунд у поста охраны, Сдемир бы-

стрым шагом добрался до личного кабинета Берегини, посту-

чал, тут же, не дожидаясь ответа, открыл дверь и улыбнулся:

— Всеведа…

— Ты, как всегда, вовремя, — кивнула сидящая за письмен-

ным столом Берегиня.

— Но я, как всегда, по делам, — притворно вздохнул моло-

дой барон, располагаясь напротив хозяйки кабинета.

Всеведа, в недавнем прошлом высший офицер «секретного» 

полка, затем жрица, а теперь — Берегиня трона, была весьма по-

жилой, по меркам людов, женщиной — разменявшей сотню лет, 

но при этом сумела сохранить былую красоту. Её спокойный, 

благородный образ привлекал растерянных людов, а глубокий и 

глубоко прагматичный ум почти гарантировал победу на пред-

стоящих выборах королевы.

В последнее время Великий Дом Людь переживал одно по-

трясение за другим: кровавое побоище, в которое превратилась 

свадьба королевы Всеславы, жестокая схватка за власть в высших 

сферах, гибель многих баронов и жриц, смерть королевы… Ка-

ждое происшествие по отдельности тянуло на «событие года», 

но они случились все и почти подряд, и неудивительно, что зе-

лёные «поплыли». Великий Дом лихорадило, домены с трудом 

удерживались от междоусобицы, и Всеведа, которая стояла за 

всеми потрясениями, теперь изо всех сил старалась успокоить 

подданных, чтобы мирно провести выборы и победить на них. 

Дел у Берегини было по горло, но она не собиралась ничего упу-

скать и отыскала время для доклада Сдемира, которого назначила 

официальным представителем Зелёного Дома по вопросам про-

ведения Конклава. Молодой барон должен был координировать 

работу с остальными Великими Домами, а в действительности — 

сделать так, чтобы Конклав прошёл в точном соответствии с пла-

нами Ярги.

— Какие новости?

Отрывистый вопрос показал, что Всеведа не намерена тра-

тить на встречу много времени. Впрочем, Сдемир не горел жела-

нием задерживаться в кабинете дольше необходимого, поэтому 

с удовольствием перешёл на сухой деловой тон:

— Вчера состоялось предварительное совещание, видео-

конференция. Согласно принятой нами стратегии поведения, 

я выразил сдержанное недоумение самим фактом проведения 

Конклава, а после подтвердил это в коротком интервью «Ти-
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градком». Теперь Тайный Город знает, что Зелёный Дом с са-
мого начала был против этой авантюры.

— Хорошо, — улыбнулась Всеведа.
Она видела интервью и обратила внимание на то, как пре-

красно держался барон перед камерой.
— В ответ Сантьяга уверил нас, что Конклав не станет угро-

зой для Тайного Города.
— Как настроен комиссар?
— Демонстрирует оптимизм.
— Демонстрирует или действительно рассчитывает на успех?
Вопрос был непростым и при этом — неожиданным, по-

скольку нелепо требовать от люда оценки замыслов высшего бо-
евого мага Тёмного Двора. Но Всеведа потребовала, и Сдемир, 
поразмыслив, решил огрызнуться:

— Я не настолько хорошо знаю Сантьягу, чтобы делать такие 
выводы. — Он выразительно посмотрел на Берегиню: — И не 
уверен, что ты смогла бы.

— Я, возможно, смогла бы.
— С помощью колдовства?
— Разумеется.
В Зелёном Доме магические способности проявлялись только 

у женщин, что и определило их главенствующую роль в жизни 
семьи. Соответственно, представителем на подготовке Конклава 
должна была стать воевода дружины Дочерей Журавля, высший 
боевой маг Люди, но Ярга приказал доверить это дело Сдемиру, 
и теперь Всеведа с удовольствием указывала молодому барону 
на его место.

— Что рыцари? — небрежно продолжила Берегиня после ко-
роткой паузы.

— Гуго де Лаэрт не в восторге от идеи Конклава, но доверяет 
Сантьяге и только поэтому не протестует против его проведе-
ния. Он не поддержал меня в сомнениях.

— То есть часть вины упадёт на рыжих?
— Обязательно.
— Хорошо.
— Согласен.
Всеведа кивнула, бросила быстрый взгляд на монитор — по-

явилась отметка о приходе важного сообщения, — но резко об-
рывать разговор сочла неправильным и негромко заметила:

— Ярга всё прекрасно рассчитал.
— Заурд велик, — спокойно ответил Сдемир.
— Заурд велик, — подтвердила Берегиня.
— Кстати, где он? — легко поинтересовался барон.
— Ты разве не знаешь?
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— До сих пор думал, что знаю, но последние события заста-
вили меня насторожиться.

Потому что после громкого инцидента в Замке Ярга исчез 
и уже несколько дней не давал о себе знать. Помощники про-
должали исполнять разработанные им планы, но все они — во 
всяком случае, все из высшего круга — нет-нет да задавали себе 
вопрос: что происходит? Жив ли Ярга? В плену он или на сво-
боде? А если в плену, то было ли пленение частью плана?

Потому что если события в Замке пошли не по сценарию, то 
скоро помощники первого князя начнут терять головы.

Независимо от положения в своих Великих Домах.
— Вдруг он действительно у навов? — тихо спросил Сдемир.
— Значит, он туда хотел, — с уверенностью, которой на са-

мом деле у неё не было, ответила Всеведа.
— Или это значит, что он не может оттуда выйти, — ещё 

тише произнёс барон.
— Хочешь его предать?
— Я не настолько глуп, — усмехнулся Сдемир. — Но если 

заурд в плену, то мы остались один на один с Сантьягой.
— Ты в себя не веришь?
— Одной лишь верой кормятся инквизиторы, а я даже не 

маг. — Он помолчал. — Будет трудно.
И Всеведа вдруг подумала, что всё происходящее может ока-

заться прекрасно разыгранной провокацией и от того, как сре-
агирует она сейчас, будет зависеть её будущее. Потому что Ярга 
без колебаний сносил нерадивые головы.

Независимо от положения их обладателей в Великих Домах.
— Не волнуйся — план безупречен, — ровно произнесла Все-

веда. — При должной удаче масаны ликвидируют Сантьягу… а 
если нет — они как следует раскачают Тайный Город… Мы в 
любом случае в выигрыше.

— Кого ты указала им в качестве цели? — неожиданно спро-
сил Сдемир, глядя Берегине в глаза.

— Только жрицу Снежану, — твёрдо ответила Всеведа. — 
Только она сможет составить мне конкуренцию на выборах ко-
ролевы.

А смерть от руки вампиров никто не свяжет с происками Бе-
регини…

Но в действительности барона интересовало другое:
— Ты ведь понимаешь, что я буду настороже и обязательно 

отобьюсь от масанов? — осведомился он, нехорошо улыбаясь.
— Как ты мог подумать, что я захочу твоей смерти?
— Слишком давно тебя знаю.
— Я не могу остаться без союзного барона.
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— Твой единственный союзник — твой подлый, но гениаль-
ный ум.

— Ты мне ещё нужен, Сдемир, ещё нужен…
— И тем не менее я буду настороже.
— Так и развивается паранойя, — рассмеялась Всеведа, отки-

дываясь на спинку кресла. — Увидимся, Сдемир.
Барон встал и отвесил Берегине лёгкий поклон.

Южный Форт, 
штаб-квартира семьи Красные Шапки

Москва, Бутово,
30 июня, четверг, 18:53

Если разобраться, Красные Шапки обладали всеми при-
знаками полноценной семьи Тайного Города: у дикарей 
была штаб-квартира — Южный Форт, герб — чертополох, 
гимн, правда неофициальный, но очень любимый, общая 
казна, до которой все мечтали добраться, государственная 
виселица во дворе — у мусорной кучи, чуть левее портрета, 
и единогласно избранный пожизненный лидер семьи — ве-
ликий фюрер Кувалда Шибзич, склеивший семью чугунной 
скрепой.

А великий фюрер любил проводить совещания, призванные 
определить пути развития великой семьи в будущем и решать 
накопившиеся вопросы в настоящем. Совещания делились на 
плановые, которые Кувалда назначал, когда был в настроении, 
и внеплановые — по наиболее острым, внезапно назревшим во-
просам.

И нынешняя встреча была плановой. Находящихся в Форте 
уйбуев без лишних слов согнали в башню, разоружили — так 
стало принято после нескольких инцидентов, имевших место на 
заре правления Кувалды, — и рассадили за грязным «совеща-
тельным» столом. Как бывало обычно, не любящие друг друга 
уйбуи попытались затеять драку, но предусмотрительный одно-
глазый не забыл об угощении — пять бутылок виски, — и нару-
шения регламента не случилось.

Высокопоставленные дикари сделали по глотку животворя-
щего напитка, слегка расслабились, но великого фюрера встре-
тили без привычной льстивой угодливости, а несколько насто-
рожённо, на что Кувалда не обратил внимания.

Одноглазый появился из потайной двери, плюхнулся в вели-
кофюрерское кресло, которое лизоблюды величали троном, и 
внимательно оглядел сородичей. Те постарались сделать ответ-
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ные взгляды максимально глупыми, но хитрость не удалась — 
Кувалда прекрасно знал, где зреет напряжение.

В настоящее время основное противостояние шло между род-
ным кланом одноглазого — Шибзичами, которых вёл верный 
Копыто, и наглыми, да к тому же многочисленными Гнили-
чами, среди которых образовался авторитетный уйбуй Абажур. 
Сейчас противоборствующие группировки сидели по разные 
стороны стола — Шибзичи справа, Гниличи слева — и обмени-
вались недружелюбными взглядами. А в дальнем конце приту-
лилась орава Дуричей — в ходе предыдущих разборок они поте-
ряли своего неформального лидера и теперь представляли собой 
унылое болото, пытающееся растечься во все стороны разом. 
В настоящий политический момент Дуричи великого фюрера 
не беспокоили.

Впрочем, сейчас его и Шибзичи с Гниличами не особенно 
интересовали, поскольку, по его оценке, до перестрелок и руко-
пашных у мусорной кучи было ещё далеко. Не меньше недели. 
Другими словами, семья располагала временем, необходимым 
для решения неотложных экономических вопросов.

— Что у нас произошло, прифурки? — поинтересовался Ку-
валда, разглядывая подданных без одобрения.

Подданные переглянулись и уточнили:
— У нас?
Уточнили сразу с нескольких мест, и прозвучавшие вопросы 

слились в один.
— Фа, — ответил великий фюрер.
— У нас нормально, — осклабился Абажур, глядя левым гла-

зом в сейф с семейной казной, а правым — в окно.
— Как ты того требуешь, так и происходит, — добавил Ко-

пыто.
— Живём и грабим! — сообщил кто-то из Дуричей. — Грабим 

и живём.
— Воруем, — пропищал кто-то умный.
Фантазировать на тему своего бытия Шапки могли долго, по-

этому Кувалда стукнул по столу кулаком и рявкнул:
— У нас, ифиоты, произошла смена власти!
И рявкнул напрасно.
Совещание молниеносно притихло, сумрачно разглядывая 

одноглазого, после чего кто-то из Гниличей едва слышно про-
лепетал:

— Я же говорил, что он ненастоящий.
За столом засопели. В воздухе ощутимо запахло волнением и, 

возможно, бунтом с элементами революции, но, озабоченный 
отсутствием денег, Кувалда особенно не принюхивался.
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— Двойника прислали, — прошелестело по кабинету.
— Или голема.
— Големы не пьют, а у этого перегар…
— Почему это големы не пьют?
— А зачем добро переводить?
— Тоже верно…
— Этот вроде на Кастрюлю Шибзича похож, только если глаз 

вырвать.
— Кастрюлю убили месяц назад.
— Или специально спрятали заранее, чтобы мы не увидели, 

как ему глаз вырвали.
— Надо бы проверить…
— А как?
— Черепушку вскрыть и посмотреть, что внутри. Если Ка-

стрюля, то сразу поймём.
— А если не поймём?
— Тогда эрлийцам покажем.
— А это мысль… — протянул Абажур, представляя, как при-

возит вскрытого фюрера в Московскую обитель, а эрлийцы го-
ворят: «Да, это он, хороните…»

Но сладкие мечты разбились уже в следующую секунду.
— Чего разорались? — недовольно поинтересовался Кувалда, 

для которого шёпот подданных сливался в один шелестящий 
гул. — Фавно никто не вешался?

Однако обещание репрессий не произвело привычного впе-
чатления. Уйбуи, правда, замолчали, но ничего не ответили и 
напряжённо уставились на великого фюрера, выискивая на его 
лице признаки смертельного заболевания.

А над столом вновь полетел крамольный шёпот:
— Ругается, как настоящий.
— Вид делает.
— Может, он ещё не умер?
— А зачем тогда признался, что умер?
— Проверяет благонадёжность.
— Какую?
— Благонадёжность…
— Лучше выпей.
Уйбуи выпили, но ясности в происходящем не прибавилось.
— Вы о чём там бормочете, фауны?! — рявкнул Кувалда, ко-

торый никак не мог взять в толк, что именно идёт не так.
— Раньше ты нас так не ругал, — заметил кто-то из Дуричей.
— Раньше я вас ещё сильнее ругал.
— Ты обругай нас, как раньше, а мы послушаем.
Дикари замерли, ожидая потока оскорблений, но одноглазый 
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вдруг сообразил, что с начала совещания прошло уже двадцать 
минут, а к делу они так и не приступили, и громко объявил:

— Я вас собрал, фебилы, потому что в Зелёном Фоме смени-
лась власть. У нас новая королева.

— У людов королева, — уточнил Абажур, наблюдая за 
ползущими по потолку тараканами, и несколько Гниличей 
захи хикали.

Но Кувалда не позволил вновь сбить себя с толку.
— Мы все — офин большой Зелёный Фом, — назидательно 

произнёс он, с подозрением разглядывая подданных. — И когда 
меняется королева у люфов, то же самое происхофит и у нас…

— Ты уходишь? — изумился Копыто.
— Сам признался! — выкрикнул кто-то из Дуричей.
И только умный Абажур прищурился, не торопясь реагиро-

вать на странное заявление великого фюрера.
— А что происхофит, когфа меняется королева? — поинтере-

совался одноглазый, пропустив вопросы мимо ушей.
— Начинаются репрессии, — радостно сообщил Копыто, 

одновременно бросив выразительный взгляд на авторитетного 
уйбуя Гниличей.

— Когфа меняется королева, всем очень нужны феньги, — 
объяснил Кувалда. — А за феньгами люфы прифут к нам.

— Зачем? — не понял Утюг.
— За феньгами.
— Зачем к нам?
— Всегфа прихофили и сейчас прифут.
Это заявление никто оспаривать не стал.
— С деньгами плохо, — сообщил Копыто. Затем потянулся 

за бутылкой «совещательного» виски, увидел, что она пуста, и 
горько выругался.

Абажур, который и выпил последнюю дозу в тот самый миг, 
когда Копыто мечтал о репрессиях, счастливо улыбнулся и ска-
тил глаза к переносице.

— Короче, мы фолжны решить, гфе взять фенег, чтобы уфов-
летворить жафных люфов, — закончил одноглазый.

Свалившееся как снег на голову несчастье заставило дикарей 
отвлечься от выяснения личности великого фюрера и сосредото-
читься на той проблеме, за игнорирование которой могли пове-
сить. Краткий мозговой штурм принёс ожидаемый результат:

— Пусть новая королева квоты на грабежи увеличит! — пред-
ложил Абажур.

— Точно! — поддержали его верные Гниличи.
— Это справедливо!
— И законно.
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Дикарям показалось, что они нашли идеальный выход из по-
ложения, но Кувалда знал, как к подобному предложению отне-
сутся в Зелёном Доме, и покачал головой:

— Чаще, чем сейчас, грабить не разрешат.
— Тогда откуда деньгам взяться?
— Вот я и говорю: фумайте.
— Раньше он нас к этому не призывал, — пробормотал Аба-

жур.
Его приятели согласно закивали.
— Раньше он совсем другим был.
— Таким же был: деньги требовал и ругался, — пожал пле-

чами Утюг.
— Совсем Кувалда после смерти не изменился…
— Может, ещё изменится?
— О чём вы там бормочете? — осведомился одноглазый, не-

довольный тем, что Гниличи вновь принялись шушукаться.
— Думаем, где деньги взять, Твоё великофюрерское превос-

ходительство, — верноподданно, как ему казалось, ответил Аба-
жур, одновременно разглядывая мудрый лоб мудрого руководи-
теля и пряжку на его ремне.

— Фумайте тише, вы фругим мешаете.
— Как можем, так и думаем.
— Не спорь, он ведь умирает, — прошептал Абажуру Утюг.
— И хорошо, — отмахнулся авторитетный Гнилич.
— Я слышал, перед смертью разные человские диктаторы 

приказывали казнить своих верных подданных, — опасливо со-
общил Утюг. — Чтобы, значит, дольше не выжили, чем вождь и 
благодетель.

Гниличи в ужасе умолкли.
— Погубит он нас! — прошептал кто-то, обдумывая вариант 

побега.
— Пропали…
— Не такие уж мы и верные... — протянул Абажур.
— За это диктаторы в первую голову казнят!
— Больным повод не нужен.
— Я велел фумать тише! — прикрикнул Кувалда, прикиды-

вая, не выставить ли тормозящим уйбуям ещё несколько буты-
лок.

— Прости, Твоё великофюрерство! — отозвался Абажур, 
после чего повернулся к Гниличам и шёпотом произнёс: — 
Дело ясное: Кувалда ещё прежний, но уже не жилец. Поды-
хает, это всем видно. И пока он совсем не озверел, надо что-то 
делать.

Уйбуи закивали.
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Цитадель,
штаб-квартира Великого Дома Навь

Москва, Ленинградский проспект,
30 июня, четверг, 20:01

— Минимализм, — повторил Сантьяга, внимательно наблю-
дая за реакцией Захара Треми. — Элегантно и без пафоса. Что 
скажете?

— Получилось весьма… скромно, — выдавил из себя ма-
сан. — Не похоже на вас.

— Спасибо, Захар, — кивнул комиссар. — Я изо всех сил 
старался сделать кабинет максимально простым и неброским, 
и мне, кажется, удалось. — Нав с удовольствием оглядел новую 
обстановку и негромко добавил: — Правда, получилось доро-
говато.

— Насколько? — из вежливости поинтересовался Треми.
— Князь сказал, что мы могли бы выиграть две небольшие 

войны.
— Но ведь оно того стоило?
— Безусловно.
Занявшись переустройством рабочего места, Сантьяга рас-

порядился вынести всю мебель и заменить её специально 
сконструированным креслом, идеально подогнанным под его 
высокую фигуру. Рабочий стол, если в нём появлялась необ-
ходимость, поднимался из пола, и там же прятались стулья и 
кресла для гостей, так что, кроме кресла, постоянной мебелью 
кабинета были лишь две скромные книжные полки у входной 
двери. Зато одна из стен стала гигантским монитором, управ-
ление которым осуществлялось жестами правой руки комис-
сара, следующая превратилась в панорамное окно, а третья — 
панорамным окном туда, куда Сантьяга хотел сейчас смотреть: 
комиссар выбирал город, ракурс, запускал нужный артефакт 
и во всё окно распахивался портал, в который при желании 
можно было шагнуть.

Собственно, эти траты и превращали «простую, практиче-
ски спартанскую обстановку» в золотую, но комиссар кате-
горически отказывался обходиться заменителями вроде элек-
тронных картин.

— Мне нравится запах моря, — сообщил он, приоткрывая 
створку так, чтобы в кабинет залетал солёный ветер. Сейчас за 
окном расстилался Индийский океан, волны которого мягко 
шелестели, набегая на один из Сейшельских островов. — Се-
годня он как раз под настроение.

— Вам хочется путешествовать? — выдавил из себя масан.
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— Захар, когда мне хочется путешествовать — я путеше-

ствую, — улыбнулся Сантьяга. — А сейчас мне просто приятен 

запах моря.

— Он всегда приятен, — отозвался Треми, держась так, чтобы 

не оказаться под перекрёстными солнечными лучами из окон.

— Согласен, — кивнул нав. — Как запах горных трав, холод-

ная свежесть ледника или мёд цветущего луга… Земля восхити-

тельна во всех проявлениях, но мысли о прекрасных уголках не 

должны отвлекать нас от дел.

Комиссар поднял брови, и Захар подобрался.

В клане Треми он был епископом, то есть вторым иерархом 

после кардинала, но это не самое высокое положение ничего не 

значило: все знали, что Захар Треми является одним из самых 

доверенных помощников комиссара и совершенно точно — 

самым доверенным из ночных охотников. Фактически Захар 

был неофициальным представителем семьи Масан при Тёмном 

Дворе и обладал высочайшим авторитетом среди соплеменни-

ков. Среди тех, кто искренне принял Догмы покорности и хотел 

жить по установленным Навью правилам.

А вот непримиримые ненавидели епископа Треми так же 

сильно, как Сантьягу.

— Всё развивается по плану, — сообщил Захар, имея в 

виду Конклав: он был главным организатором предстоящей 

встречи. — Сегодня утром я говорил с кардиналами — они под-

твердили участие. Ни один не отказался.

— Кардиналы непримиримых ведут себя на удивление по-

кладисто, — обронил нав.

— Согласен.

— На удивление, — повторил комиссар.

— Мы ведь ждём провокаций, — улыбнулся Захар.

— Несколько мелких или одну большую?

— Пока, увы, не ясно.

Сантьяга и Треми затеяли рискованную и очень опасную 

игру, но до сих пор не могли ответить на главный вопрос: как 

именно ударят вампиры? Если непримиримые ограничатся се-

рией мелких атак, тщательно разработанный план полетит к 

чёрту.

— Мы отслеживаем положение в крупнейших городах и мо-

жем с уверенностью сказать, что уровень активности ночных 

охотников не снижается.

То есть вампиры убивают челов с обычной интенсивностью, 

а это косвенно свидетельствует о том, что все масаны на месте. 

Или почти все. Или же оставшимся разрешили не стесняться…
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Точная численность ночных охотников всегда трудно под-

давалась определению, и при её вычислении Великим Домам 

приходилось действовать на глазок. Но сейчас ни Сантьягу, ни 

Захара точные данные не интересовали, им нужно было по-

нять: готовится провокация или вторжение. Но понять не полу -

чалось.

— Епископы основных непримиримых кланов находятся 

в своих городах, — добавил Треми. — Что опять же косвенно 

свидетельствует о пребывании там и основных сил.

— Порталами основные силы можно перебросить за пару 

часов.

— Согласен. — Захар помолчал. — До Конклава ещё есть 

время, будем следить…

— Ничего другого не остаётся, — согласился Сантьяга.

— И лично для меня непонятным остается один вопрос…

— Да?

— Почему зелёные прислали на совещание Сдемира? Я ожи-

дал увидеть воеводу Дочерей.

— Судя по всему, Ярга больше доверяет Сдемиру, — не-

спешно ответил комиссар. — И даёт понять Всеведе, что барон 

должен стать вторым иерархом Зелёного Дома.

— Всеведе это не понравится.

— Скоро Всеведа поймёт, что Ярга сможет управлять Зелё-

ным Домом, только устранив самых сильных ведьм. Он будет 

вымывать фат уровня «жрица» и «возможно, жрица», а когда их 

не останется — заглушит Колодец Дождей.

— Зачем?! — изумился Треми.

— Затем, что в империи не может быть трёх центров силы, — 

спокойно объяснил нав. — Процесс растянется на много лет, 

однако Всеведа умна и скоро обязательно поймёт, куда всё дви-

жется.

— Или вы ей подскажете…

— Или так, — не стал спорить тёмный. — Всеведа в тяжёлом 

положении: ведь Сдемир считает, что Далину убили по её при-

казу, и ждёт случая отомстить. А став королем, барон получит 

огромное поле для манёвров…

Сантьяга на несколько мгновений задумался, а затем, словно 

вспомнив о чём-то, улыбнулся:

— Нас ждут интригующие шахматные партии, Захар.

— Не сомневаюсь.

— Вы хотели ещё о чем-то поговорить?

Епископ заслуженно считал себя и умным, и хитрым, но 

умение комиссара «читать» собеседников приводило его в из-
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умление. Иногда Треми казалось, что Сантьяга — телепат, но 

тщательно это скрывает.

— Не спросить, скорее обсудить… очень странное происше-

ствие.

— Я не часто слышу определение «странный» из ваших уст, 

Захар.

— Но сейчас именно такой случай, — вздохнул тот. — Не-

сколько дней назад в Северном Тушине убили масана.

— Убил маг?

— В том-то и дело, что нет… Сейчас… — Было видно, что 

епископ сам озадачен событиями и с трудом подбирает слова. — 

Судя по всему, Адриан Малкавиан решил похулиганить и не-

много освежиться человской кровью. Он отправился в парк и 

напал на припозднившегося чела…

Такое случалось: по глупости, из бахвальства или не в силах 

противостоять надвигающейся жажде масаны забывали о же-

сточайшем требовании не охотиться в пределах Тайного Города 

и высушивали челов. Иногда это сходило им с рук, но если о пре-

ступлении узнавали навы, виновника «купали в лучах славы»: 

связывали и оставляли ждать рассвета.

В данном случае преступник уже был мёртв, но Треми поче-

му-то не утаил историю от Сантьяги.

— Адриан определил чела заурядным, напал, вонзил иглы, 

начал высушивать и… умер.

— От сердечного приступа?

— Понимаю ваш сарказм, комиссар, — вздохнул епископ. — 

Чел сбежал, Малкавиан остался в парке. К счастью или несча-

стью, его обнаружили до рассвета и доставили тело в клан. Мал-

кавианы решили, что речь идёт о преднамеренном убийстве, и 

потребовали права на месть. Но я уговорил их не торопиться с 

выводами и отвезти тело эрлийцам…

— Даже так? — поднял брови Сантьяга.

Он уже догадался, что дело гораздо серьёзнее, чем кажется на 

первый взгляд.

— Эрлийцы подтвердили мои подозрения: Адриан был от-

равлен, — твёрдо произнёс Треми.

— Каким образом?

— Кровь чела стала для Малкавиана ядом… То есть она яд 

для всех масанов.

— Та-ак, — протянул Сантьяга, стряхивая пушинку с ко-

стюма.

— Я знал, что вам понравится, — улыбнулся Захар.

— Любопытно.
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До сих пор вампиры умирали, лишь попробовав навской 

крови. Собственно, именно поэтому семью Масан сделали вас-

салами Тёмного Двора: только навов ночные охотники не пре-

зирали, а боялись, только глядя на навов, они видели не пищу, 

а убийц. Своих убийц.

Теперь же на сцене появился новый игрок.

— Уникум? — поинтересовался Сантьяга.

— Да, — подтвердил епископ. — Эрлийцы сказали, что такое 

сочетание невероятно редкое и должны были совпасть милли-

оны разных факторов… но они совпали. И теперь у парня такая 

же токсичная для нас кровь, как навская.

— Малкавианы знают?

— Нет.

— Спасибо.

Подобная новость могла всколыхнуть не только полусумас-

шедший клан, но всех вампиров Тайного Города, и комиссар 

был искренне признателен Треми за мудрое решение.

— Я ведь всё понимаю, — вздохнул епископ.

— Что вы им сказали?

— Сердечный приступ.

— Они поверили?

— Говорил не я, а эрлийцы. Эрлийцам верят.

— На вас можно положиться, Захар.

— Спасибо, комиссар.

— Вы уже нашли того чела?

— Провели поиск по крови, которую сняли с игл Адриана, — 

помедлив, ответил Треми. — Его зовут Антон Буторин, зауряд-

ный чел, ничего не знающий о Тайном Городе.

— Он жив?

— Иначе бы я вам не рассказал об этой истории, — спокойно 

ответил Захар. — Но…

— Я понимаю, чего вы хотите, — кивнул Сантьяга. — И бла-

годарен за решение не торопиться. Я с удовольствием исполь-

зую фактор Буторина в нашей нынешней игре.

— Каким образом?

— Пока не знаю.

— Есть небольшая проблема, — продолжил Треми. — Корова 

Адриана Малкавиана тоже отыскала Буторина.

— Захар, пожалуйста, вы ведь знаете, что мне претит исполь-

зование подобных терминов, — поморщился нав.

— Я назвал её так, как девчонка заслуживает, — пожал пле-

чами масан.

— Захар?



78

— Извините. — Епископ улыбнулся: — Её зовут Шера.

— Она знает об истинной причине смерти Малкавиана?

— Не уверен, — покачал головой епископ. — Но она обви-

няет Антона в смерти Адриана и хочет отомстить.

— Она рассказала о случившемся Малкавианам?

— Нет.

— Проследите, чтобы девушка нам не помешала.

— Убрать её?

— Не надо, — подумав, ответил Сантьяга. — Девушка Шера 

пока не заслужила смерти, Захар. Сделаем так: пусть она рез-

вится, а вы приставьте к Антону наблюдателя — чтобы девушка 

Шера не увлеклась и не убила нашего чела.

Коммерческое здание

Москва, Расторгуевский переулок, 

30 июня, четверг, 20:03

Грязь.

Жуткая, вонючая, липкая, вызывающая отвращение и тош-

ноту грязь.

Выйдя на улицу, Шера медленно, поскольку глаза застилали 

слёзы, дошла до мотоцикла, уселась в седло, но заводить двигатель 

не стала — шумно, со стоном, выдохнула и до крови закусила губу.

Чтобы не разрыдаться.

Шера чувствовала себя униженной. Её передергивало при 

воспоминании о руках Адама, о запахе из тонкогубого рта и 

усмешке, которую можно было принять за гримасу. Она гла-

дила его противную лысую голову, целовала тонкогубый рот и 

тёрлась о его шершавую, болезненную кожу. Она целовала его 

везде, где он приказывал. Она сделала всё, что он захотел… что 

он потребовал. Её тошнило от одной мысли о прикосновениях 

Носферату, но она приехала и позволила ему прикоснуться. По-

тому что знала — никто другой ей не поможет.

Приехала и спустилась в подвал.

Адам сдержал слово — то ли сам сделал, то ли где-то достал 

«Господина крови», и первое, что увидела девушка, оказавшись 

в гостиной, был он — вожделенный артефакт, лежащий на 

столе в ожидании работы. С виду — заурядная боевая перчатка, 

выполненная из тончайших пластин блестящего металла. Она 

могла обмануть кого угодно, но Шера знала, что многие арте-

факты вампиров, независимо от предназначения, изготавлива-

лись именно в виде перчатки — в этом был смысл.
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— Я сделал, как обещал, — усмехнулся Адам, заметив жад-

ный взгляд девушки.

— Как я узнаю, что это именно «Господин крови»? — хрипло 

спросила она.

— Моё слово.

— Я могу тебе верить? — Девушка холодно посмотрела в 

красные глаза масана.

Ответный взгляд Носферату показался маслянистым.

— Я нацелен на долгую связь, — ответил Адам.

— Не верю, что ты это говоришь, — прошептала Шера в по-

следней попытке убедить вампира отказаться от задуманного.

Девушка хотела вновь напомнить о дружбе, об уважении, ко-

торое Адриан испытывал к Носферату, об их встречах… но Адам 

не позволил, мягко перебив Шеру:

— Потому что ты напряжена и зла.

И его мягкий голос подействовал почти гипнотически. Де-

вушка проглотила всё, что хотела сказать, но всё-таки огрыз-

нулась:

— Имею право.

— Это эмоции, — покачал головой Носферату. — Ты слиш-

ком возбуждена, Шера, ты потеряла очень важную часть своей 

жизни — любовь — и боишься, что больше такое не повторится. 

Ты в ужасе от того, что ожидает тебя впереди…

— Такая любовь не повторится. — Вспомнив Адриана, де-

вушка едва не заплакала.

— Повторится, — уверенно пообещал Адам.

— Нет…

— Подойди ко мне.

Она знала, что это требование обязательно прозвучит, и была 

к нему готова. Не вздрогнула, не вздохнула — просто подошла, 

остановившись в шаге от сидящего на столе Адама.

— Разденься.

Шера рывком скинула куртку, но вампир остановил её:

— Медленно.

— А если я хочу всё сделать быстро?

— У нас есть время. — Он помолчал. — До полуночи сюда 

никто не явится.

«Ещё не хватало, чтобы здесь оказались свидетели!»

— Мы договаривались на один раз, — напомнила Шера. — 

Остальное отдам деньгами.

— Да, — кивнул Носферату. — Раздевайся.

Теперь она действовала медленно, как приказано. Плавно 

задрала футболку, подразнив Адама небольшими, но крепкими 
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полушариями грудей, повернулась спиной, крутанулась, ма-
шинально вспомнив, что это движение очень нравилось Мал-
кавиану.

«Прости, Адри…»
Не оборачиваясь, расстегнула и чуть приспустила джинсы. 

Носферату всхрипнул. Шера выгнулась, продолжая дразнить 
голодного вампира.

— Тебе нравится?
И снова всхрип — короткий.
Девушка сбросила сапоги, развернулась и вдруг увидела 

Адама — совсем рядом, в нескольких дюймах, оскалившегося, 
сорвавшегося от вожделения, мечтающего взять её, и Шеру 
захлестнула волна омерзения:

«Нет!»
Но поздно.
Носферату подхватил девушку на руки, сжал крепко, до слад-

кой ломоты, отнёс на стол и очень быстро избавил от одежды, 
сорвав и расшвыряв по комнате футболку, джинсы и трусики.

«Нет, пожалуйста, нет!»
Но знакомый холод манил сильнее, чем жаркий огонёк свечи 

влечёт мотылька. Холод тела, сила тела, ощущение хищника, 
страх и наслаждение — жуткой сладости коктейль наполнил 
Шеру до краёв.

«Это чужой холод, — шептала она, прижимаясь к Адаму. — 
Это чужие руки, мерзкие руки, неприятные…»

Но постепенно, по мере того как Носферату ускорял движе-
ния, Шера перестала вспоминать о Малкавиане. Мысли ушли. 
Грубые доски стола перестали тереть спину. Эмоции туманили 
сильнее наркотика, и вот она сама прижимается к Адаму, всё 
теснее и теснее, вот она помогает ему, лаская лысую голову с 
невиданной страстью, мечтая о мгновении, когда иглы вонзятся 
в шею…

— Бери меня...
А он терпел, доводя девушку до пика блаженства, но не по-

зволяя улететь выше. Он терпеливо, не теряя самообладания, 
ждал нужного момента, и усмешка, которую она не видела, ста-
новилась всё холоднее.

И неприятнее.
Адам не умел делать коров, но умел с ними обращаться.
А Шеру захватила страсть. Она извивалась под напором вам-

пира, царапалась, кусалась, покрывала холодное тело Носфе-
рату горячими поцелуями, стонала, снова кусалась, по-звери-
ному показывая, чего ждёт, и в конце концов закричала:

— Укуси! Возьми меня! Возьми!
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И подставила шею, в которую почти сразу вонзились иглы. 
Не так мягко и нежно, как это обычно делал Адриан, но сей-
час Шере требовалась именно резкость: она взвыла. И тряс-
лась от наслаждения всё то время, пока Адам выцеживал из неё 
кровь.

Потом они сидели обнявшись: он на стуле, Шера — у него на 
коленях, не имея ни сил, ни желания двигаться. Минут через 
десять Носферату осторожно поднялся, вновь положил девушку 
на стол, но не на спину, а на бок. Повернув к себе спиной, взял 
ватный кружок, смочил его в заранее разведённом растворе, 
прошептал короткое заклинание, задрал её волосы и осторожно 
стёр с тонкой шеи вытатуированную подпись Адриана Малкави-
ана. Дождался, когда кожа высохнет, молча поглаживая девушку 
по бедрам, взял машинку и аккуратно, но быстро начертал на 
том же месте своё имя, показывая, что отныне Шера является 
его собственностью.

Она не сопротивлялась.
И не плакала.
Просто лежала на столе, невидяще глядя в стену, а когда 

Адам закончил, поднялась, оделась, взяла артефакт и направи-
лась к выходу. У дверей задержалась, постояла, словно обдумы-
вая что-то, а затем бросила через плечо:

— Я позвоню.
Он молча улыбнулся и раскрыл книгу.

Южный Форт,
штаб-квартира семьи Красные Шапки

Москва, Бутово,
30 июня, четверг, 20:05

Привычно разогнав уйбуев обещанием массовых казней, Ку-
валда некоторое время бесцельно бродил по кабинету, пиная 
разбросанные подданными стулья, затем уставился на предан-
ного Копыто, пытающегося вытряхнуть из пустой бутылки хотя 
бы пару капель виски, и угрюмо сообщил:

— Чую измену.
— Чего?
— Измену.
— Это я понял, — кивнул верный уйбуй, раздумывая, не 

разрубить ли ятаганом бутылку, дабы облизать внутренности. — 
А от кого пахнет изменой? — И шумно втянул носом тяжёлый 
воздух кабинета. — Я ничего такого пока не замечал.

— Измена есть всегфа, — убеждённо выдал Кувалда.
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С чем Копыто оказался абсолютно согласен.

— Что верно, то верно, — поддакнул он, отказавшись от за-

манчивой идеи, и швырнул пустую бутылку в угол. — Но измена 

бывает не у всех. Измена — она как сифилис: появляется в ре-

зультате отношений, а лечить надо решительно.

Одноглазый несколько секунд внимательно рассматривал не-

ожиданно высказавшегося уйбуя, вздохнул и решил не услож-

нять разговор выяснением необязательных подробностей. Вме-

сто этого поинтересовался:

— Ты когфа за столом сифел, слышал, о чём Гниличи фу-

мали?

— Некоторые слова, — беззаботно ответил Копыто. — Те, ко-

торые они совсем громко думали, можно даже сказать — орали.

— Фумали слишком громко и смотрели на меня без уваже-

ния, — перешел к обвинениям великий фюрер.

— Да, и без него тоже.

— Разве это не измена?

— Где?

«Надо было выставить больше виски», — подумал Кувалда, 

после чего достал из ящика стола початую бутылку и щедро на-

лил уйбую.

— Выпей.

— Охотно! — Копыто поднёс ко рту стакан, верноподданно 

выдал: — Твоё великофюрерское здоровье! — Залпом выпил и 

негромко закончил: — Тебе оно понадобится.

— Это ещё почему? — удивился неожиданному обороту од-

ноглазый.

— Потому что ты больной, — ответил уйбуй, поглядывая на 

бутылку.

— Какой больной?

— Ну, какой, не знаю, но понятно, что скоро умрёшь, по-

тому что ты это… как его… токсичный.

Несколько секунд Кувалда напряжённо тёр красную бандану, 

не веря, что разговор ему не снится, после чего взревел:

— Это я тебя сейчас токсичным сделаю! Тебя! Кто обо мне 

слухи распускает?!

— Ты что, видосики про себя не смотрел? — растерялся Ко-

пыто.

— Какие вифосики? — растерялся Кувалда.

Вместо ответа уйбуй достал из кармана смартфон и занялся 

поиском нужного файла.

— Та-ак, где же он? Я ведь вроде скачал… — И, опомнив-

шись, добавил: — Знал, что ты спросишь, Твоё высокопревос-
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ходительство великофюрерское, вот и скачал, чтобы доложить… 

в смысле — донести.

— Заткнись и ищи! — велел одноглазый, вновь наполняя ста-

каны.

Рука слегка дрожала — великий фюрер уже понял, что судь-

ба-злодейка подбросила ему новое испытание.

— Ага! — Уйбуй так увлёкся поисками, что не обратил вни-

мания на выпивку. — Нашёл!

И сунул смартфон Кувалде.

Тот сначала прищурился, а затем побагровел.

Тем не менее скандальное видео великий фюрер просмотрел 

трижды и в гробовом молчании, даже не засопел, что стало для 

Копыто неприятным сюрпризом: уйбуй не ожидал, что одно-

глазый так разозлится. Закончив изучение «видосика», Кувалда 

даже смартфон не разбил — отдал хозяину и молча выпил.

Уйбуй, естественно, поддержал компанию, а поставив стакан 

на стол, осторожно поинтересовался:

— Так ты не знал, что в кино снимаешься?

Ответил Кувалда таким взглядом, что, будь у него два глаза, 

наверняка пробуравил бы и Копыто, и кирпичную стену за его 

спиной. Верный уйбуй уловил, что дальнейшие расспросы, ско-

рее всего, закончатся повешением, но осторожно уточнил:

— Ты правда здоровый?

— Правфа, — ответил великий фюрер, с трудом удержавшись 

от желания врезать верному, но безмозглому уйбую по верной, 

но безмозглой голове.

«Какой смысл бить Копыто по голове, если в ней нет мозгов? 

Только руку отшибёшь…»

— Откуда тогда видосик взялся? — начал расследование уй-

буй.

Вопрос показался одноглазому дерзким, но через мгновение 

он понял, что болтливый помощник обязательно разнесёт ин-

формацию по Форту, и сдержал гнев.

— Я у того эрлийца грыжу лечил, которая выскочила. Он 

мне порошок насыпал, чтобы её убрать, а я порошок вискарём 

запил.

— А чем же ещё?

— Во-во, и я так пофумал: чем ещё? А оказалось, вискарём 

тот порошок нельзя было запивать, — на ходу придумал Ку-

валда, ловко путая правду и ложь. — Вот меня и развезло.

— У меня тоже такое было, — подтвердил Копыто, припоми-

ная подходящий случай. В бутылке ещё оставался виски, и, пре-

жде чем предложить следующий тост, уйбуй решил предаться 
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воспоминаниям: — Лечил я, значит, триппер — подхватил от 
какой-то мундепши…

— От чего пофхватил?
— Да всё в порядке, — успокоил вождя уйбуй. — Девкой она 

была, только дурой…
— О февках, тем более фурных, после перетрём, — строго 

произнёс Кувалда. — Скажи лучше, кто вифосик по Форту 
пустил?

— Не знаю. Это же Интернет — как выяснишь?
Выяснять через Интернет Шапки не умели, но и оставлять 

такое преступление безнаказанным великий фюрер не хотел.
— Узнай как-нибуфь!
— И что?
— Что?
— Даже если узнаю, то что дальше? — с неожиданной се-

рьёзностью спросил Копыто. — Вот, допустим, ты ему бошку 
спилишь…

— Не спилю, а повешу, — зло перебил его одноглазый.
— Во-во…
— Чтобы не распространял!
— И тогда все скажут, что ты правда крепко болеешь и ре-

прессируешь перед могилой, — закончил уйбуй. — Об этом се-
годня тоже думали, на примере человских диктаторов.

— Фля чего репрессирую, если я помираю? — не понял Ку-
валда.

— От зависти, — объяснил Копыто. — Мол, сам помираешь, 
вот и завидуешь тем, кто нет.

— Что — нет?
— Ничего нет.
— В смысле, жить буфут?
— В смысле, жить стали бы, если бы ты им бошки не пове-

сил.
— За бошки не повесил, — поправил уйбуя фюрер.
— Вот и не вешай.
— «Не вешай»… — Кувалда взялся за бутылку, но, к разо-

чарованию Копыто, наливать не стал: некоторое время изучал 
этикетку, словно пытаясь узнать из неё что-то важное, после 
чего с грустью спросил: — А как я фокажу, что зфоров? Если 
справку от эрлийцев принесу?

— Можно и справку. А вообще… — Выпито было достаточно, 
мозги прояснились, и Копыто на правах старого друга решил 
поучить великого фюрера уму-разуму: — Ты, Кувалда, когда в 
«Средстве» последний раз был? Когда со своими пацанами за 
одним столом сидел? Когда ты народ видел, а народ видел тебя? 
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Ты, брат-фюрер, всей семьёй занимаешься, за что тебя любят, 
но отделился ты от нас, отделился, вот и начинаются с тобой 
всякие стагнации и прочие смертоносные заболевания.

— Не ругайся, — попросил одноглазый, понимая, что в 
чём-то Копыто прав.

— Ты сколько на посту, брат-фюрер? — горячо продолжил 
уйбуй и сам себе ответил: — Сколько лет ты за нас отдуваешься: 
от королевы по башке получаешь, казну бережёшь, войны выи-
грываешь, квоты на грабежи выбиваешь…

— Ты это к чему? — насторожился Кувалда.
— К тому, брат-фюрер, что дети при тебе родились, выросли 

и начали виски пить, а ты всё великий фюрер…
— Не нравится?
— Мне — очень нравится, — не сбившись, то есть искренне, 

ответил Копыто. — Но быдло, народ то есть, хочет новизны. 
А тут такая тема: ты умираешь…

— Я зфоров!
— Я ведь не от себя говорю, брат-фюрер, а как бы от на-

рода, — торопливо уточнил уйбуй, вспомнив о государственной 
виселице. — Я рассказываю, как народ видит: ты, стало быть, 
умираешь, и дети будут пить виски при другом великом фюрере. 
Всё честно, и жизнь продолжается.

— Как это жизнь профолжается, если я умираю?
— А ты собрался жить вечно? — с искренним изум лением 

поинтересовался Копыто.
В ответ Кувалда вздохнул. Жить вечно он, естественно, не со-

бирался, но умирать в ближайшем будущем и только для того, 
чтобы выросшие дети пили виски при другом великом фюрере, 
лидеру нации не хотелось.

Требовалось срочно отыскать приемлемый выход из поло-
жения.

А ловкий Копыто уже вынул из рук одноглазого бутылку и 
разливал виски по стаканам.

— Ты, если болен, брат-фюрер, то так и скажи: мы ведь бра-
таны, мы всё поймём, и пацаны твои тоже не дураки, все при 
делах. Ты, главное, не забудь следующего великого фюрера по-
сле себя назначить, чтобы без междоусобицы вышло, ибо я не 
уверен, что смогу всех победить…

— Я зфоровый! — заорал Кувалда и пнул разговорившегося 
уйбуя ногой так, что тот свалился со стула. — Пошёл вон!

— Слушаюсь, Твоё великофюрерство! — провизжал Копыто, 
вылетая из кабинета.

Но стакан не уронил, не расплескал и дозу свою опрокинул в 
коридоре. На зависть охранникам.
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Павильон Обманщиц,

штаб-квартира семьи морян

Москва, улица Большая Оленья,

30 июня, четверг, 20:06

Каждый Великий Дом Тайного Города властвовал над вас-

сальными семьями, маги которых использовали энергию его 

Источника. Некоторые из таких семей, например Шась, Эрли, 

концы и приставники, отличались миролюбием и примкнули к 

Великим Домам в том числе в поисках защиты, выходцы из дру-

гих, такие как хваны и масаны, напротив, славились воинской 

удалью и храбро сражались в армиях своих Домов. Но самыми 

опасными и агрессивными из всех вассалов заслуженно счи-

тались моряны — представители небольшой семьи оборотней, 

искусственно выведенных два с лишним столетия назад гени-

альной колдуньей Зелёного Дома фатой Марой. В своём «обык-

новенном» облике они являлись либо стройными, спортивного 

сложения блондинками — белые моряны, либо стройными, 

спортивного сложения брюнетками с восточными чертами 

лица — чёрные моряны, ещё более сильные, агрессивные, да к 

тому же ядовитые. А накидывая «боевую шкуру», прекрасные 

девушки обращались в рогатых, хвостатых чудовищ с мощными 

когтистыми лапами, почти непробиваемой шкурой, быстрых, 

сильных и обладающих практически полным иммунитетом к 

магии.

К грозным морянам с опаской относились даже навы, и не-

счастный Лебра до безумия боялся ехать в Павильон Обманщиц 

по такому ужасному поводу, как повышение налогов. Боялся, 

потому что прекрасно понимал, как бы повёл себя на месте 

представителей зубастой и ядовитой семьи.

— Может, составишь компанию? — небрежно предложил 

брату, когда они выходили из казначейства.

— Куда? — не понял Майно.

— К морянам, — ровным голосом ответил Лебра.

— Разве ты к ним не съездил? — удивился старший близнец.

— Они назначили на восемь.

На самом деле Лебра едва упросил Фатму, менеджера по фи-

нансам семьи морян, встретиться так поздно: в надежде, что по-

сле работы брат отправится с ним.

— Зачем мне ехать? — осведомился осторожный Майно, в 

воображении которого уже появилось разъярённое казначей-

ской наглостью чудовище. В одной когтистой лапе чудовище 

держало бездыханного Лебру, а другой — стучало по новенькому 
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«Мерседесу» Майно, оставляя на нём некрасивые вмятины и 
царапины. — Не хочу я к морянам.

— А я потом с тобой к Шапкам, — улыбнулся в ответ Лебра.
— Зачем?
На этот логичный вопрос у младшего близнеца был готов бо-

лее-менее логичный ответ:
— Позору меньше будет.
— Позор — не похороны, его можно пережить, — рассуди-

тельно отозвался Майно.
— Похороны тоже можно пережить, — заметил Лебра.
— Чужие, — уточнил Майно и ядовито закончил: — Езжай, 

братишка, делай то, что должен, а там будь как будет. Может, 
дядя Серис назовет твоим именем новый налог.

— Я ведь о тебе беспокоюсь, — с прекрасно сыгранной лёг-
костью произнёс Лебра.

— Что?! — поперхнулся Майно. — Обо мне как раз беспоко-
иться не надо — я вытянул правильную спичку.

— Самую правильную спичку вытянул дядя Серис.
— Это верно, — не смог не согласиться старший.
— Вот и я о том же.
Они в молчании дошли до припаркованного у дворца «Мер-

седеса» и остановились.
— Так что там обо мне? — поинтересовался старший.
— Ты — эгоист, — посетовал младший.
— Не хочешь говорить — не надо. — Майно распахнул дверцу.
— Просто любопытно: что ты скажешь маме, когда она спро-

сит обо мне? — трагически поинтересовался Лебра, отворачи-
ваясь.

Атака была проведена мастерски, и удар попал точно в «де-
сятку». Майно выругался и захлопнул дверцу.

— Не сторож я брату моему, скажешь ты и отдашь маме мои 
часы. Вот эти. — Лебра смахнул слезу, снял с запястья дешёвую 
китайскую подделку и протянул брату. — Это единственное, что 
не смогут переварить желудки страшных оборотней.

— В первую очередь желудки оборотней не смогут перева-
рить твою хитрость, — проворчал Майно, пытаясь увернуться 
от часов.

— Нет уж, бери, — настаивал Лебра.
— Не хочу.
— Бери! Не расстраивай маму.
— Как я её расстрою?
— Это будет её единственная память о сыне. Ведь всё осталь-

ное съедят моряны…
— Они не жрут кости.
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— Жрут. Перемалывают, потом пережёвывают и жрут. 

И даже одежду…

— Ты ещё живой!

— Это не надолго.

— Я скажу маме, что ты уехал в командировку.

— Я позвоню ей перед тем, как войти в Павильон, — пригро-

зил Лебра. — И всё расскажу. В том числе о том, что ты меня 

бросил.

— Подонок!

— Поедешь со мной?

Несколько секунд Майно смотрел на Лебру, после чего кив-

нул:

— Поеду.

И попытался выхватить из руки брата часы, но тот оказался 

ловчее, молниеносно убрал наручную собственность в карман и 

радостно плюхнулся на пассажирское сиденье.

— Знаешь, куда рулить?

— Знаю. — Майно снова выругался, бросил портфель на за-

дний диванчик и занял водительское место.

Штаб-квартира оборотней располагалась в старом особняке 

на краю Сокольников, и шасы добрались до него меньше чем 

за двадцать минут, к чему Лебра оказался совершенно не готов. 

Уговорив Майно составить компанию, Лебра расслабился, раз-

веселился, болтал без умолку, а оказавшись перед воротами Па-

вильона, неожиданно понял, что внутрь старший брат не пой-

дёт, и снова впал в депрессию.

— Майно!

— Даже не надейся, — желчно отозвался тот, прекрасно по-

няв, о чём его собирается просить непутёвый родственник. — 

Начиная с этого момента я буду оказывать тебе только мораль-

ную поддержку.

— Это как?

— Можешь мне позвонить.

— Но мама…

— Уверен, мама согласится с тем, что лучше потерять одного 

бестолкового сына, чем единственную опору ей в старости, ка-

ковой в нашей семье, безусловно, являюсь я.

За те двадцать минут, что у него были, Майно сумел подгото-

виться к разговору и отыскать весомые аргументы.

— Брат…

— Часы можешь оставить себе, пусть моряны ими поперх-

нутся. — Майно выключил двигатель, достал планшет и выта-

щил на экран новостное приложение. — Я тебя подожду, когда 
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освободишься — поедем ужинать. — И, не удержавшись, желчно 

добавил: — Если будешь в состоянии, конечно.

Лебра позеленел до оттенка долларовой купюры образца 

1996 года, но, поняв, что спорить бесполезно, пробубнил: «Я 

знал, что ты меня бросишь», взял тоненькую папочку, с ко-

торой вышел из казначейства, с силой захлопнул за собой 

дверцу и на полусогнутых ногах отправился к ужасным обо-

ротням.

Майно с таким усердием изображал увлечение биржевыми 

сводками, что даже не обругал брата за дерзкое обращение с 

машиной.

«Хотя, может быть, я пнул его тачку в последний раз, — го-

рестно подумал Лебра, приближаясь к воротам. — Интересно, 

кому достанется мой скутер?»

Но прежде чем он собрался остановиться и дополнить заве-

щание в отношении скутера, распахнулась калитка, и печаль-

ный шас увидел перед собой прекраснейшее белокурое созда-

ние, идеальную фигурку которого едва скрывало светлое платье 

на тонких бретельках.

— Вы из казначейства? — нежно спросило создание.

Лебра молча кивнул.

— Мы вас ждём.

Создание взяло молодого финансиста за руку и рывком 

втянуло внутрь двора. Майно коротко вздохнул, прошептал: 

«Пусть Спящий тебя перекредитует» — и вернулся к вечерним 

новостям.

Где-то вдалеке проехал трамвай.

*  *  *

— Деньги? — изумлённо переспросила Фатма.

— Я ведь из казначейства, — храбрясь, отозвался Лебра. — 

Конечно же, темой нашей беседы будут деньги. Наличные. 

В форме налогов, поступлений и прочих… гм… форм. Можно в 

виде золотых слитков и… безналичные тоже можно.

— Криптовалюта интересует? — тут же поинтересовалась 

Фатма.

— Можно рассмотреть, но хороший курс не обещаю, — 

предупредил шас. Вздохнул, вытер пот и спросил: — У вас есть 

вода?

— Кулер в углу.

— Я налью?

— Конечно.
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— Трудная ночь? — поинтересовалась Фатма, с подозрением 
разглядывая трясущиеся руки шаса.

— Нет, просто в горле пересохло.
— Аспирин дать?
— Обойдусь.
Лебра налил полный стакан и с наслаждением выпил. И по-

думал, что пока всё идёт неплохо, а по сравнению с тем, что он 
себе навыдумывал,  и вовсе замечательно. Во-первых, Фатма: 
она оказалась стройной брюнеткой, очень приятной в обще-
нии и необычайно похожей на шасу — умом и знанием рынка. 
Уже через пять минут знакомства Лебра совершенно позабыл, 
где находится, и всерьёз обдумывал, не пригласить ли симпа-
тичную девушку на ужин. Во-вторых, сама беседа: Фатма очень 
спокойно отнеслась к появлению сотрудника казначейства, не 
выразив ни беспокойства, ни враждебности.

Правда, они ещё не добрались до сути беседы, и именно по-
этому пальцы Лебры всё-таки подрагивали. Но не так сильно, 
как по дороге к воротам.

— Кажется, я поняла, что вы имели в виду, когда заговорили 
о деньгах! — неожиданно воскликнула Фатма.

— Правда? — Лебра вернулся за стол и вопросительно под-
нял брови: — И что же?

— В последнее время финансовые взаимоотношения между 
семьей морян и Великим Домом Людь оставляют желать луч-
шего, — произнесла Фатма, доверчиво глядя на шаса. — Не все 
довольны сложившимся положением вещей.

— Совершенно с вами согласен, — горячо поддержал де-
вушку Лебра, поразившись её необыкновенному уму.

— Вы тоже заметили?
— Поэтому и приехал.
— Это очень мило, — с таким чувством произнесла Фатма, 

что шасу захотелось её расцеловать.
А в следующее мгновение произошло два события: девушка 

вновь улыбнулась, вызвав у сотрудника казначейства неконтро-
лируемый приступ нежности, а в комнату вошла моряна в бое-
вой шкуре.

— Вы ведь не против, если при разговоре будет присутство-
вать наш менеджер по административному делопроизводству? — 
осведомилась Фатма. — Так нужно для отчётности. Уверена, вы 
понимаете.

Лебра судорожно вздохнул. А моряна невообразимым об-
разом сложила хвост и уселась на него, не обращая никакого 
внимания на присутствующих. Пол угрожающе заскрипел, но 
выдержал.
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В кабинете запахло чем-то агрессивным.
— Вернёмся к деньгам, — предложила Фатма.
— Сейчас трудные времена, — пискнул шас.
— Согласна, — с грустью подтвердила Фатма, продолжая 

доверчиво смотреть на Лебру. — Мы надеялись, что приход 
уважаемого Сериса в казначейство Великого Дома привёдет к 
установлению полнейшего порядка в финансовых вопросах, но 
пока, увы, всё остается на прежнем уровне. Наша семья стра-
дает.

Тем временем «менеджер по административному делопро-
изводству» достала откуда-то грандиозных размеров пилочку и 
принялась аккуратно править когти на левой лапе. Учитывая, 
что каждый коготь мог нанести смертельную рану половозре-
лому дракону, выглядела картина на удивление мирно и как-то 
по-домашнему.

Лебра почувствовал, что у него отнимаются ноги.
— Мы понимаем, что смена власти всегда вносит сумятицу 

в размеренную жизнь подданных. Мы не против Всеведы и ни-
когда не пойдём против твёрдой центральной власти, кому бы 
она ни принадлежала, ведь главное — это Великий Дом… Вы 
согласны?

— Можно ещё попить? — жалобно спросил Лебра, бросив 
тоскливый взгляд на кулер.

— Вы согласны? — с нажимом уточнила моряна.
Пришлось соглашаться:
— Да.
— Вы понимаете, что наши верноподданные чувства могут 

пройти любые испытания?
— Ваши — что?
— Верноподданные чувства.
— Верю.
— А в испытания?
— Я как раз прохожу одно из них.
— Значит, мы говорим на одном языке, — удовлетворённо 

произнесла Фатма.
«Менеджер по административному делопроизводству» взяла 

в лапу зеркало, а второй стала ощупывать свои рога. Вырази-
тельно поглядывая на шаса. Лебра приготовился упасть в об-
морок.

— Целевые платежи на первое полугодие мы получили в пол-
ном объёме, однако теперь нужно урегулировать процентное 
увеличение ежемесячных поступление на развитие семьи, — де-
ловым тоном продолжила Фатма. — Я подготовила меморандум, 
отражающий наше видение поквартального финансирования, 
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и уверена, он найдёт понимание в казначействе… — Пауза. — 
И нам с помощницей не придется приезжать во дворец, дабы 
лично объяснять сотрудникам наши выкладки.

«Менеджер» отложила зеркало и потрогала себя за клыки.
Белый как мел, Лебра взял протянутые бумаги, посмотрел на 

первый лист, но не понял ни слова.
— Уверена, уважаемый Серис по достоинству оценит скром-

ность наших притязаний, — с энтузиазмом закончила Фатма.
— Возможно…
— Вы уже уходите?
— А можно? — обрадовался несчастный шас.
— Дверь там.
Лебра сложил бумаги в папку, поднялся и бочком, не глядя 

на «менеджера», выскользнул в коридор. Несколько секунд мо-
ряны молчали, прислушиваясь к топоту ног, после чего «менед-
жер» обратилась, оказавшись тем самым белокурым созданием, 
что встретило шаса у калитки, и моряны весело рассмеялись.

— А мне говорили, что торгаши — жёсткие переговорщики, — 
пробормотала Фатма, утирая выступившие на глазах слёзы.

— Твоё счастье, что не приехал Серис, — не согласилась с 
подругой блондинка. — Ему бы ты стала должна самим фактом 
встречи: раз согласилась встретиться, значит, обязана принять 
его условия.

— Если Серис к нам соберётся, то пусть с ним командиры 
беседуют, — развела руками Фатма. — Я так высоко не летаю. — 
И вдруг улыбнулась: — А этот шас забавный, да? Видно, что ум-
ненький, только пугливый какой-то.

— Забавный, — подтвердила блондинка, внимательно глядя 
на подругу. — И смотрел он на тебя так, будто хотел пригласить 
на ужин.

— До того, как ты появилась, — вдруг добавила Фатма.
— Ага.
Моряны помолчали. Затем Фатма тихо сказала:
— Теперь не пригласит.
И стала убирать со стола бумаги.

Муниципальный жилой дом

Москва, Северный бульвар,

1 июля, пятница, 00:17

Мотоцикл Шера оставила на улице, не стала въезжать во двор, 
поскольку опасалась видеокамер и зорких соседей, но при этом 
не хотела использовать заклинание морока и «Накидку пыльных 
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дорог». Большое количество активированных арканов могло 

привлечь внимание наблюдателей Великих Домов, а девушка 

собиралась хранить свои действия в тайне как можно дольше. 

Поэтому мотоцикл остался на улице, в укромном уголке, оку-

танный легчайшим, другого слова не подобрать, гипнотическим 

заклинанием «Ничего особенного», которое мягко заставляло 

честных граждан или потенциальных воров не обращать на же-

лезного коня никакого внимания. И уж тем более — не желать 

его похитить.

А Шера накинула на голову капюшон, вошла во двор, бы-

стрым шагом добралась до нужного подъезда — ночью торо-

пливая походка естественна, поскольку законопослушные челы 

спешат поскорее оказаться дома, — и вскрыла дверь универ-

сальной открывашкой домофонов (предложение № 2319 в ка-

талоге «Преодоление препятствий», раздел «Электромеханиче-

ские устройства»), а дверь в квартиру — куда более дорогими 

самоподгоняющимися отмычками, купленными в одной из ла-

вок Торговой Гильдии.

Как девушка и рассчитывала, до цели она добралась без про-

блем.

Перед тем как войти в квартиру, Шера накинула морок, сде-

лав себя абсолютно невидимой. На всякий случай. Даже если 

тщательно продуманный план даст сбой, Антон не должен 

знать, что в квартире кто-то есть. Пока не должен. Потому что 

не время. Однажды он обязательно увидит лицо Шеры — перед 

смертью, но не сейчас.

— Я не собираюсь торопиться…

Девушка закрыла, но не заперла входную дверь, прошла че-

рез маленький коридор в единственную комнату и огляделась. 

Компьютерный стол с большим монитором, направленным так, 

что его можно смотреть с дивана — видимо, играет роль телеви-

зора. На диване спит чел, возле дивана — табурет с недопитой 

чашкой чая и грязной тарелкой. Две полки с книгами. Кресло 

и два стула, вокруг разбросана одежда, но немного. В прихожей 

Шера видела шкаф-купе и решила, что основные вещи Антон 

хранит в нём.

Антон… Имя она узнала, покопавшись в документах чела, но 

никаких эмоций оно у Шеры не вызвало: Антон и Антон, имя 

не имеет значения ни для приговорённого, ни для палача.

— Но сегодня ты не умрёшь, — пообещала девушка заворо-

чавшемуся челу. — Не бойся.

Потому что сегодня всё только начнётся. Сегодня на картине 

его кошмара появится первый, очень лёгкий штрих. Сегодня 
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она прикоснётся к жертве, едва заметно поцарапает и наметит 
ужас, который Антону предстоит пережить.

— Сегодня ты испугаешься, но и только. Как я уже сказала: 
торопиться не собираюсь.

Шера медленно натянула металлическую перчатку на правую 
руку, прошептала заклинание и вздохнула, позволяя «Госпо-
дину» начать работу.

А работал он неприятно.
Магия семьи Масан строилась на крови и требовала её, тре-

бовала её силу, и когда Шера активировала артефакт, спрятан-
ные внутри перчатки иглы вонзились в руку девушки и приня-
лись вытягивать кровь. Не жадно, а дозированно, отбирая ровно 
столько, сколько требуется для работы.

— Это всё для тебя, Адриан, — прошептала Шера, с нена-
вистью глядя на вновь заворочавшегося Антона. — Я отомщу, 
любимый, я не позволю этому гадёнышу жить.

Перчатка жадно пила кровь, но ни одна драгоценная капля не 
выскользнула наружу. А вот металл заблестел, как будто напол-
нился внутренним светом, и правая рука девушки вдруг стала 
прозрачной, как голограмма, растеряла плоть материи, обретя 
возможность проникать в потаённое.

Шера медленно подошла к дивану, остановилась у изголо-
вья, чуть наклонилась и мягко прикоснулась призрачной рукой 
к голове Антона. Немного подождала, после чего очень-очень 
осторожно повела руку обратно, вверх. И вслед за ней из головы 
спящего появилась картинка нынешнего сна: бессмысленное 
смешение чувств, эмоций, обрывков воспоминаний и прочей 
ерунды, которую усталый мозг зачем-то склеивал в трёхмерное 
кино с дурацкими физическими законами.

— Вижу, ты предпочитаешь калейдоскоп глупостей…
Шера вытерла левой рукой пот со лба и принялась акку-

ратно менять Антону видение, превращая калейдоскоп в фильм 
ужасов.

Собираясь мстить, девушка внимательно изучила инструк-
цию к «Господину крови» и проштудировала отзывы о приме-
нении этого артефакта и аналогичных. Она знала, что не следует 
резко менять сон и обрушивать кошмар, подобно внезапному 
ливню: жертва придёт в себя, потом долго не сможет заснуть, 
но когда заснёт — защита не ослабнет и «Господин» сделается 
почти бесполезным — это всё-таки не «Заговор Слуа». Ужас 
должен нарастать постепенно, змеёй обволакивать добычу, не 
позволяя ей вырваться из капкана, должен пропитать собой ви-
дение и лишь затем обратиться в адское, вызывающее оторопь 
шоу. И чем плавнее она «исправит» нынешний сон, тем выше 
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вероятность того, что жертва просмотрит заготовленный кош-

мар до самого конца.

— Мы ведь хотим, чтобы ты мучился, а не просто испугался, 

ведь так? — Шера увидела гримасу, на мгновение появившуюся 

на лице Антона — отголосок накатывающего страха, — и усмех-

нулась: — Вижу, вижу, но мы не будем спешить.

Антону снилось, что у него пошла из носа кровь — неожи-

данно, необъяснимо. Он задрал голову, как делал в детстве, и за-

метил, что небо затягивают грозовые тучи. Антон любил гулять 

под дождём, но сейчас появление туч вызвало у него необъясни-

мую тревогу. Он огляделся в поисках укрытия, но кровь хлынула 

сильнее, и Антон вновь уставился в небо. И вздрогнул, увидев, 

что одна из чёрных туч неожиданно распалась, превратившись 

в стаю чёрных птиц…

ГЛАВА 3

Приблизительно месяц назад

Цитадель

«Удивительным образом сплетаются порой линии судьбы… Ме-

няют цвет и даже иногда направление… Разбегаются, изгибаются, 

выворачиваются наизнанку, и главное — самое главное! — нужно 

внимательно следить за тем, чтобы твоя линия, невзирая на из-

гибы, повороты и смены цвета, вела к однажды выбранной цели».

Потому что достижением цели — в этом Снежана была глу-

боко уверена — можно оправдать любое поведение линии судьбы. 

Абсолютно любое.

Молодая жрица сидела перед большим трюмо в квартире, ко-

торую никто и никак не мог связать с её именем, предприняв 

необходимые усилия, чтобы оказаться в квартире тайно. Она 

посетила это место впервые, но обратила внимание, что поме-

щение оказалось тщательно подготовлено к её визиту: на кухне 

такая же, как дома, кофемашина с засыпанными зёрнами её 

любимого сорта. Две бутылки минеральной воды — именно той, 

которую она предпочитает. В холодильнике — фрукты и сырная 

тарелка… Стоит ли говорить, что и с этим владельцы квартиры 

угадали?

Оглядев кухню, Снежана прошла в комнату и улыбнулась: 

на трюмо была выставлена её любимая косметика… Отсут-

ствовали только духи, которые жрица смешивала сама, и этим 

навы показали, что не вторгаются в её личную жизнь чересчур 

далеко.
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Нет, не навы — Сантьяга.

Снежана присела на пуфик перед зеркалом и рассеянно провела 

по щеке мягкой кисточкой, убирая мельчайшую, практически не-

заметную пылинку.

«Удивительным образом сплетаются порой линии судьбы…»

Родители Снежаны погибли от рук масанов — вассалов Тём-

ного Двора, её обожаемый жених, первый мужчина и герой, пал в 

стычке с навами, а любовник, за которого молодая жрица поду-

мывала выйти замуж, не вернулся из самоубийственной вылазки во 

время войны Кадаф, потребованной навами в уплату за помощь…

Нет, не навами — Сантьягой.

Молодая жрица не испытывала к комиссару ненависти — ведь 

вечная игра противоборствующих домов началась не вчера и закон-

чится не завтра, — но не питала тёплых чувств.

И вот — согласилась помочь.

Потому что Сантьяга пришёл к ней, почему-то именно к ней, и 

предельно искренне рассказал, что ему нужно и зачем. И Снежана, 

привыкшая к интригам и тайнам, была слегка смущена таким 

честным подходом, а обдумав услышанное, не смогла отказать.

«Нити судьбы…»

Жрица почувствовала напряжение магического поля, отложила 

кисточку, поднялась и уверенно шагнула в появившийся в углу ком-

наты вихрь магического перехода. Чёрный вихрь, означающий Тьму 

и Навь.

Шагнула в квартире, а вышла в сводчатом, плохо освещённом 

помещении и с благодарностью оперлась на поданную руку.

— Благодарю, комиссар.

— Благодарю, что согласились помочь, жрица.

Почему-то Снежана думала, что в Цитадели Сантьяга изме-

нит своей невозможной, немыслимой для нава любви к светлым 

тканям и встретит её в чём-нибудь чёрном, или тёмно-сером, или 

тёмно-синем… другими словами — в чём-нибудь соответствующем 

мрачному подземелью, но жрица ошиблась — комиссар предстал в 

привычном элегантном костюме. Поддержал за руку, помогая по-

кинуть вихрь магического перехода, но тут же отпустил — маги 

позволяют прикосновения только тем, кому доверяют, — а после 

обязательного приветствия неожиданно произнёс:

— В ходе нашего прошлого разговора мы не затронули один мо-

мент, который я считаю важным: конфиденциальность.

— Я не вижу ничего предосудительного ни в своём обещании, ни 

в том, что я его исполню, — спокойно ответила жрица.

— Но сам факт нашего сотрудничества, тем более — тай-

ного сотрудничества, может быть неверно истолкован, — мягко 
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продолжил нав. — И я даю слово, что Великий Дом Навь никогда 

и никому не сообщит о нашем взаимодействии. Мы не будем пом-

нить, что именно произошло, но будем знать, что нам оказана 

услуга. — Короткая пауза. — Тёмный Двор умеет быть благо-

дарным.

— Спасибо, комиссар, — кивнула Снежана. — Я вас поняла.

— Если необходимо, я могу заключить заклятие обещания.

— Вашего слова более чем достаточно.

— Благодарю. — Нав снова помолчал, медленно шествуя справа 

от жрицы по широкому подземному коридору.

А ещё Снежана вдруг поняла, что не испытывает того зна-

менитого глубинного, идущего из подсознания страха, о котором 

любили рассказывать все побывавшие в подземельях Цитадели 

жители Тайного Города. Никакого волнения, никакой тревоги, и 

связано это с тем…

«Я ведь жрица!»

Да, это так, но высшую ведьму Зелёного Дома Тьма должна 

была испытывать на прочность с ещё большим азартом, чем дру-

гих «гостей», но не испытывала. Отступила, поглядывала со всех 

сторон разом, но не прикасаясь.

Потому что ей запретил тот, кто шёл справа.

— Скажите, комиссар, вы всегда так щепетильны? — негромко 

поинтересовалась жрица, продолжая разговор.

— Как правило, — неожиданно скупо ответил нав.

Обдуманно скупо, чтобы прозвучал следующий вопрос:

— И как часто вы забываете о щепетильности?

— Когда это необходимо, — спокойно ответил Сантьяга. 

И тут же продолжил: — Но я никогда не забываю о данном слове. 

В контексте нашей встречи это очень важно, потому что Пабло, 

возможно, обвинит меня в этом. — Комиссар остановился и по-

смотрел удивлённой жрице в глаза: — Но вы должны знать, что я 

не давал ему слова.

— Почему это так важно? — тихо спросила Сне жана.

— Вы мне доверились, — в тон ей ответил нав. — Я высоко это 

ценю и не хочу, чтобы у вас зародилась даже тень сомнений на мой 

счёт.

— Вас многие ненавидят, но все знают, что вы держите слово.

Сантьяга учтиво кивнул и распахнул дверцу, возле которой они 

задержались:

— Прошу.

И жрица оказалась в неожиданно большом зале, выложенном 

гладкими чёрными плитами, одинаковыми и на стенах, и на полу. 

А потолок терялся во тьме. Зал освещался одной-единственной 
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свечой, закреплённой на перевёрнутой металлической кружке. 
Кружка покоилась на деревянном столе, у которого, неестест-
венно выпрямившись и расправив плечи, сидел масан. И не отры-
ваясь смотрел на огонёк.

А ещё в зале было очень-очень сухо, и этот нюанс особенно за-
цепил Снежану, поскольку все знали, что масаны предпочитают 
влажный воздух. А Пабло, истинный кардинал Робене, обожал 
море. И поэтому Сантьяга распорядился высушить его камеру, 
установив пустынный климат.

— Добрый день, — произнёс комиссар, останавливаясь перед 
масаном.

Пленник сидел спиной к дверям и появления жрицы не заметил. 
Мог бы почувствовать, охотники чуют пищу, но подготовлен-
ная гостеприимными навами тюрьма блокировала возможности 
вампира.

— Там действительно день? — спросил Робене, не отрывая 
взгляд от свечи.

— Да.
— Тогда добрый.
— Вы обдумали моё предложение?
— Я с ним абсолютно не согласен.
— Мне действительно жаль.
Масан усмехнулся одними губами и с иронией, но при этом без 

зла, спросил:
— Жаль, потому что будет труднее?
— И поэтому тоже, — не стал скрывать Сантьяга. И пред-

принял попытку уговорить пленника: — Пабло, вы ведь даже не 
знаете, что происходит в пещере. Возможно, всё и на самом деле 
так, как вам кажется, и тогда ваше упорство абсолютно бес-
смысленно — ведь я ничего не получаю…

— Я не стану вам помогать, комиссар, — перебил нава Ро-
бене. — Не потому, что я здесь, хотя, не скрою, я разочаро-
ван… Но не из-за этого. Мы с вами знаем, что я не стал бы 
вам помогать в этом вопросе. Я не отношусь к непримиримым, 
но считаю Догмы покорности формой рабства. Я вам не друг, я 
считаю ваши действия враждебными семье Масан, и поэтому 
я здесь.

— Я рад, что вы это понимаете, Пабло.
— Спасибо, комиссар.
— Но я обязан воспользоваться тем, что вы здесь.
— Собираетесь меня пытать?
Вопрос вызывал у Сантьяги вежливое недоумение.
— Пабло? — слегка обиженно произнёс нав, чуть приподняв 

брови. — Вы усомнились в моём воспитании?
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— Ещё в Шанхае, — язвительно отозвался вампир.
— Я не давал вам слова.
— Да… вы говорили… — Робене помолчал. — Но сейчас вам 

нужна информация.
— И я прошу в последний раз: поделитесь ею. Я изложил свои 

резоны, Пабло, я объяснил текущее положение дел, и вы согласи-
лись, что другого выхода нет. Да, я предлагаю не идеальное ре-
шение, но идеальных не существует. Я предлагаю такой вариант 
развития событий, который удовлетворит всех и поможет семье 
Масан.

— Вы нас окончательно поработите, — угрюмо ответил вам-
пир.

— Но сейчас я вынужден вас уничтожать.
— У вас плохо получается.
— Только потому, что пока Тёмный Двор не ведёт вой ну так, 

как умеет, — спокойно произнёс нав. — Только поэтому.
— Считаете себя благодетелем?
— А кем считаете себя вы, толкая соплеменников в объятия 

Ярги?
— Речь идёт о свободе, комиссар, они сами делают выбор.
— Они следуют за инстинктами, а не за разумом.
— Наш инстинкт — свобода.
— Кровь.
— Мы такие, какие есть, и никогда не изменимся.
— Но окружающие не обязаны принимать вас такими, какие 

вы есть, Пабло, — вздохнул Сантьяга. — И единственный выход — 
компромисс.

Свеча горела, причём довольно ярко, но не уменьшалась в раз-
мере, хотя расплавленный воск стекал по ней. Огонёк горел ровно, 
и масан смотрел на него как заворожённый. Смотрел так, будто 
свеча оставалась единственным мостиком, связывающим его с ре-
альностью.

— Я не стану вам помогать, комиссар.
— Жаль…
— Но как вы собираетесь обойтись без пыток? Какая-нибудь 

«химия»?
— Какая-нибудь колдунья. — Сантьяга посмотрел Снежане в 

глаза и сделал едва заметный жест рукой: — Прошу вас.
Жрица мягко подошла к масану сзади и закрыла его глаза чёрной 

повязкой. А около дверей появились ещё две фигуры — советники 
Тёмного Двора, закутанные в тёмно-синие плащи с низко надвину-
тыми капюшонами. Сантьяга задумал сложнейшую интригу, за-
девающую высшшие арканы магии Крови, и решить поставленную 
задачу могли только лучшие маги Нави.
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— Судя по духам — зелёная ведьма, — прошептал Робене. — 
А значит, «Поцелуй русалки»…

— Согласитесь, Пабло, в данном случае это идеальный выбор.
— Будь ты проклят, нав…
А в следующий миг Снежана склонилась к вампиру и крепко по-

целовала его в губы. Очень крепко. Так крепко, что ночной охотник 
не мог сопротивляться, не мог выпустить иглы —  он полностью 
попал под власть колдуньи.

«Поцелуй русалки» был уникальным магическим арканом, до-
ступным исключительно зелёным ведьмам. Он действовал на все 
генетические статусы, и одурманенная жертва добровольно и в 
подробностях отвечала на любые вопросы.

Лучшего способа узнать правду в Тайном Городе не сущест -
вовало.

— Что вы хотите знать? — спросила Снежана, отрываясь от 
Робене.

Советники достали записные книжки.
Сантьяга вздохнул и сделал шаг в сторону.

Южный Форт,
штаб-квартира семьи Красные Шапки

Москва, Бутово,
1 июля, пятница, 12:16

Заявление верного Копыто задело Кувалду, напомнило, что 
он и в самом деле перестал появляться в компаниях «своих ре-
бят» и постепенно потерял связь с народом. Ту самую связь, 
которой очень гордился и о которой упоминал при каждом 
удобном и неудобном случае. Разумеется, за годы единолич-
ного правления одноглазый привык считать себя избранным, 
идеальной Шапкой, настолько умной и хитрой, что не спасует 
даже перед навами, привык властвовать и временами напоми-
нал бронзовую статую самого себя, но… но в глубине души ве-
ликий фюрер ни на секунду не забывал, как начинал когда-то 
рядовым бойцом зачуханной десятки самого слабого клана 
Красных Шапок, как стал уйбуем, затем — фюрером клана и в 
конце концов ухитрился сокрушить конкурентов и возглавить 
семью. И всё это время, на каждом этапе большого пути, Ку-
валда чувствовал себя естественной и органичной частью ди-
карского сообщества.

Теперь же это ощущение пропало.
Но что делать? Устроить грандиозный банкет? Собрать уй-

буев у себя, а для народа выставить столы во дворе? Оплатить 
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бесплатный день в «Средстве от перхоти»? Или просто выкатить 
несколько бочек виски и зажарить пару свиней на открытом 
огне?

Каждое из предложений заслуживало внимания, но великий 
фюрер понимал, что Копыто имел в виду другое.

«Нужно ифти в нароф!»
Однако последовать совету одноглазый не решался — 

отвык.
После стольких лет правления слово «народ» подрастеряло 

для Кувалды сакральный смысл и стало обозначать опасное и 
непредсказуемое сборище вооружённых дикарей, склонных к 
грабежам, насилию, пьянству и неуплате налогов. Народ по-
стоянно бузил, а если не бузил, то бурчал, а если не бурчал, то 
чистил оружие, планируя начать междоусобицу, и не вызывал 
никакого желания с собой общаться.

Народ, если честно, немного пугал.
Народу постоянно требовалась поддержка или обещание не 

мешать, а поскольку второго великий фюрер предложить не 
мог, приходилось изыскивать средства на первое. Что, разуме-
ется, опустошало казну и не позволяло царствовать в своё удо-
вольствие.

«Но это и называется быть лифером семьи, — тоскливо по-
думал Кувалда, разглядывая двор через пуленепробиваемое 
окно. — Прихофится много труфиться, зато я разбогатею и вой-
 фу в историю…»

Однако даже у этих весьма скромных притязаний имелись 
подводные камни. Во-первых, зачем богатеть, если казна се-
мьи в его полном распоряжении? Копить на старость? Это 
слово для дикарей означало нечто настолько смутное, что в по-
вседневной жизни его практически не использовали. А брать 
пример с челов, то есть наворовать столько, чтобы даже прав-
нукам хватило, и удрать как можно дальше, Кувалда не мог, 
поскольку знал, что никуда он от Тайного Города не денется. 
Во-вторых, кем он войдёт в историю? Великим императором, 
объединившим буйные кланы в нечто организованное, или 
узурпатором, лихо вешающим несогласных? Останется он в 
памяти безмозглых сородичей или же будет забыт через чет-
верть часа после смерти?

Мысли фюрера посещали дурацкие, для обычного дикаря не-
характерные, но Кувалда, в отличие от подданных, не был оза-
бочен ежедневным поиском виски и поэтому имел возможность 
задумываться о разном. Возможно, зря, поскольку сложные раз-
мышления, как заверял его брат Изяс, способствуют появлению 
депрессии и язвы желудка.
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— Если я хочу войти в историю, нароф фолжен меня лю-

бить, — с горечью сказал себе великий фюрер, после чего при-

звал охрану и направился в «Средство от перхоти».

И не через потайной ход, который вёл из башни в кабак, а 

спустился на первый этаж и вышел во двор. Прекрасно пони-

мая, какой фурор этим произведёт.

И не ошибся.

Весть о том, что великий фюрер запросто гуляет и общается с 

народом, облетела Южный Форт быстрее, чем среднестатисти-

ческий Шапка проглатывает стакан виски, и вскоре во дворе 

стало не протолкнуться. Однако особой радости собравшиеся 

не выказывали, предпочитая наблюдать за передвижением ли-

дера с натужным вниманием, но и враждебности пока не про-

являли. Впрочем, ничего иного Кувалда от подданных и не 

ждал.

Он покрутился у мусорной кучи, разглядывая её с таким ви-

дом, словно собирался убрать, с многозначительной медлитель-

ностью прогулялся вдоль государственной виселицы, проявив 

скромность, не задержался у собственного парадного портрета 

и с удовольствием прислушивался к шёпоту дикарей, потрясён-

ных виденьем вождя.

— Чего это он? — переспрашивали друг у друга Шапки, не 

понимая, какую пакость задумал обожаемый руководитель.

— Зачем вышел?

— Может, налоги хочет поднять?

— Абажур сказал — обязательно поднимет.

— И так в три горла жрёт, а всё ему мало. Вон щёки какие 

отожрал!

— Ты что, революционер?

— Может, я против коррупции!

— Тебя челы покусали?

— Это и на самом деле фюрер?

— Автоматчиков видишь? — Два телохранителя, держащиеся 

в шаге позади Кувалды, чётко давали понять, что во двор спу-

стился именно фюрер.

— А кто ещё?

— Может, двойник?

— Чей?

— Кувалды.

— Кто же согласится себе глаз вырвать?

— Да, дураков у нас в семье никогда не водилось.

— А говорили, что он умер.

— Не похоже…
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— Почему не похоже? Очень даже похоже. Я тут человское 

кино смотрел про покойников, так там они и ходили, и на всех 

бросались.

— Этот вроде не бросается.

— Погоди ещё.

— А покойники в том фильме виски пили?

— Нет вроде.

— Тогда подождём. Если этот выпьет, значит, не покойник.

— А кто?

— Двойник.

— Кто же согласится себе глаз вырвать? — повторил скептик.

— Да, дураков у нас в семье никогда не водилось…

Эти двое замолчали, уставившись друг на друга и судорожно 

пытаясь понять, что не так в последних фразах, а Кувалда вошёл 

в «Средство от перхоти».

К счастью, находившиеся в кабаке дикари были осведомлены 

о приближении вождя, поэтому ни давки, ни перестрелки не 

возникло, и даже драка в дальнем углу прервалась. Секунд на 

тридцать.

— Здравия желаем, великий фюрер! — недружно прокричали 

вскочившие на ноги дикари, преданно пожирая глазами руково-

дителя и благодетеля.

— Ну-ну, без чинов, — благодушно предложил Кувалда, рас-

полагаясь у стойки. — Выпьем?

— Нальёшь — выпьем.

— Я не бармен, чтобы наливать, я — великий фюрер…

— Да здравствует великий фюрер!

— Вот именно, — усмехнулся одноглазый. — Но распоря-

фиться могу. — И кивнул Лясцию: — Наливай.

— Всем?

— По стакану.

— Да здравствует великий фюрер!

Дикари выпили — это у них получилось гораздо дружнее, чем 

приветствие, — выдохнули и в дальнем углу с новыми силами 

принялись кого-то бить.

— Ну что, ребята, — поинтересовался Кувалда, не отвлекаясь 

на шум ударов. — Жизнь налаживается?

— Так точно, великий фюрер! — заученно ответили ближай-

шие дикари.

— С тобой — хоть куда!

— С каждым часом всё лучше!

— Ещё нальешь?

— Ну…
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Тем временем болтавшиеся во дворе Шапки выяснили, что в 

«Средстве» организована бесплатная раздача виски, и в дверях 

образовалась толчея. К счастью, основной поток ругательств, 

которыми награждали друг друга дикари, оставался во дворе и 

не мешал проведению встречи.

— У тебя день рождения, что ли?

Одноглазый догадывался, что рано или поздно этот вопрос 

прозвучит, и был к нему готов:

— Просто так зашёл к своим пацанам, — ответил он, разгля-

дывая подданных с плохо поставленным добродушием. — Мы 

вефь одна семья, фа?

— Да!

— Мы вместе сражаемся и побежфаем?

— Да!

— И ваш великий фюрер, бойцы, всегфа с вами. Я ряфом, 

бойцы, я знаю, чем вы фышите, я знаю ваши проблемы и знаю, 

как их решить.

— Нам бы квоты на грабёж повысить…

— Повысим, — твёрдо пообещал Кувалда, чётко зная, что в 

общении с народом главное — побольше обещать. Народу нра-

вится видеть радужные перспективы, в этом случае он податли-

вее воспринимает хмурое настоящее. — Когфа в слефующий раз 

увижу королеву — так ей и скажу.

— А когда ты её увидишь?

Вопрос оказался с подвохом, поэтому одноглазый быстро 

просчитал правильный выход из положения:

— Выпьем?

— Да!!

Кто-то от избытка чувств пальнул в потолок, телохранители 

напряглись, но фюрер жестом приказал расслабиться. Семья 

ощутила невиданный прилив единения.

— Лясций, всем по стакану! — распорядился Кувалда и взо-

брался на стойку, распинав оказавшуюся на пути посуду. — 

Братья!

Народ сопроводил поведение фюрера одобрительным гулом, 

в котором терялись вопли опоздавших к первому кругу и требу-

ющих наливать им вдвойне.

— Ваш великий фюрер любит вас! Помнит о вас! И пьёт вме-

сте с вами!

— Ура!

— Вместе — мы сила!

— Ура!

— Офна семья! Офин Форт! Офин фюрер!
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— Слава фюреру!
— Шапкам слава!
Кувалда залпом опорожнил стакан, но в наивысшей точке от-

чего-то замер, застыл с поднятой рукой, как будто раздумывая, 
отставить стакан или проглотить его.

Сначала на странную позу не обратили внимания, затем ре-
шили, что одноглазый прикалывается, но ещё через пару секунд 
поняли: тут что-то не так.

— Фюрер? — неуверенно спросил какой-то дикарь. — Ты… 
того… нормально?

Вместо ответа Кувалда наконец-то разогнулся и вывернул на 
ближайших бойцов остатки завтрака.

ТРК «Атриум»

Москва, улица Земляной Вал,

1 июля, пятница, 12:33

У всех бывают дни, когда задуманное не получается, заплани-
рованное срывается, всё валится из рук и хочется лишь одного: 
как-нибудь дожить до вечера и пораньше лечь спать, оставив не-
удачу в прошлом. А ещё у некоторых из нас бывает предчувствие 
таких дней, стойкое ощущение надвигающегося спада, который 
невозможно избежать. У Антона Буторина оно возникло после 
кошмарной — другого слова не подберёшь — ночи. После не-
возможного, растянувшегося на несколько часов фильма ужа-
сов с ним в главной роли. После того как во сне он рыдал, не 
в силах проснуться и думая, что останется в этом чудовищном 
сновидении навсегда.

Ночь выпила из Антона все соки, и, проснувшись, он долго 
оставался под одеялом, боясь, что издевательства продолжаются 
и стоит ему поверить, что кошмар остался в прошлом, как тот 
навалится с новой силой.

Антона трясло, на глаза наворачивались слёзы. И если до сих 
пор он радовался своей холостяцкой свободе, то теперь горько 
пожалел о том, что рядом не оказалось близкого человека: по-
жаловаться, поделиться, просто прижаться к нему и помолчать, 
чувствуя поддержку и тепло…

— Ты чего такой смурной? — поинтересовался у Антона 
Сергей, менеджер из клиентского отдела, с которым Буторин 
приятельствовал. Сам Антон работал в логистике, часто мо-
тался по складам, но если доводилось — старался идти на обед 
с Сергеем и охотно слушал его бесчисленные байки о тупых 
клиентах.
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Однако сегодня не хотелось ни баек, ни еды, и встретились 

они не в столовой, а в коридоре.

— Ты сам на себя не похож.

— Ерунда, — попытался отмахнуться Буторин, но приятель 

не отстал:

— Я ведь вижу.

— Что ты видишь?

— Глаза красные, сам бледный, выбрит плохо, причёсан не-

ряшливо, сутулишься… — быстро перечислил Сергей. — Мой 

тебе совет: не попадайся на глаза Горюнову, он сегодня злой и 

тебя за пьянку точно накажет, если не выгонит… Ты вообще в 

курсе, что вечеринки следует устраивать по пятницам, а не по 

четвергам?

— Не было никакой вечеринки.

— Бурное сексуальное приключение?

Антон понял, что приятель не прекратит расспросы, огля-

делся, отвёл его в сторону, понизил голос и сообщил:

— У меня был кошмар.

— Плохой сон приснился?

— Если бы мне просто приснился плохой сон, ты бы ничего 

не заметил, — выдохнул Буторин. — Думаешь, мне плохие сны 

не снятся?

— Всем снятся.

— А у меня был настоящий кошмар. — У Антона задрожали 

руки. — Я плакал во сне.

— Врёшь… — изумлённо протянул Сергей.

— Я проснулся в поту, в слезах и соплях и минут десять ле-

жал под одеялом — боялся того, что мне приснилось…

Антон резко замолчал.

— Чего ты боялся? — уточнил Сергей.

— Боялся, что мне приснилось, будто я проснулся, — мед-

ленно ответил Буторин. — Боялся, что сошёл с ума. Боялся, что 

всё приснившееся происходит со мной на самом деле…

Сергей молча открывал и закрывал рот, не веря услышанному 

и не желая перебивать приятеля.

— Я лежал, вздрагивал от каждого шороха, от каждого звука… 

лежал… лежал до тех пор, пока не придумал, как можно опреде-

лить, сплю я или нет: я себя укусил. — Антон расстегнул ман-

жет, подтянул рукав рубашки, и Сергей увидел на руке приятеля 

след от сильного укуса.

— До крови…

— Я должен был убедиться, — объяснил Буторин.

— Что же тебе такое приснилось? Чего ты так испугался?


